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MEDALION 


Petre Munteanu 


Linia carierei artistice a d-lui Petre Mun- 
teanu, trece — ca și în cazul d-rei Nella Di- 


IN GERMANIA 


Casa Radiofoniei din 
Viens este una din cele 


mai moderne din Europa mitriu — prin studioul radiofonic. Publicul 
fiind echipată cu cele meloman i-a cunoscut si i-a prețuit, ascul- 
mai perfecționate insta tându-i numai la difuzor, Când — mai a- 
atiuni și dispozitive poi — prilejuri diferite i-au adus în fața a- 

rechnice cestui public care-i îndrăgise, faima lor era 


era nemărginită. Pasul ultim, intrarea lor la 
Operă, nu a însemnat decât o firească şi 
deplină consacrare a unor daruri pe deplin 
evidențiate, 


(5) 

D, Petre Munteanu a văzut lumina ceru- 
lui, peste munţi, la Satu-Lung, lângă Bra- 
şov., A urmat Conservatorul la București și 
Va sfârşit, de curând. Elev al d-lui Romulus 
Vrăbiescu — la canto și absolvent al clasei 
de operă (clasa d-lor Vulpescu si Pessione” 
— tânărul tenor aduce la microfon si pe 
scena Operei Române (unde recent a si jost 


angajat — ca premiant al clase de operă) 
i NIST a un glas de o rară frumusețe, de multă 
MICUL RADIOFON limpezime,  isvorind plin — dar stăpânii 


ilustrațiile noastre 
ințățişează două expresi 
ele unui foarte tâänar 
auditor de radio. 


RADIO DE 
BUZUNAR 


unele congrese 

n Statele-Unite se 
osește următoarea 
ovatie technică. Un 
tem de receptoare 
sdiofonice de buzu= 
nar permite dolegati- 
or si ziariştilor, încinși 
n talie cu antene 
speciale în formă de 
ordon, să urmărească 
ușurință desbate- 
e chiar şi atunci printr'o tehnică precisă, bine timbrat si adap- 
ând nu se găsesc în tat firesc unor partituri care se intercalează 


ala unde se rostesc i zh 
pri între Mozart si lied. 
cuvântările. 


© 

Chiar acum are îndepărtate debuturi — 
ca solist — în formația corală A. C. T. Mi- 
crofonul i-a răspândit glasul pretutindeni 
si a consacrat un artist dăruit pe deplin 
Concertele simfonice ale Orchestrei Radio 
iau dat prilejul unui contact cu publicul, 
întrun cadru nou, 


In studio-ul radiofonic, a cântat în distri- 
butia serilor de operă si operetă: ,,Pescui- 
torii de perle”, „Fata d-nei Angot”, „Vaga- 
bongii, „Farmecul unui vals”, ,,Vânzätorul 
de păsări”, 

Mai sunt de amintit ceasurile de farmec 


— când glasul său a interpretat lieduri, mu- 
zică spaniolă și italiană, muzică românea- 
scă, 

Peste hotare, glasul acesta suav, bogat în 
nuanțe si sonorități neașteptate, a jost di- 
fuzat, de antenele Deutschlandsender-ului, 
Radio-Roma, Radio-Hamburg si Radio-Var- 
sovia, în programe de aleasă muzică romä- 
nească, 


E oare putin lucru? 

Este încă foarte tânăr, dar e dăruit cu 
acea rară înțelegere si pătrundere a frumu- 
seților muzicii — care hotărăște destinul 
marilor artiști. Si d. Petre Munteanu a pă- 
sit pe drumul care urcă spre desăvârşire, 
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RADIO-ADEVERUL 


TIINTA:PENTRU TOŢI 


RADIOFONIE 


AVIONUL FĂRĂ PILOT 


Avionul comandat dela distanţă prin 
unde electrice este o armă redutabilă în 
războiul modern. Problema comandärii 
dela distanță a avioanelor este conside- 
„rată în Germania ca esenţială. 

Statele-Unfwe si Italia au căutat dea- 
semenea soluţiunea acestei probleme, In- 
ventiunea datează din epoca ultimului 
războiu. Cel dintâi avion comandat dela 
distanță a fost acela al italianului Er- 
mano Fiamme. In 1913 el a echipat avio- 
nul său cu un sistem de aparate care-i 
permitea să-l dirijeze prin unde electrice 
emise de un post de pe pământ. 

Aceste incercäri pur teoretice n’au fost 
niciodată aplicate în practică. In August 
1917 căpitanul aviator american Culver 
a făcut primele experienţe de sbor în 
escadra de avioane comandate prin ra- 
dio, în colaborare cu căpitanul Capart 
din armatu franceză, care fusese delegat 
să urmărească incercärile. 

“Problema comenzii la distanţă a avi- 
oanelor fusese pusă în chip lămurit, dar 
soluţia. se arăta atât de complexă, încât 
a fost nevoie de mai mulţi ani pentru a 
-termina studiul unui aparataj destul de 


complicat. 
Intr'adevär, în avionul lăsat în voia 
lui vor exista întotdeauna două che- 


étiuni de rezolvat. Astfel trebuesc reali- 
zate: 1) stabilizarea automată a avionu- 
lui: 2) comanda dela distanţă a diferi- 
telor organe. 

Pentru a satisface prima exigenţă, me- 
canismul trebue să acţioneze automatic 
ca să restabilească echilibrul avionului, 
oricare ar fi condiţiile atmosferice ca si 
cum un pilot ar avea în mâinile lui o 
pârghie de comandă. Pentru a răspunde 
la o a doua necesitate, există servo-mo- 
toare, comandate prin radio şi care ne 
permit să dirijăm avionul, acționând 
cârmele de direcţie sau de adâncime. 

Pe acest tărâm au fost înfăptuite pro- 

. grese imense. Avioane echipate cu tota- 
litatea sau o parte a acestui aparataj, 
vor simplifica în cursul marilor raid- 
uri, misiunea pilotului care — atunci 
când totul va merge bine — ar putea 
părăsi cârmele si să se odihnească pen- 
tru câtva timp. y 

IN GERMANIA SI FRANȚA 

Germania, în colaborarea uzinelor Sie- 

mens, a pus la punct un sistem de sta- 
bilizare automată de avion, putând fi 
combinat cu un sistem de comandă la 
distanță prin unde scurte, o realizare 
ce-a stârnit admirația lumei întregi. 
. In aceiaşi epocă — adică prin 1933 — 
Statele-Unite ale Americii precum si I- 
talia produceau dispozitive diferite, com- 
plect puse la punct, care au intrat direct 
în practică. 

In Franţa, dimpotrivă, tehnica în acest 
domeniu rămăsese încă în faza experien- 
telor de laborator. Se fabricase un așa 
zis „mecano” care — după părera presei 
pariziehe — trebuia să dea un aparat 
stabilizator extraordinar, Din nefericire 


însă, la încercările de recepţie, aceste 
speranţe au fost spulberate. 

Aparatul stabilizator Siemens este re- 
zultatul unei munci necontenite de mai 
multi ani si a sute de încercări de toate 
felurile. Faptul că secretul lui a fost di- 
vulgat, se datorește împrejurării că sta- 
bilizatorul a fost aplicat la avioanele de 
transport ale societăţii „Deutsche Luft- 
hansa” şi astfel folosirea practică pe o 
scară mai mare a ușurat astfel punerea 
la punct a aparatului. 

Actualmente servo-motoarele permit să 
menţină avionul automatic în poziţia de 
sbor, fixată de pilot. Ele corijează varia- 
tiile de poziţie care rezultă din vârtejul 
de vânt sau alte influenţe. Servo-mo- 
toarele acţionează si intervin chiar în 
caz de oprire a motorului. Comenzile a- 
duc aparatul în stare de sbor planat, în 
așa fel, încât să se obţină un aterisaj co- 
rect, 

Comenzile servo-motorului sunt făcute 
prin releuri acţionate prin butoni de 
contact sau prin radio. Se obţin astfel 
viraje la dreapta sau la stânga, urcärile 
sau coboririle. Avionu] este menţinut, 
după voie, întrun mod absolut, la o 
înălţime determinată. 

Acest tip de aparat, așa cum a fost 
descris, poate servi în caz de războiu, 
pentru a lansa spre inamic, avioane mari 
de bombardament, fără pilot, încărcate 
cu bombe sau explosibile. Dirijat dela 
distanță, de către un post de pe pământ, 
el provoacă moartea şi incendii la sute 
de kilometri. 

La începutul anului 1936, în răstimpul 
unei singure săptămâni, au fost depuse 
în Germania, trei noui brevete de per- 
fectionare: două de către societatea ,,Sie- 
mens” si una de casa „Dornier”. 


IN U.S.A. ŞI ANGLIA 


Problema a fost desbătută sub toate 
aspectele si diversele solutiuni încercate 
aproape pretutindeni. 

Astfel, încă din 1927, americanii au 
reuşit să realizeze sboruri comandate de 
la distanţă, mai întâi pe un traseu de 
400 de kilometri si apoi chiar până la 
1000 de km. 

Nu de mult ei au reușit să lanseze un 
avion deasupra oceanului, care a putut 
efectua, o cursă de 1000 de kilometri până 
la un vapor în jurul căruia fusese pre- 
gătit virajul. Avionul s'a întors apoi la 
punctul său de plecare. Comenzile erau 
efectuate prin radio, însă avionul avea 
un echipaj de cinci oameni, numai pen- 
tru controlul bunei functionäri a apara- 
telor de pe bord. 

In Anglia, în aceiași epocă, ministrul 
Aerului organizase pentru experienţele 
sale, o întreagă flotă, în care fiecare 
aparat posedă organe de comandă la 
distanță. Aceste organe sunt acţionate 
prin releuri comandate prin unde scurte, 
graţie cărora, cu o rază de acţiune de 
16 km., putem face să evolueze avionul 
după voie si chiar să execute adevărate 


O GROAZNICĂ 
ARMĂ OFENSIVĂ — 


tururi de acrobație. 

Ministrul britanic al Aerului recunos- 
cuse că avea de gând să puie în fabri- 
catie un mare număr de asemenea apa- 
rate, destinate apărării aeriene. Prima 
tranșă a acestui program a fost coman- 
dată la uzinele Havilland la începutul 
anului 1936. 

In realitate, atunci când se vorbeşte de 
„apărarea aeriană”, pentru aparatul de- 
scris mai sus, se face o eroare. Avionul 
fără pilot este o armă categoric ofen- 
sivä. 

TORPILA AERIANĂ COMANDATĂ 

LA DISTANȚĂ 


Pe acelaş principiu ca şi avionul fără 
pilot, imaginaţia inventatorilor a con- 
dus pe constructori să fabrice modele 
reduse de mici maşini sburätoare diri- 
jate, cari sunt în realitate adevărate tor- 
pile aeriene. 

Generalul W. Nitcher a descris incer- 
cările, pe care le-a efectuat pentru ar- 
mata americană în 1922. Organele direc- 
toare erau pe atunci extrem de simple. 
Cele trei torpile lansate din Long-Island 
în direcţia Brenton (New-Jersey) au s0- 
sit toate la ţintă, distanţa parcursă fiind 
de 110 km. 

Americanii au găsit în urmă nouile 
modele de torpile aeriene studiate. Ele 
aveau 0 lungime de 12 metri. Ansamblul 
amintea un avion de proporţii reduse 
cu motor si elice. | 

Aceste torpile au fost folosite ca arme 
ofensive de încercare pe dirijabilele 
„Akron” si „Macon”. Mai târziu, ele au 
fost încercate pe bordul vapoarelor de 
războiu. Viteza de deplasare a proecti- 
lului atinge uşor până ja 300 km. pe oră 
iar sarcina utilă de explozibil până la 
400 de kilometri. 7 

S'a studiat posibilitatea de a se folosi 
de mai multe ori corpul rachetei cu or- 
ganele ei propulsoare. Dispozitivele de 
comandă la distanță permit atunci să 
readucem proectilul la punctul său de 
plecare. 

S'a mers mai departe pe această cale, 
Torpila e completată printr'o celulă fo- 
toelectrică, capabilă printr'un sistem de 
releuri să urmărească traectoria proec- 
tilului, reglând astfel în chip automat 
clipa favorabilă pentru expulzarea ex- 
plozibilului. Dispozitivul reprezintă ast- 
fel un adevărat ochiu al torpilei. 


La sfârșitul anului 1932, armata ger- 
mană fabricase nişte torpile aeriene, ba- 
zate pe acelaş principiu, cu o rază de 
acţiune de 2000 de kilometri. Greutatea 
explozibilului transportat era de 24 de 
ori mai mare decât la vechile bombe 
aeriene. In sfârşit Japonia, a adus sim- 
plificări importante în construcţia ace- 
stor proectile. Problema rămâne încă 
învăluită în mister, întrucât orice indis- 
cretie în această direcţie, este socotită ca 
amenințând grav interesele apărării na 
tionale, 


INEA 


AMULUI 
MUZICAL 


„TOSCA” OPERĂ DE PUCCINI 


pe MAR 


Vineri 16 August la ora 21 se transmite 
prin plăci, ,Tosca” operă în 3 acte de Puc- 
cini, 

Puccini este ultimul mare compozitor al 
operei italiene. Măestria ca şi valoarea sa 
tehnică wau jost egalate de niciun rival, 
nici chiar de Mascagni, care nu de mult a 
Jăcut o ultimă sfortare cu opera sa ,,Nero- 
ne”, jără însă să reușească, 

Fie că iubeşti sau nu muzica, Alea să 
admiri orchestrafia abilă şi maniera magi- 


PUCGiNI 


strală, cu care Puccini se conformează ert- 
gentelor scenei. Aceste melodii langurouse 
se cântă admirabil, Mai ales italienii exce- 
lează în această direcție. Până şi ultimul 
auditor din public simte înfiorarea chemării 
erotice, care se desprinde din aceste cân- 
tece, Nu există o demarcare precisă intre 
„Opera Mare si Opera Comică” de genul 
sentimental, Ajară de o singură excepție, 
toate operele lui Puccini sunt tragice în 
sensul cu au un desnodământ nenorocit, 

Firește, tragicul aci nu are accepțiunea 
clasică. Am putea clasa aceste opere — de- 
sigur jără nici-o intenţie pejorativă și nu- 
mai pentru a fira genul si numele adecvat 
— între „comediile lacrimogene”, 

Desnodământul — scena morții de la sfâr- 
sit — ajunge la culmi cu adevărat tragice. 
E ciudat faptul — adesea ori remarcat — 
că Puccini manifestă o curioasă predilecție 
pentru reprezentarea muzicală a schingiu. 
irei fizice. 

In ajară de manierismul său, care te face 
să recunosti imediat o partitură de a lui, 
modul său de a scrie este întotdeauna elec- 
tric, El datorește mult francezilor contem- 
porani, dar și englezilor, în care a căutat și 
a găsit inspirația într'o artă mai „terre a 
terre”, 

Se ştie că partitura operetei „Geisha” de 
compozitorul englez Sidney Jones a influ- 


enjat întro anumită măsură muzica din 
„Doamna Butterfiy”, 

Puccini a cucerit toale scenele lumei cu 
operele sale „Manon Lescaut”,  „„Boema”, 
»Tosca”, „Butterfiy” si „Turandot”, 


ED. GRIEG 


Luni 12 August, în cadru? ciclului „Figuri 
de compozitor”, vom asculta, după un Cu- 
vânt explicativ, exemplificäri muzicale la 
discuri din operele marelui compozitor nor- 
vegian, Eduard Grieg, 

In jumătatea doux a veacului trecut, în 
aproape toate țările europene s'au înjghe- 
bat scoale nationuic d2 muzică, După cum 
Smetana si Dvorak au cântat pământul ceh 
în melodii pline de viată, iar Ceaikowski 
ariile Rusiei de odinioară, tot astfel Grieg 
a poetizat în muzică penuimbrele si reveriile 
patriei sale, 

Norvegia şi-a găsit în Grieg un mare 
naționalist, care nu s'a mulțumit să prelu- 
creze şi să folosească folklorul și dansurile 
patriei sale, ci a mers mai departe, intro- 
ducând în muzica europeană culoarea pei- 
sajului nordic si dorinţa arzătoare ca Nnu- 
ante armonice noui, 

Deşi a jost mai ales miniaturist, el se 
înfățișează ca unui din cei mai originali 
compozitori de la sfârşitul veacului al 19-lea. 
El însuș se considera un romantic german 
din şcoala lui Robert Schumann, alegân- 
du-și ca bază a Manierei sale de compoziţie, 
folklorul patriei sale. 

Acest mare compozitor a lăsat o imensă 
colecție de cântece. A compus lied-uri de 
toate felurile, de o varietate surprinzătoare, 
care astăzi nu se mai cântă prea des, afară, 
de arhicuroccutul „Te iubesc” și „Cântecul 
lui Solveigh”, 

Făra a ne da întotdeauna  capod'opere, 
Grieg a creat în această direcţie exemple de 
o mäestrie neîntrecută, 

Deasemenea, bucăţile lui peniru pian au 
jost la modă, mai ales înainte de preceden- 
tul răztoiu mondial, A meritat această dra- 
goste din partea amatorilor, prin forma lor 
lirică si scurtă., prin melodizitatea si simpli- 
citatea pieselor. In această privință Grieg a 
fost fără rival. 

Dar si în domeniul formelor mai impor- 
tante ne-a lăsat compoziţii remarcabile, 
Ajară de trei sonate pentru pian vioară, a 
scris si un quartet pentru coarde, Un al 


GRIEG 
doilea quartet a rămas neterminat, Forma 


sonatei n'a jost cel mai potrivit mijloc de 
expresiune pentru caracterul său. Scheletul 
Jormei sonatei, de multe ori îl stânjenea, To- 
tuş, frumusețea — mai mult decât episodi- 
că — dă și acestor sonate valoarea lor. 
Concertul în la-minor pentru pian se- 


Te — 


remarcă prin nuanţe subtile, o armonică deo- 
sebită și o ritmică cizelaiă. Fără a fi o ca- 


- pod'operă, este o lucrare de mare avânt, cu 


o tehnică caracteristică unei compoziţii de 
Liszt şi cuprinde gânduri de o Jrumusețe 
poetică extraordinară, 

Suitele pentru orchesiră ale lui Grieg se 
datoresc fie muzicei pentru drame,. fie vêr- 
siunilor orchestrate aie unor bucăți pentru 
pian. Cu aceste suite, el a imbogätit reper- 
toriul orchestrelor, cu câteva lucrări de un 
remarcabil colorit, 

CONCERTUL PENTRU VIOARĂ ȘI ORCH. 
DE BRAHMS 

Joi 15 August la ora 21 se trœnsmite la 
discuri un concert simfonic, 

După „Phaăton”, poem simfonic de Saint- 
Saëns, vom asculta „concertul în mi-major” 
pentru vioară si orchestră de Brahms, s0- 
list fiind celebrul violonist Fr, Kreişle, 

Ca si Beethoven, Brahms a scris un sin- 
gur concert pentru vioară și orchestră, de- 
dicet amicului său din copilărie, Giuseppe 
Joachim, un mare violonist care a fost si 
primul interpret al concertului la Lipsca, în 
ziua de 1 ianuarie 1879, 

Expunerea orchestrală care începe cu un 
Allegro non tropo, cuprinde toate elementele 
pe care se desvoltă apoi cu remarcabilă a- 
bundenţă si vigoare de elaborare tehnică și 


virtuozitate, concertul propriu zis, O temă 
jundamentală, manifestată sub aspecte spe- 
ciale si caracteristice de melancolie roman- 
tică si o temă secundară ritmată rustic în 
maniera  brahmsiană., Glasul violinei se 
înalță ca un preludiu capricios pe elemente 
din tema principală, apoi se desvoltă în vo. 
lute ornamentale, în arpegii, în înflorituri 
variabile după linia corespunzătoare, care 
apare când la unul când la celelalte instru- 
mente, 

In mişcarea doua, în fa-major, partea vio- 
linei e precedată de un soiu de preludiu al 
suflätorilor, cure enunță lămurit o temă 


sfioasă și senină, apoi pasionată si în sfâr-. 
sit suavă și învăluită de melancolie, Acea- 


stă temă e reluată si varială de vioară solo, 
acompaniată de orchestra de corzi la care 
se alătură mici intrări ale lemnurilor, Fi- 
nalul „Allegro giocoso, ma non tropo vivace” 
în si-minor desvoltă cu precădere una din 
acele teme populare de dansuri, — proba- 
bil de origină țigănească — atât de scumpe 
lui Brahms si foarte des introduse în multe 
din compoziţiile lui, O a doua temă în mi- 
major, enunțată tot de violină în octave as- 
cendente, alternează cu cea enunțată pre- 
cum și cu alte elemente episodice în desvol- 
tări variate. Mișcarea se încheie cu o stin. 
gere progresivă a primei teme la vioară în- 
trun ritm din ce în ce mai încetinit, 


w 


POSTURI PE UNDE 
SCURTE 


(In fiecare zi) 


ANGL 


TERE DORE PARA MD LANTA VE PRE] 

DAVENTRY COLONIAL 

30,96 m.—41,49 m.—49,59 m.) 

5.55: Anunţări m 6: inf şi conf. germane 
8 6.57: Anuntäri în cehă w 7: Inf. cehă a; 
745: inf. franceză m 7.45: Inf. norvegianä 
a 8.10: Anuniäri a 15: Inf. engleză a 
8.30: inf. italianăm8.45: Muzică sau conf. 
poloneză sau italiană m 7.57: Anuntäri 
poloneze 8 9: Inf. poloneză m 9.15: Pro- 
gram ce va fi anunţat m 10: Inf. 10.15: 
Program ce va fi anunţat m 12.40: Anun 
țări a 12.45: Program ce va fi anunţat 
s 13.15; Inf. franceză a 13.30: Inf. italia- 
nă m 13.45: Program ce va fi anunţat Sì 
14: inf. olandeză m 14.15: Inf. portugheză 
m 14.30: inf. germană m 14.45: Inf. spa- 
niolă m 15: Program ce va fi anuntat € 
: Inf. cehă a 16.15:  Inf. poloneză # 
16.30: Program ce va fi anunţat $ 17: 
Conf. m 17.15: Program ce va fi anunţat 
a 18: Inf. m 18.52: Anuntäri m 19: Inf. o- 
landeză m 19.15: Inf. franceză m 19.30: 
Inf. norvegiană m 19.45: Inf. suedeză a 
20: Inf. engleză m 20.15: Inf. finlandeză 
a 20.25: Inf., greacă m 20.30: Inf. italiană 
a 20.45: Muzică sau conf. italiană m 21: 
Inf. bulgară a 21.15: Inf. franceză m?1.80: 
Inf, poloneză m 21.45: Inf. cehă m 22: Inf. 
germană m 22.15: Inf. ungară m 22.30: Inf. 
română m 22,45: Inf. sârbo-croată m 22: 
Inf. portugheză m 23; Inf. franceză a 
23.15: Inf. şi conf. germană m 22.40: Inf. 
daneză m 2345: Inf. italiană m 24: Inf. 
m 0.07: Inf. olandeză m 0.15: Inf. germa- 
nă m 0.30: Inf. spaniolăm 0.40: Inf, italia- 
nă m 1.20: Inf. norvegiană m 1.30: Inf. 
engleză m 1.45: Inf. franceză a 2: Inf. 
portugheză m 2.15: Mu2icä sau conf. por- 
tugheză m 2.90: Inf. engleză m 3: Inchi- 
derea emisiunii. 


GERMANIA 


ZEESEN 


I) 7-17.40: (16,81 m.—16,89 m.—19,63 m.— 
19.74 m.—31,09 m.—31,38 m.) 

II) 17.40-23.25; (19,85 m.—25,49 m.—31,01 
m.—49,83 m.) 

I) 7: Anunţare, cântec popular ger- 
man m 7.10: Concert de dimineaţă m 8: 
Inf. m 8.15: Met. m 8.30: Muzică distrac- 
tivă m 9: Inf. m 9.15: Muzică variată m 
. 9.45: Cronica evenimentelor m 10: Muzi- 
că variată m 11: Ecoul Germanieis11.30: 
Inf. m 11.45: Conf. sau concert m 12: Con- 
cert m 13: Muzică distractivä m 14: Inf. 
în limbi străine m 14.15: Muzică distrac- 
tivă m 15: Inf. a 15.15: Conf. în limbi 
străine m 15.30; Muzică variată m 16: 
Inf. m 16.15: Cronica evenimentelor m 
16.30: Met., inf. m 17: Ecoul Germanieis 
17.30: Muzică distractivă a 18: Inchide- 
rea emisiunii. 

IT) 17.40: Anunţare, cântec popular ger- 
man m 18: Muzică variată m 19; Inf., în 
limbi străine m 19.20: Muzică variată m 
19.45: Inf. m 20: Conf. sau concert 821.15: 
Met. m 2130: Ecoul Germaniei m 22: 
Muzică variată m 22.45: Reportagii în 
limbi străine m 23: Inf. m 23.25: Inchide- 
rea emisiunii 


Emisiunile 


săptămân 


Il — 17 August 1940 


ROMA 
a nos dé, Le Gin dl cau il 
RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTA 
324 m. 

6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMANIA si RADIO BUCUREŞTI 

9.30: ORA RELIGIOASĂ: 

I, — Clopole. 

II. — Slujba religioasă transmisă dela 
Sf. Patriarhie. 

11.30: ORA ARMATEI 

Semnalul 


V. L Popa 


Cuvâni către oslasi, de Gh. lamandi, 
căpitan în rezervă din avialie. 

Marş — fanfară. 

„Ghiţă şı tancul”, scenetă radiofonică 
de Victor Ion Popa, 

DISTRIBUȚIA 
Al. Giugariu 
C. Antoniu 
Marcel Enescu 
Şoferul V. Bulandra 

Muzică vocală românească: 1. Dacian 
cu acompaniamentul orchestrei Predescu- 
Julea-Suchici. 

„Lara, poezie de Radu Gyr, recitală 
N. Dimitriu dela Teatrul Naţional. 

Marş-fanfară, 

Semnalul, 

13.00: Ora; Jurnal cullural: Cota a- 
pelor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti şi igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice şi culturale; 


Povestitorul 
Ghiţă 
Căpitanul 


Radiofonice; Sport; Spectacole. 


13.15: Muzică variată (discuri): A- 
mintiri de Somers; Vals de Phelps; Cân- 
tecul deșertului de Romberg; Potpuriu 
din operetele lui Leo Fall (Orch. Marek 
Weber) ; Melodie şi Clopote pe câmpii de 
Ketelbey; Suitä de dansuri de Paul 
Jones. 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: Muzică românească populară 
(discuri): Gheorghiţă militar, Şapte săp- 
tămâni din post, Aoleu lelitä Floare și 
Hora lui Gore (Orch. Grigoraş Dinicu): 
Imitatie de cimpoi (Orch. Fănică Bam- 
bacea); M'am jurat de mii de ori (voce: 
Rodica Bujor); Dragoste teişenească și 
Inimă de putregai (voce: Ion Matache); 
Chindia (taraful: Nicu Cercel); Brâul ca 
pe Bistra (Orch. Nică Pârciu); Sârba lui 
Buzdrună (nai: Fănică Luca). 


15.00: Inştiințări. 

RADIO ROMÂNIA 
19.50;  Radio-jurnal în limba 
ghiară, 

RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora; 

Claudiu Isopescu : 

20.15: D-ra Leria Niky-Cucu (voce): 
Cartea sfântă de C. Pinsuti; Cântece ne- 
gru de Chulsam; Cântec provensal de 
Bell’Aqua; Cântă greerul de V. Billi; In- 
drägostitul de Buzzi-Peccia; Chitaratella 
de Ruccione. 

20.40: Radio-jurnal (1). 

21.00 : Seleciiuni din operele (di- 
scuri): Selectiuni din „Fata munţilor” 
de Fraser; Melodii din „„Mikado-ul” de 
Sullivan; Potpuriu din „Fata din Pädu- 
rea Neagră” de Jessel; Duete din „Miss 
Helyett” de Audran (voce: 1) Emile 
Rousseau şi Genio; 2) Gabrielle Galland 
si Rousseau) ; Potpuriu din „La Dubarry” 
de Millücker; Potpuriu din „„Vânzătorul 
de păsări” de Zeller (voce: Erna Ber- 
ger si Julius Patzak); Arie din „Studen- 
ul cerşetor” de Millücker (voce: Peter 

nders); Fantezie din „Veronica” de 
Messager. 

(ID); 


ma- 


22.09: Rezultatele 
sporlive. 

22.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: germană, italiană, franceză şi en- 
gleză. 

22.40—943.30: Muzică variată uşoară 
(discuri): Intermezzo de Rixner; Slow- 
fox de liaymond (voce: Rosita Serrano): 
Pierdu: în marele oraş de Nicolas (voce: 
Cântărețul fără nume); Potpuriu de şia- 
găre; Două melodii din filmul „Iubesc 
toate femeile” de Stolz (voce: Peter An- 
ders); Revino de Fragson (voce: Jean- 
nette MacDonald); Cântec de dragoste 
cuban de Stothart (voce: Lawrence Tih 
bett); Straussiana — parafrază de val- 
suri; Maria, — Mari! de Di Capua (voce: 
Clemens Andrijenko); Canzonetä de Mil. 
lăcker (voce: Erna Sack); Potpuriu de 
melodii de Dostal; Balkan — fantezie de 
Knümann. 


BULGARIA 


392.9 m. SOFIA 100 kw. 
7.30: Muzică populară m $: Salut mati 
nal-Inf. Calendarul zilei m 8.15: Muzică 
uşoară $ 9 Slujbă m 11.30: Concert æ 
1240 Covsorie m 1255: Muzică popular: 


Radio-jurnal 


Beaptia 


E MINUNATA 
CU 


m 13.30: Inf. m 13.50: Muzică uşoară am 
1425: Anunţări m 1430: Muzică. uşoară 
si de dans m 17: Ora satului m-*18: Ora 
copilulu m 19: Muzică uşoară si de dans 
m 20.30: Inf. m 20.50; Muzică-uşoară m 
21: Simfonii spaniole de Lalo. Solist: 
Menuhim m 21.30: Recital vocal m 22.15: 
Anuntäri m 22.20: Muzică uşoară si de 


dans m 22.45: Inf. m 22.55 Dansuri. 


100 kw. 


443,1 m. SOTTENS 


18.30: Marsuri militare elvetienem18.45: 


pentru soldaţi m 19.45: Causerie reli- 
gioasă m 20: Concert orgă m 20.25: Cinci 
minute solidaritate m 20.30: Conf. m 20.45: 
Dumineca sportivă m 20.50: Inf. m 21: 
Concert, muzică uşoară m 21.45: Melo- 
dramă radiofonică m 23: Muzică de dans 
m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
19: Conf. m 19.25: Jumătate oră disco- 
fili m 19.55: Comunicate m 20: Tablouri 
si scene din istoria creştinismului m 
20.20: Trei lied-uri frumoase m 20.30: 
Inf. m 20.50: Clopote m 20.55: Muzică de 
cameră de acum 200 de ani m 21.20: 
„Amors Guckkasten” operă de Chr. Got- 
tlob Nafe m 22.20: Reportaj m 23: Inf, m 
23.10: Conf. 


ÎdIGERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor, 
19: Reportagii de pe front. 
19.45: Conferinţă din ciclul: 
noastră”, 
20: Informatiuni. 
20.15: Concert. 
20.50: Comentarii la situaţia politică. 
21; Comentarii la comunicatu! militar. 
22: Informayuni. 
22.15: Concert. 
24: Informatiuni, 
0.15: Concert nocturn. 
1-2: Serviciul de camaraderie. 


ITALIA 


GRUPUL I 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
19.15: Plăci-Cântece m 19.40: Inf. spor- 
tive m 20: Semnal orar. Comunicate. Jur- 
nalul radio m 20.30: „Marussa” de Ame- 
deo Vives. In pauză, conf. m 23: Jurnalul 
radio m ?3.15-24: Muzică variată, 


GRUPUL II 


(230,2 m.—221,1 m.) 

19.15: Cor m 19.40: Inf. sportive m 20: 
Semnal orar. Eventuale comunicate ale 
Societăţii de Radio. Jurnalul radio m 
20.30: Comedie în 3 acte m 22: Cântece 


„Armata 


ROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
4m, 


6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 
13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi gos- 


32, 


f- 


si melodii, orch. m 22.50; Plăci, muzică ® 


| Savia Q 


variată m 93-23.15: Jurnalul radio. 
ROMA (2. Ro) 


7.56-9.30: (31,15 m.—19,61 m.) Muzică 
variată. (Marenco, Bucchi, Ansaldo, Es- 
cobar) m 8.15: Radio jurnal în italiană m 
8.30: Inf. engleză m3.45-9.30; Concert sim- 
tonic, dir. Molinari. Solist: Walter Giese- 
king. Brahms: Concert 1 în re-minor 
pentru pian si orchestră m 9.30-9.45: (25,4 
m.). Inf. in franceză e 11.30-11.55: (25,4 
m.—1684 m.). Emisiune arabă m 12-14: 
Emisiune religioasă m 1245: Inf. engle- 
zăm13: Semnal orar, bul. cartierului ge- 
neral al puterii armatei în italiană, ger- 
mană, engleză, franceză, spaniolă si a- 
rabă m 13.20: Muzică religioasă, orgă. 
(Bach, Ravanello). Muzică variată (Gal- 
liera, Filippi)mlk Jurnalul radiom14.05: 
Muzică variată m 13-15: (19,7 m.—25,51 
m.—2211 m.—230,2 m.) m 13: Semnal o- 
rar. Jurnalul radio, m 13.15: Orch. simfo- 
nică (Rossini, Paisiello, Haendel, Cata- 
lani, Mulé, Pizzini, Mancinelli, Puccini, 
Zandonai, Rossini) Plăci m 13.30: Rezul- 
tate politice m 14: Jurnalul radio 815.40: 
Inf. engleză m 15.55: Inf. spaniolă #16.05: 
Inf. portugheză m 16.30: Din opere de 
Giordano m 16.50: Inf. franceză m 17: 
Jurnalul radio în italiană m 17.15: Din 
opere de R. Korsakov, Catalani, Strauss) 
a 17.40: Int „engleză m 17.55: Muzică va- 
riată m 18.15: Jurnalul radio m 18.30: 
Selectiuni de cântece m 19.40: Inf. spor- 
tive m 20: Semnal orar, jurnalul radio. 
Plăci m 18.25: (31,15 m.—19,7 m.—25,51 m.) 
Inf. turcă m 18.35: Inf „franceză m 18.45: 
Inf. engleză m 20: Emisiune arabăm20.15: 
Inf. germană 20.30: Inf. maltezăm20.40: 
Inf. spaniolă m 20.50: Inf. engleză m 21: 
Inf. franceză m 21.10: Inf. turcă m21.20: 
Inf. bulgară m 2130: Trans. Grecia m 
21.55: Inf. sârbo-croată m 22.10: Inf. un- 
gară m 2220: Inf. română m 2230: Inf. 
şi conf. engleză m 23: Jurnalul radio în 
italiană m 23.15: Inf. franceză m 23.30: 
Inf. sârbo-croată m 23.35: Inf. greacă m 
23.40: Inf. portugheză m 23.50: Inf. spa- 
niolă m 24: Programul muzical. plăci, 
muzică simfonică. (Schubert, Martucci, 
Mancinelli) m 0.30: Inf. spaniolă, Inf. 
engleză m 0.45: Inf. franceză, 


AIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Plăci m 14: Cântece popularem 14.30: 
Ştiri de presă m 14.40: Plăci m 15.40: Ştiri 
de presăm 16.55: Discursuri m 17.15: Emi- 
siune populară m 19: Muzică de dans m 
20.10: Ştiri de presă m 20.20: Ora Națiunii 
m 20.40: Cântece populare m 21.40: Con- 
cert simfonic, orch. Gărzii Regale m 22.40 
Ştiri de presă m ?3:Fragmente din di- 
verse opere m 23.30: Muzică de dans. In 
pauză m 23.40: Ştiri de presă, 


12 VIII 1940 


Note culturale si 


podäresti si igienice; 
publicatii; Stiri artistice si culturale; Ra- 
diofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: D-na Maria Lălăreţu cu taraful 
Gogu Cioacă: Teiule frunză rotată (voce: 
Maria Lătărețu); Ce-i mai dulce ca bom- 


boana (voce: Maria Lătărețu); Mă suii 
pe dealul Cernii (taraf); Lăsai pușca ru- 
ginită (voce :Maria Lătărețu); Ce mai 
lună ce mai stele (voce: Maria Lătărețu) ; 
Hora de mână a Budărenilor (taraf). 


IN GERMANIA 


Industria radiotehnică germană va pre- 
zenta în toamna aceasta în cadrul expo- 
zitiilor din Koenigsberg si Lipsca, o “serie 
de noutăți interesante. In deosebi, lămpile 
de radio cu alimentație universală și con- 
sum redus vor trezi interesul publicului, 

Intreaga organizare a radiodifuziunii spa- 
niole depinde acum de secțiunea propagan- 
dei din Ministerul de Interne, Sediul aces- 
tei sectiuni se găseşte la Madrid, De aci, 
vor fi trimesi delegati a căror misiune 
este să supravegheze funcționarea. rædiodi- 
fuziunei în tot cuprinsul ţării, 


IN SPANIA 


In Spania există actualmente 82 de pos- 
tur de emisiune din care cele mai puiernice, 
cel din Aranjuez (30 de kw.) si cele din 
Saragoza si Coruna pe 20 de kw, 

Una din principalele misiuni ale sectiunet 
de propagandă este să sporească puterea 
rețelei de radiodifuziune, Intr'adevăr pen- 
tru începutul anului viitor se aşteaptă. i- 
naugurarea a două noui emițătoare, foarte 
puternice la Madrid, pe unde scurte și 
mijlocii, 

Programul posturilor spaniole este bogat 
si variat, Emisiunile muzicale cuprind ope- 
re, concerte si muzică de dans, pe de «ltà 
parte se acordă deosebit interes emisiunilor 
pentru copii, femei și populația rurală, In 
plus, radiodifuziunea spaniolă organizează 
zilnic o emistune pentru populația arabă 
si pentru America latină, 

Serviciul de ştiri e centralizat la Radio- 
Nationale în Madrid, Acest centru este le- 
gat telefonic cu toate stațiunile si räspâm- 
deste astfel informatiunile de presă, Servi- 
ciul de știri în limbi străine difuzează in- 
formațiuni în engleză, franceză si. portu- 


VARIA 


Numărul auditorilor germani la 1 Iulie 
1940 se ridica la 14.492.360, 


© 
In U.S.A. se fac neîncetate apeluri prin 
radio în favoarea recrutărilor militare, 


In Valencia s'a inaugurat de. curând 
noua stațiune spaniolă „Radio Mediter< 
raneo”, 


In Lituania s'a format o comisiune miz- 
tă din reprezentanți ai ministerelor Mun= 
cit, Finantei si Comunicaţiilor pentru elabo- 
rarea unui plan de organizare a industriei 
radiofonice, 

o 

In Berlin s'au deschis de curând două 
săli noui pentru receptionarea programelor 
de televiziune, 

© 


La 1 Iulie 1940 Suedia poseda 1.430.000 
de auditori, ceeace înseamnă că fiecare al 
patrulea locuitor din această țară are un 
aparat de radio, 


Vaporui american „President Roosevelt” 
a reușit să recepționeze în largul mării, în 
drum spre insulele Bermunde, un program 
de televiziune, 

©) 


Un recent decret interzice funcționarea 


în Italia a posturilor de emisiune particu- 


lare, 


13.40: Vania Lefcenco (acordeon), 


(9 D-na Apostol (pian) si Dumitrescu-Toto- 
y cea (țambal): 


Steluța-romanță de Flo- 
i rescu; Of ce dor ce chin ce jale-horă si 


A š Mam jurat de mii de ori, sârbă; Hora lui 


TEME RADIOFONICE 


Va trebui să se recunoască — neapărat — 
cândva, că microfonul este un instrument 
care -poate prilejui realizări de artă. Chiar 
dacă — în prezent — acest lucru nu se Te- 
cunoaşte decât ici-colo, mai târziu se va so- 
coti, totuși, ca un tot precis. 

Atunci se vor descoperi americi — aflate 
incă de mult, în materie de artă și se vor 
căuta literele alfabetului nouei arte, între- 
buințate cu ani în urmă, 

E cazul să spunem că, morala acestei fa- 
bule — să-i spunem: fabula cu America” — 
se: rezumă la: „utilizați omul nou la o artă 
nouă!” 

Arta radiofonică are un trecut, un alfabet 
artistic aproape complect, realizări de o deo- 
sebită frumusete artistică. 

Iată dece viitoarele „descoperiri” ale „ar- 
tistilor” care mai întrebuințează — în studio- 
ul radiofonic, — mijloace de exprimare ar- 
tistică, nepotrivite cu noul instrument, mi- 
crofonul, mau să mai aibă prospetimea şi 
farmecul ineditului, nici amprenta geniului. 


© 


Tot mai tristă e soarta microfonului, me- 
nit să prilejuiască momente si realizări ar- 
tistice, 

Pus în slujba Propagandei, microfonul tre- 
bue să reproducă discursuri, replici peste ho- 
tare, comunicate, desmintiri, informafiuni 
Jalse, statistici, 

Cât sunt de departe zilele când radio-re- 
porterii alcătuiau reportagii radiofonice cu 
totul paşnice, cu ușoare preocupări de artă! 

Unde sunt vremile când, în studio, un mă- 
nunchi de glasuri interpretau un text anume 
scris pentru microfon, adică observându-se 
noul alfabet artistic al artei radiofonice! 


© 

„Culisa sonoră” pe discuri iese din câm- 
pul de audiție al microfonului, 

Deaceea, sar părea, este cu totul străină 
de acest instrument nou. 

Nu este deloc așa. 

„Culisa sonoră” a fost imprimată pe disc, 
in vederea complectării utilajului necesar 
emisiunilor radiofonice de artă. 


Iată cum, discul își angrenează rotirea în 
Jascinanta feerie sonoră pe care microfonul 
o concentrează — ca o axă — mânând-o spre 
antenă! 


© 


Nomenclatură imedită, in cadrul nouei ar- 
te, arta radiofonică? Iată câteva: 

— Plan sonor, 

— Culisă sonoră, 

— Decor sonor, 

— Radio-montaj. 


— Phono-montaj. 
— Ton-mizter, 
— Gong. 
— Scenario-radiofonic, 
— Radio-reportaj. 
„ —“Metteur-en-ondes, , 
— Radio-phonogenic, 
Te ; re 


i 


N Soteacă; Horg de concert de Grigoraș Di- 


i nicu si Sârba lui Lefcenco. 
14.00: Radio-jurnal. 
14.30: Coruri din opere (discuri): Cor 


hi din „Don Pasquale” de Donizetti (Corul 


Operei Scala); Cor din „Rigoletto” de 
Verdi (Corul Operei Scala); Coruri din 


„Trubadurul? de Verdi si „Cavaleria 
rusticană de Mascagni (Corul Operei 


Scala); Corul Vânätorilor din „Frei- 
schütz” de Weber si Cor din „Vasul fan- 
tomă” de Wagner (Corul operei din Ber- 
lin); Cor din „Tannhäuser” de Wagner 
(Corurile si orch. festivalurilor din Bay- 
reuth, dirij. de Elmendorff). 

15.00: Inştiinţări, 


URODONAL 


Combate Guta 


RADIO ROMÂNIA 

19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora. Fatada vestică a blocului 
românesc, de lon Conea. 

20.15: Nicolae Secäreanu (voce): Arii 
din opere pulin cântale: Arie din opera 
„Regina de Saba” de Gounod; Arie din 
opera „Don Carlos” de Verdi; Arie din 
opera „Romeo si Julietta” de Gounod; 
Arje din opera „Vecerniile siciliene” de 
Verdi. 

20.40: Radio-jurnal (1). 

21:90: Figuri de compozitor} Eduard 
Grieg. 


Grieg 


I. Cuvänt explicativ. 

II. Exemplificäri muzicale (discuri): 
Dansuri simfonice (Orch. Covent Gar- 
den, dirij. de John Barbirolli); Cântecul 
lui Solveig din „Per Gynt” (voce: Elisa- 
beth Schumann); Foaie de album si Flu- 
ture (pian: Arthur De Greef); Lebăda şi 
In barcă (voce: Kirsten Flagstad); Melo- 
die elegiacă (Orch. simf. din Amsterdam 
dirij. de Mengelberg); Concert în la mi- 
nor (pian: Wilhelm Backhaus şi orch. 
simf. dirij. de John Barbirolli). 


22.00: Radio-jurnal (II); Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: germană, italiană, franceză şi en- 

lezä. 

22.40: Alex. Theodorescu (vioară): So- 
yota I-a în re major de Beethoven; Aria 
de Bach; Rondo de Mozart. 

23.10: Parafraze de valsuri 
Seară la Viena-parafrazä de valsuri de 
Strauss-Grünfeld (pian: Walter Reh- 
berg); Päpusa valsând de Poldini Krei- 
sler (vioară: Jacques Thibaud). 

23.20-23.40: Dansuri vechi de Ottorino 
Respighi (discuri): Dansuri vechi de Ot- 
torino Respighi (Orch. de cameră a Fi- 
larmonicii din Berlin, dirij. de Hans von 
Benda, discuri): "4, midi x ei Jan” 


(discuri) : 


7 


BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

6.45: Mars. -Salut matinal m 6.50: Un 
sfert de oră gimnastică m 7.05: Marsuri 
m 7.15: Inf. m 7.30: Muzică populară m 
7.40: Muzică uşoară m 7.55: Calendarul 
zilei m 8: Muzică uşoară m 21: Muzică 
ușoară m 12.30: Causerie m 12.45: Con- 
cert de amiază m 13.30: In: m 13.50; Mu- 
zică uşoară si de dans m 14.15: Anuntäri 
m 14.20: Dansuri m 18.30: Muzică uşoară 
si de dans m 19.45: Causerie m 20: Cân- 
tece populare m 20.30: Inf. m 20.50: Mu- 
zică uşoară m 21: Concert simfonic m 
22.15: Anuntäri m 22.20: Muzică uşoară 
si de dans m 22.45: Inf. m 22.55: Causerie 
în germană m 23.09: Dansuri, 


443.1 m. SOTTENS 100 kw. 
19: Conf. m 19.15: Muzică jazz m 19.40: 
Recital literar m 19.55: Comunicate di- 
verse m 20: Plăci m 20.10: Recital vocal 
m 20.15: Reportaj m 20.50: Inf. m 21: 
Trans, unei opere m 21.25: Humor m 
21.40: Muzică uşoară m 22: Emisiune co- 
mună pentru elvetienii din străinătate m 
22.45: Expunerea pricipalelor evenimente 
elveţiene m 23: Plăci m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
18: Concert disractiv m 19: Ora . co- 
piilor m 19.30; Pentru tineretm19.55: Co- 
municate m 20: Plăci m 20.15: Pentru lu- 
crătoare m 20.30: Inf. m 20.40: Timp de 
vară m 21.15: Muzică romantică m 22: 
Emisiune pentru elvetienii din străină- 
tate m 23: Inf. m 23.10: Concert orgă m 
23.30: Programul următor, 


ÎMI GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor, 

19: Reportaj de pe front. 

20: Informatiuni. 

20.15: Concert. 

21: Comentarii la comunicatul militar, 
22: Informatiuni, 

22.15: Concert. 

24: Informatiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciu! camaraderiei. 


ITALIA 


GRUPUL I 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 

19: Trans. Teatrului Adriano, concert 
simfonic m 20: Semnal orar, comunicate, 
jurnalul radio, comunicate m 20.30: Se- 
lectiuni din operete, orch. m 21.15: Con- 
cert violoncel m 22: Conf. m 2210: Me- 
lodii si cântece, orch. m 23: Jurnalul ra- 
dio m 23.15-24: Muzică variată. 


GRUPUL II 


(230,2 m.—221,1 m.) 

18.15: Concert simfonic m 19: Plăci m 
19.20: Muzică militară m 20: Semnal 0- 
rar. Eventuale comunicate ale Societăţii 
Radio. Radio-jurnal Ææ 20.30: Melodii si 
cântece m 21.2): Scenä radiofonică. m 
21.50: Muzică militară m 22.30: Plăci, mu- 
zică variată m ?3-29.19: Jurnalul radio. 

ROMAI;(2. Ro) 

7.56-9.30: (31,15 m2—19.61 m.) n 8: Sem- 
nal orar. Cântece @ 8.15: Jurnalul radio 
în italiană m 8.30: Inf. engleză m 8.45: 
Chitară (Mascagni, Calvaruso, Mignone, 
Vicari, Cecilio, Ramali). Muzică variată 
a 9.30-9.45: Int. franceză m 11.30: Emisiu- 
ne arabă æ 12: Inf. olandeză m 12.15: Me- 
dusa de Barilli m 12.45: Inf. engleză m 
113: Semnal orar m 13.20: Duo vocal. 
(Grandi, Bononcini, Schumann, Humper- 
dinek). Pian. (Bach, Chopin, Masetti) m 
13-15: Semnal orar, jurnalul radioml3.15: 
Muzică variată m 1445: Jurnalul radio 
m 15.05: Cronică m 15.40: Inf. engleză m 
15.55: Inf. spaniolă m 16.05: Inf. portu- 
gheză a 16.15: Emisiune agricolă #16.30: 
Muzică variată (Strauss, Castaldi, Bras- 
so) m 16.50: Inf. franceză m 17: Jurnalul 
radiomæ17.15: Selectiuni de cântece popu- 
lare m 17.40: Inf „engleză m 17.55: Inf. ira- 
niană m 18.15: Jurnalul radio m 18.30: 
Cântece romagnole m 20: Semnal orar, 
jurnalul radio, comunicate, plăci m18.25: 


ROMANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA SCURTA 


32,4 m. 


6.45: ORA DIMINEȚII, 

RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi gos- 
podäresti şi igienice; Note culturale si 
publicații; Ştiri artistice şi culturale; Ra- 
diofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Gică Ionescu Găină : 
România-potpuriu national aranjat de G. 
Ionescu Găină; Trandafirul-vals de C-tin 
Ionescu; La umbra pomului de Petersen; 
Sub frunziş de Ambroise; Tu copilă eu 
copil; Foae verde pelinitä si Dealu-i deal 
si valea-i vale; Nu trebue sfärâmat un 
vis-romanfä; Tipi tipi tin-vals; Arii na- 
fionale de Constantin Ionescu. 

14.00: Radio-jurnal, 

14.30: Muzică variată ușoară (discuri): 
Ce visează florile, vals de Translateur; 
Lied de Stolz (voce: Schmitt Walter); 


Cântece din Cuba si Venezuela (voce: Ro- 
sita Serrano); Prima dragoste-canţonelă 
(voce: 
visurilor de 


Fernando  Orlandis); 
Sieczyndki; 


de Butti 
Viena orasul 


Inf. turcă m 18.35 
Inf. engleză m 20.15: 
Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă 
Inf. engleză m 21: Inf. franceză m 
Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară m 2155: 
Inf. sârbo-croată m 22.10: Inf. ungară € 
22.20: Infi. română m 22.30: Inf. englez: 
Jurnalu} radio 23.17 


Voci daneze m 23: 
Ini franceză æ 23.90: Inf. sârbo-croată n 
Actul 3 din Me- ; 


inf germät i 82099: 
20.50 
21.10: 


3.35: Inf. spaniolă m 24: 
non Lescaut de Puccini. În pauză, inf. Ë 
spaniolă m 0.30: Inf. engleză m 0.45: Inf. s 


franceză. 


AUGOSLAVIA | 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 LHZ. 

13: 
dio m. 14.30: Știri de presă m 1450: 
m 15.40: Știri de presă m 18.45: 
populare m 19: Discursuri m 19.20: 


Plăci 


Orch.ă 


21.30; 


presä m 23: Muzică de dans m 23.40: Stiris 
de presă, 


Princessita de Padilla (voce: Tito Schi- 


pa); Ciribiribim de Pestalozza (voce: 
Erna Sack); Potpuriu din „Zâna păpu- 
şilor” de Bayer. 


15.00: Inştiintări. 
RADIO ROMÂNIA 


19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. % 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI Ă 


n À 
de ireceptor de radio înaintea bateriei de am- 


20.00: Morala muncii 
Ion Zamfirescu. 
20.15: D-ra Zina Săvescu (voce): 


intelectuale, 


Arii 


Chopin 


din opere: L 
Arie din „Gioconda” de Ponchielli 
Arie din „Manon” de Puccini 
Arie din „Hamlet” de Ambrosie Tho- 

mas 

Arie din , 
nizzetti. 

20.40: Radio-jurnal. 

21.00: D-ra Madeleine Cocorăscu pian: 
Sonata în si minor de Chopin. 

21.30: D. George Jarosevict (violon- 
cel): Muzică spaniolă, în primă audiție, 
opere de Gaspar Cassando: Sonata in stil 
vechiu spaniol: a) Introducere si Alle- 
gro; b) Grave; c) Danza con variazioni; 
Imn; Cântecul de jale al lui Boabdil; Re- 
quiebros. 

22.00: Radio-jurnal (I); Sport, 


É Th. Schreiber, 


jtact în restul corpului, 


# lui. 


wa In Jumea 


UNDELOR 


AUZULUI ELECTRIC 

Pe bezv unor parer ungate cercetări, doi sa- 
vanjii vienezi, tof sorul Si. Jelinek şi ing. 
au construit un aparat, cu 
impulsurile electrice, dato- 


MISTI 


ajutorui căruia, 


grite oricărui jel de sunete si sgomote, produ- 
Nse înaintea uru? microfon, se pot transfor- 
di ma direct, 
Cântece populare m 13.45: Orch. Ra-# 
l'éparleur. 
Melodii ġ 


în vibrații mecanice, fără a mai 
trece printrun receptor telefonice sau haut- 
savanților tienez, 


Esenţial, disvozitivul 


ULEI, ch. $ constă dintr'un microfon si un ampiițicator 
Radio m 20.20: Ora Națiunii m 20.40: Cân-ă 
à i Wrora pornese trei conducători terminaţi cu 
Piesă radiofonică m 922.40: Stiri değ 


cu raze catodice, cu trei lämpi, dela polii cû- 


mânere metalice masive, In afară de acea- 
sta, se mai utilizează o bază ieolatoare, pe 


MN care iau loc persoanele ce fac această miş- 
M care. Fiecare din ele apucă cu o mână una 
N din aceste mânere metalice 


și cu centaită 
mână apasă pe urechea unei a doux per- 


i soane, După punerea în functiune a apara- 
W tului, aceasta a dous persoană avde astfel 


limpede tot ceeace se vorbeşte în microfon. 
Audifia are loc cu claritatea și intensita- 


i tea unei emisiuni locale, la radio. 


In cazul când cele două persoane exercită 
mutual, o presiune mai mare, apăsând ure- 
che de ureche, fără să aibă între ele un con- 
intensitatea scade 
puţin, deși auditia persistă, Experienţa poa- 
te fi făcută numai de o singură persoană, 

In acest caz, se apucă câte un mâner me- 
tatic în fiecare mână, apăsând puternic unul 
din ele la urechea din aceeași parte a corpu- 


Auditia există si de astădată, însă incom- 
parabil mai slabă. Acelaș fenomen are loc 
atunci, când în cursul unei emisiuni de ra- 
dio, se montează în locul microjonului un 


plificare, Deoarece suntem siliti să lucrăm 
cu tensiuni anodice cam ridicate, operatia e 
uneori cam riscată, 

Multe persoane susțin astfel că în timpul 


i acestei audiții electrice, au avut de suportat 


senzatii optice ciudate, în felul scânteierii 


unei lămpi cu neon, Aceste senzaţii lumi- 


noase variază dela o persoană la alta. Se 
pare însă că după o repetare mai îndelun. 
gată a încercărilor de audiție, aceste im- 
presii secundare optice dispar cu desăvâr- 
şire. 
PUTEREA VOCII OMENEȘTI 

Nu trece zi să nu auzim mereu de insta- 
larea a noui stațiuni de emisiune, a căror 
putere în kilovati reprezintă o continuă în- 
trecere! Nu este deci lipsit de interes să cu- 
noastem putinţa mijlocie, pe care o utili- 
zează un om ca să poată vorbi. Această pu- 
tință nu depășește în general 0.00001 watt, 

Pe de altă parte, puterea stației de emi- 
siune din Huizen (Olanda) de exemplu, este 


Linda di Chamonix” de Do- de 120 de kilowaţi, ceeace echivalează cu 


glasul a 12 milioane de persoane (aproape 
de opt ori populația totală a globului), 

Când vorbim, producem unde sonore, care 
se traduc prin vibratiuni de presiune atmos- 
ferică. Variația pe care o încearcă astfel 
timpanul unei persoane depărtate cu 25 cm, 
de cel care vorbește, reprezintă numai o 
fracțiune de 0.000.0001. Aceasta dovedește 
admirabila sensibilitate a urechei omenești. 
MICROFONUL CA MIJLOC DE APĂRARE 

A TEZAURELOR 

In ultimul timp său utilizat intro mare 

măsură diversele aplicatiuni ale celulei joto= 


99,20: Jurnal pentru străinătate in lim- 


electrice, peniru a asigura împotriva infrac- 
Dile: germană, italiană, franceză si en- 
ă 


tisr'ior irrdriie bărcilor în ti::Dul nopti ştiu 


în genera, accesul car:reior adăpostihd Î sieză, 

Obiecte de valoare, „+0: Ion Jelescu — vioară şi Paul Je- 
Puncțio- "rca acestor dispozitive de proec-*" u-vian: Sonata în la major de Mozart. 

tie, cazzi? ge întroruncrea unui jascicol dei 25.90-23.30; Rapsodii (discuri): Rap- 

raze, c''=664 invizibile, cari ating celula joto.“ sodia norvegiană de Lalo (Orch. simf. 

e'ec'rică. nu lasă nimic do dorit din punciädin Paris dirij de Pierre Chagnon); 


vedere principiul, Totusi, Jeptul că pro-! Rapsodia spaniolă de Liszt (pian: Wal- 

Rehberg); Rapsodia română No. 1 de 
cată, nu a reinis extenstunea acestor siste-" Geo Enescu (Orch, simfonică din Min- 
me de darmä, bazată pe proprietăżile celu-" 1 voiis, diril. de Engene' Ormandy. 


lei iotec'ecirice, H AAN 
Asäz, în locul ceïulei jotoziccirice, in- (E } EBA £ > À, 3a TA 
; A + i ‘eu / 
a ' m e e ee | 


cepe să se îniroducă sisteme noui de pro-, g 
tecti:, arârd ca organ cCniral microfonul,” 
Acest instrument, extrem de sensibil, pre-" 


de 
cedeu? necesită o înaicație relativ compli-" ter 


4339 m. SOFIA 100 kw. 


ziniă marsie acesta de a da loc la o func-} 12: Din operete m 1240: Causerie s 

tloncre simplă si sigură. f 12.55: Muzică populară m 12.28: Poșta Ra- 

Jitr'adevăr, un microjon instalat intrun? dio m 13.30: Inf. m 13.50: Muzică uşoară 
Ru 


post £2 pază, cuiere cele mai ușoare sgomo- S1 de dans m 14.15: Anunţări w 1420: 
te crurate de apariția unor pași, Sgomotele Dansuri m 18.30: Ora familiei m 19: Mu- 
astie! captate sunt transformate în curenţi) :icä uşoară si de dans E 19.45: Causerie 
elc:trisi cari acționează un semnal de «-5 M 20: Cântece pentru cor & 20.30: Ini. m 
iarnă, 129159; Muzică uşoară R 21: Recital vocal, 


Ne Pi 
Prima aplicație a microfonului în acest |scpran @21.30: Quator mi bemol-major 
p. 47 pentru pian, vioară, alto si violon- 


sens a fost făcută de o bancă din Chicago,“ © a? 
care « instalat acest „cuiegător” de „zgomo-* cel de Schumann @ 22: Romante ruseşti 
te” in interiorul camerei blindate a tezauru-} 3 22.15: Anuntäri m 2239: Muzică uşoa- 
lui, Microjonul utilizat este mat mic decât. ră si de dans # 22.45: Inf. m 22.45: Eveni- 
ceie obișnuite, i mentele săptămânii in germană m 23.05: 

In afară de rolul său avertisor, pentru ca_t Dansuri. : 
zul când infractorii incearcă să pătruneăi æ 
întrun local, microfonul pocte servi ca săi 


ce 


' deu alarma atunci când un functionar ră- 
måne închis, din greşeală, în camera te- 
zaurulut, 


CASATORII PRIN RADIO 
Un post de emisiune din Japonia primes- 
te anunțuri matrimoniale; aci miciie nipo- 
ne își laudă întrun stil înflorit grațiile lor. 
Iată cum în fața microfonului, o voce tå- 
dpt anunță că este în căutarea unui bär- 


„Sunt o foarte frumoasă fată, Päru] meu 
este ondulat ca norii, Tenul meu are stră- 
lucirea si catifelarea florilor. Figura mea e 
mobilă ca frunza sâlciei plângătoare, Ochii 
mei căprui sunt asemenea lunei când este 
crai nou, Am destulă avere ca să pot trece 
prin viață impreună cu soțul meu fericită 

st mână în mână. Dacă acest ape! va fi au- 
zit de către un tânăr inteligent, amabil si 
bine făcut, vreau să mă unesc cu el pentru 
toată viața și să mă odihnesc impreună cu 
el mai târziu, într'un mormânt de marmoră 
roșie”, 

Desigur că sistemul acesta reuşeşte, deoa- 
rece posiul in chestiune lansează dese ape- 
luri de acest jel şi numărul căsniciilor cre- 
ste considerabil, 

O FARSA SCOLAREASCA 

In orâşul Hoibeischwert din Silezia, elevii 
uiaii liceu au holărit să joace o festă pro- 
fesorilor, Ei au instalat astfel în soba de te- 
racotă, din cancelaria profesoriior, un mi- 
crofon, legat cu un mic post de recepție pe 
acoperiș. Scopul era ca elevii să afle pe a- 
ceastă cale desbaterile conferinței din can- 

s celarie, Din păcate însă, caloriferul nefuñnc- 
țonând în ziua aceea, si făcându-se focul în 
sobă, „compiotui” şcolărese fu descoperit, 
Totuși, directorul liceului impresionat de in- 
stalația excelentă executată de elevii săi, 
i-a iertat, 


IVETIA 


i 443.1 m. SOTTENS 100 kw. 
19.15: Recital vocal m 19.40: Variafiuni 

in la-minor m 1955: Comunicate diverse 

“a Conf. m 2030: Causerie m 2045: Plăci 

"m 20,50: Inf. m 21: Emisiune humoristi- 
ci m 2130: „Peer Gynt”, adaptare radio- 
onică, de Grieg m 22.55: Opere simfonice 
a 23.20: Inf. 

k 40 m. BEROMUNSTER 100 kw. 


ÿ 19: Ora copiilor m 19.35: Conf. m 19.55: 
i Comunicate m 20: Marsuri m 20.15: Cro- 
nica mondială m 20.30: Inf. m 20.40; Clo- 
pote m 20.45: Emisiune patriotică m 2: 
Muzică vocală şi instrumentală m 22.40: 
Dela fântâni la fântână țâşnitoare a 23: 
Ind. m 23.10: Despre un tânăr compozitor. 


GERMANIA 


EDEA aiaa aU 
TOATE POSTURILE GERMANE 
18.00: Cronica evenimentelor, 
19: Reportagii de pe front. 
19.45; Conducerea actualului războiu 
naval 
20: Informaţiuni. 
i 20.15: Muzică distractivä. 


20.50: Comentarii asupra situației po- 


litice, 
| 21; Comentarii asupra comunicatului 
$ militar. 

22. Informatiuni. 

22.15: Concert, 

24: Informatiuni. 

0.15: Muzicä nocturnä, 

1-2: Serviciul camaraderiei, 


FAT A LI A 


GRUPUL I 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
19.15; Plăci, muzică variată m 19,50: 


^ Plăci, muzică de cameră m 20; Semnal 


„ovar, Eventuale comunicate ale Socie- 
"tăţii de Radio. Jurnalul radio m 20.30: 


cert simfonic vocal. In pauză, conf. m 


23: Jurnalul radio m 23,15-24: Muzică va. 
riată, y 


Fe si melodii, orch. m 21.15: Con- 


GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 

19: Plăci si cântece m 19.30: Cor a 20: 
Semnal orar. Eventuale comunicate ale 
Societăţii de Radio. Jurnalul radio m 
20.50: Muzică variată m 21.15: „Impru- 
mută-mi 100 lei” un act de Vacchieri m 
21.45: Orch. coarde m 22.15: Scenă radio- 
ionică m 29.30: Plăci, muzică variată m 


23-2315: Jurnalul radio, 


ROMA (2. Ro) 

7.56-9.30: 8 Semnal orar. Harpä si vioa- 
ră m 8.15: Jurnalul radio m 8.30: Inf. en- 
aleză m 8.45: Muzică vocală de cameră 
“rosti, Stradella, Tirindelli, Tosti, Brogi). 
Muzică variată (Lehar, Leonardi, Torro- 
ba, Frasini, Bucchi) m 9.30: Inf. francezä 
a 11.30: Emisiune arabă æ 12: Inf. olan- 
leză m 12.15: Selectiuni de cântece m 
12.45; Inf. albaneză e 13: Semnal orar, 
bul. cartierului general al armatei în 
italiană, germană, engleză, spaniolă, 
portugheză. şi arabă m 13.20: Cântece m 
14: Jurnalul radio m 15.05; Cronică în 
engleză m 15.20; Cronică în germană m 
13-15: (19,7 m.—25,51 m.—221,1 m.—2302 
mi.) m 13: Semnal orar, jurnalul radio, 
a 13.15: Plăci. muzică variată. (Amadei, 
pe Micheli, Ansaldo, Kuennecke) 81445: 
Jurnalul radio m 1540: Inf. engleză m 
1555: Inf. spaniolă m 16.05: Inf. portu- 
gheză m 16.15: Comunicate agricole m 
16.30: Muzică variată m 16.50; Int .fran- 
ceză m 17: Jurnalul radio m 17.15: Orch. 
simfonică. (Rossini, Parodi, Ceaikowski) 
m 17.40: Inf. engleză m 17.55: Conf. in en- 
gleză m 18.15: Jurnalul radio m 18.30: 
Orch. simfonică (Paisiello, Cherubini, 
Lualdi, Puccini, Wagner, Paisiello, Per- 
golesi, Cimarosa, Rossini, De Luca) # 
20; Semnal orar, comunicate, plăci a 
1825: Inf turcă m 18.35: Inf. franceză m 
18.45: Inf. engleză m 19: Emisiune arabă 
m 20.15: Inf. germană m 20.30: Inf, mal- 
teză m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50: Int. 
engleză m 21: Inf. franceză m 21.10: Inf. 
turcă m 21.20: Inf. bulgară m 21.30: 
Trans. Grecia m 2155: Inf. sârbo-croată 
m 22.10: Inf .ungarä m 22.20: Iaf. română 
m 22.30: Inf. şi conf. engleză m 23: Jur- 
nalul radio în italiană m 23.15: Inf .fran- 
ceză m 23.30: Inf. sârbo-croată m 23.35: 
Inf. greacă m 23.40: Inf. portugheză m 
23.50: Inf. spaniolă m 24: Program mu- 
zical, pian. (Scarlatti, Cimarosa). In pau- 
ză inf, spaniolă m 0.30: Inf. engleză m 
0.45: Inf. franceză, 


FXIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Concert Orch. Radio m 14: Cântece 
populare m 14.30: Ştiri de presă m 14.50; 
Plăci m 15.40: Stiri de presă = 134% 
Cântece populare m 19: Discursuri mn 
19.20: Orch. Radios 20.20: Ora Natiuniis 
20.40: Plăci m 21.20: Cântece diverse m 
22.20: Plăci m 22840: Stri de presă m 23: 
Cântece populare m 23.40; Ştiri de presă. 


RADIO -JURNALUL 


IN LIMBA ROMANA 


6.45: RADIO-EXPERIMENTAL (32,4m.) 

14,00: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 

ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 


18.45: 
18.45: DUNĂREA (325,4 m.) 


a ŘŘ{ħiIi 


Ce 


DUMINICĂ 11 AUGUST 1940 


20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 


21: BUCUREŞTI: Simfonia spaniolă de 


19.50: TIRANA (49,30m.) afară de Du-ALalo. Solo: Menuhim. 


minică, 
20.00: NICE (253m). 
29,15: ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 
20,30: DUNAREA (325,4 m.) 
20.40: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 
21.35: BELGRAD (49,18m.) 
22: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMÂNIA 
(364,5m—1875m) 
22.15: DUNAREA (325.4 m.) 
22,15: ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 
22.20: ROMA (2 RO) (16,84 m, 31,15 m, 
19.70m. 25,40m. 21,15m. 41,55m). 
99.20: GRUPUL II italian (263,2m. 


221,1m.) 
22.30: DAVENTRY (30,96m.—49.59 m.— 
41,49m 


À .). 
22.40: BUCURESTI (549,5m.) 
23,00: ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 


IN LIMBA FRANCEZĂ 


7.15: DAVENTRY (23,97m.—25,29m.— 
41,49m.) 
8.90: MOSCOVA (25,77m.-16,18m.). 
9.30: ROMA (2 RO) (25, tra.) 
10.30: MOSCOVA (19,76m 
12 RU UE Ta 06m.) 
numai Duminicä 
13.15: DAVENTRY (25.29m,— 41.49m.— 
13,97m.) 
13,25: MOSCOVA: (26,09m). 
13.45 ANKARA (31,7m.) 
Duminicä 
16.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 
16.50: 


nica. 
ROMA (2 RO) (25,4-16,8m.) 

18.15: MOSCOVA (20,38m.) 

18.40: ROMA (2RO) (19,7m.-25,51m.) 

19.15: DAVENTRY (49,59m.—30.96m.) 
—41,49m.) 

20.50: SOTTENS (443.1m.) 

20.07: MOSCOVA (19,35m.-25,62m.) 

21: 

21,00: 

21: 


21: 
21.00: 


16.84m.) 
MOSCOVA (19,76m.—31,51m.). 
ANKARA (31,7m.—1648m.) 
RADIO-VATICAN ee 47m.) 
Miercuri si Sâmbăt 
GRUPUL Il italian (263, 2-221,1m.) 
21.15: FRANKFURT (251m.) 
24,15: DAVENTRY (30.96m.—49,59m, — 
41,49m.) 
RUYSSELEDE (29,04m) 
: RADIO-VATICAN (19,84m.) 
Miercuri 
: NEW-YORK (16,87m.) 
: ZEESEN (31,38m.) 
5: COLONIA (456m.) 
: STUTTGART (523m.) 
: MADRID (30.43m.) în cursul säp- 
tămânii 
22.15: LIPSCA (382,m.) 
22.15: LIPSCA (382.2m.) 
22.20: BUCUREŞTI şi RADIO ROMAMIA 
(364,5m.—1875m.) 
22.35: TOKIO (at 42m.-41,34m.) 
: ZEESEN (19,56m.). 
23, 55: BELGRAD (49,18m.) 
22.55 SOFIA (352,9m.) 
23.00: DAVENTRY (30.96 m.—49,59 m.— 


23.00: 


23.15: 
23.15: 


25,62-25m.) 

“COLONIA (456m.) 

ROMA (2 RO) (31,15m.-25,4m.- 
16,84m.) 


41,49m.) 
MOSCOVA (1744-19,75-31,51-39,76-8 15: 


21.30: SOFIA: Concert sopran, 

21.30: GR, I ITALIAN: „Marusa”, operă 
de Vives. 

21.40: BELGRAD: Concert simfonic, 

22: BELGRAD: Din opere 

22.15: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată. 

22.20: SOFIA: Muzică uşoară și de dans, 

22.30: BELGRAD: Muzică de dans. 

22.40: BUCUREŞTI: Muzică variată u- 
şoară, 

22.55: SOFIA: Muzică de dans, 

23: GR, II ITALIAN: Orch., muzică u- 
şoară, 

23: SOTTENS: Muzică de dans, 
23.10: BEROMUNSTER: Concert clavecin. 

23.50: GR, III ITALIAN: Muzică variată, 

0,15: GR. I ITALIAN: Muzică variată, 


LUNI 12 AUGUST 1940 
0.15: BUCUREȘTI: Arii din opere puţin 
cântate. 


20,50: SOFIA: Muzică ușoară, 
21: BUCUREȘTI: Muzică, de Grieg, 
21: SOFIA: Concert simfonic, 


mr GR. II ITALIAN: Orch., muzică 
: POSTURILE GERMANE: Muzică 


: SOFIA: Muzică ușoară și de dans. 
: BUCUREȘTI: Concert vioară (Bee- 
thoven, Bach, Mozart). 
22.50: GR. I ITALIAN: Concert vioară, 
23: BELGRAD: Muzică de dans. 
23.10: BUCUREȘTI: Parafraze de valsuri, 
23.10: BEROMUNSTER: Concert orgă, 
23.05: SOFIA: Muzică de dans, 
23.20: BUCUREŞTI: Dansuri 
Respighi, 
23,20: GR, II ITALIAN: Muzică variată, 
0.15: GR, I ITALIAN: Muzică variată, 


vechi de 


23.15: GRUPUL TI italian (263,2-221,1m.) 


ROMA (RO) (31. 15m.—25,4m.— 23.15: STUTTGART (523m.) 


23.20 SOTTENS (443m.) 

23.30 OVIEDO 40m.) 

23.30: MOSCOVA (31,15m.-25m.-25,6m.) 

24; BUDAPESTA (549,5m.) 

24.00: CHUNG CHING-China (25,24m.) 
0,30: MOSCOVA (31,25m.-25m.-25, 62m. ) 
0.45: ROMA (2 RO) (31.15m.-25,4m.- 

16,84m.) 

Di Vip (30,96m.—49,59m. — 


4 


1.45 


IN LIMBA GERMANĂ 3: 


6: DAVENTRY 
41,49m.) 

6.30: DAVENTRY 
41,49m.). 


(30,96m.—49,59m.— 


6.30: MOSCOVA (25,77m). 
8: ZEESEN (16,89 m.—19,63m, — 
19,74m,) 
30: ZEESEN (16,89 m. — 19,63 m— 
19,74m.) 
13.00: MOSCOVA (25m.) 
14.00: ne la (25m.) numai Dumi- 
14.30: DAVENTRY (41,49m.—13,97m— 
5,29m.) 
ZEESEN (16,89 m. — 19,63m. — 
19,74m.) 


15.30: 
18,30: 


DAVENTRY (25,29m.—41,49m, — 
49,59m.). 
MOSCOVA (20,38m.) 


(30,96m.— 49,59m.— 33 


2 ——— ——— mM 


MARTI 13 AUGUST 1940 


20,50: SOFIA: Muzică uşoară, 

21.30: BUCUREȘTI: Desi violoncel, 
21: BUCUREŞTI: Sonatä si-minor, pian 
Chopin. 
Muzică de Cassado, 

21.30: SOFIA: Quartet coarde Schumann. 
21.30: GR, I ITALIAN: Orch., muzică u- 
șoară, 

22: SOFIA: Romante ruse 

22: BEROMUNSTER:: Ma ‘vocală si in- 
strumentalä veche, 

22,15: POSTURILE GERMANE: Muzică 


: GR, I ITALIAN: Concert simfonic 
: POSTURILE GERMANE: Muzică 


: BELGRAD: Muzică variată, 
: SOFIA: Muzică uşoară si de dans, 
: BUCUREŞTI: Sonată Mozart, pian, 


: GR. II ITALIAN: Orch, coarde, 
: SOTTENS Concert simfonic (De- 
bussy, Ducas), 
23: BUCUREŞTI: Rapsodii. 
23.05: SOFIA: Muzică de dans, 
23.30: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
0.15: GR. I ITALIAN: Muzică variată, 


O maBHUURI 14 AUGUST 1940 


19.30: SOFIA: Solişti ee aa aaa 

20: SOFIA: Muzică u 

20.15: BUCUREȘTI: NO TA populare 
moldoveneşti. 

20,55: SOFIA: Concert simfonic. 

i BUCUREȘTI: Concert muzică ameri- 
cană. 

21: SOFIA: ,,Damnatiunea lui Faust” de 
Berlioz. 

21: BELGRAD: Trans, O 


perä. 
21. 30: GR. II ITALIAN: Muzică ușoară, 
22,10: SOTTENS: Simfonic, muzică fran. 


ceză, 
22.15: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 


19.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 

nica, 

: ZEESEN (31,01m.). 

: TOATE POSTURILE GERMANE 

: MOSCOVA (19,76m.-31,51m.) 

: ROMA (2RO) (31,15m.—25,51m.) 
NEW-YORK (16,87m.) 

: RUYSSELEDE (29,04m.). 

: TOKIO (41,34m,-25,42m.), 

: LONDRA (251m.-373.). 

: DAVENTRY (25,53m.—31,32m,. 
30,96m.—49,59m.—41,49m.). 

: LONDRA (261m.—373m.): 

: TOATE POSTURILE GERMANE 

: MOSCOVA (25,77m.) 

: BELGRAD (49,18m.) 
: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 
ZEESEN (19,85 m. — 25,49 m, — 
31.01m.—49,83m.) 
BEROMUNSTER (539.6m.) 

.15: LONDRA (261m.-373m.). 

- DAVENTRY  (30,96m.—49,59m.— 
31,32m.—41,49m.). 

BUCUREŞTI SI RADIO ROMÂNIA 

(364,5 m.—1875 m .) 

21.00: TOATE POSTURILE "GERMANE 

24.01: BUDAPESTA (549m.) 

9.15: DAVENTRY (30,96m.—49,59m.— 


IN LIMBA ENGLEZĂ 


8.15: DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
8.30: MOSCOVA (19, 76m.-31 5m. ) 


1 


22,40: BUCUREŞTI: Romante românești. 
23: BUCUREŞTI; Quartet coarde Beetho- 
ven, 

23.10: 
23.10: 
23.10: 
23,40: 


SOTTENS: Muzică variată, 

GR, I ITALIAN: Concert pian, 
GR. II ITALIAN: Orch, coarde, 
GR.. II ITALIAN: Muzică variată, 


JOI 15 AUGUST 1940 


20.50: SOFIA: Muzică uşoară, 

31: BUCUREŞTI: Concert iato (Saint- 
Saens, Brahms, Berlioz), 

21: SOFIA: Poem simfonic, 

21.30: GR. I ITALIAN: Concert simfonic. 

22: BUCURESTI: Concert pian (Brahms, 
Chopin, Schumann). 

22: SOFIA: Refrenuri noui. 


22: BEROMUNSTER: Concert orch. 

22.10: SOTTENS: Quartet coarde Schu- 
mann, 

2215: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 

29.20: SOFIA: Muzică ușoară și de dans. 

ag GR, II ITALIAN: Orch., muzică u- 
soar 


22.45: GR. I ITALIAN: Orch., muzică u- 
23: BELGRAD: Arii diverse, 

şoară, 
23.05: BUCUREŞTI: Muzică de balet, 
23.30: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
0.15: GR, I ITALIAN: Muzică variată, 


VINERI 16 AUGUST 1940 


20: SOFIA: Solisti instrumentiști, 
20,50: SOFIA: Muzică ușoară si de dans, 
a ji BUCUREȘTI: „Tosca”, operă de Puc- 


2215: POSTURILE GERMANE: Muzi 
variată, 

23: SOFIA: Muzică, de dans. 

23: BELGRAD: Concert plăci. 

23.10: SOTTENS: Muzică variată, 


23.10: BEROMUNSTER: Muzică de dans, 
23.25: GR. I ITALIAN: Concert vioară, 
23.30: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
0.15: GR, I ITALIAN: Muzică variată, 


SÂMBĂTĂ 17 AUGUST 1940 


20.15: BUCURESTI: Muzică religioasă a- 
puseană (orgă, orch.). 

20,50: SOFIA: Muzică uşoară, 
à 21: BUCUREŞTI: Muzică variată şi de 
ans. 

21.30: SOFIA: Uverturi simfonice, 

21,30: SOTTENS: „Casa cu trei fete”, ope- 
retă de Schubert, 

21.30: GR. II ITALIAN: Din opere, 

22: BEROMUNSTER: „Fidelio”, operă de 
Beethoven, 

2215: POSTURILE GERMANE: 
variată, 
22.15: 
șoară. 
22.20: 


Muzică 
GR. II ITALIAN: Orch., muzică u- 


SOFIA: Muzică ușoară și de dans, 
2240: BUCUREȘTI: Arii si lied-uri, 
22,45: SOTTENS: Muzică de dans, 

23: BELGRAD: Romante rusești. 

23: GR. I ITALIAN: Concert simfonic, 
23.10: BEROMUNSTER: Muzică de dans, 
23.40: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
23.50: BELGRAD: Muzică de dans, 

0,15: GR, I ITALIAN: Muzică variată, 


Lo . 
21.10: BEROMUNSTER: Concert orch, 
21.15: SOFIA: „Butterfly” de Puccini, 
21.30: SOTTENS: Muzică uşoară, f: 
21.30: GR. I ITALIAN: Orch., muzică de 
E: URODONAL 
à GR. II ITALIAN: Orch., muzică u- Evită obesitatea i 
8.35: ROMA (2RO) (31,15m.-19.61m) 24.00: DAVENTRY (30.96-41,49-49 50m.) 7 
9.00: ZEESEN (16,89m.-19,63m.-19,74m.- 24.00: BUDAPESTA (4&?m.) 
31,38m.) 0.30: MOSCOVA (1744m.-19,76m.-31, F 
10: MOSCOVA (19,76m.). m.—39,76m.). 
10.00: DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 0.30: ROMA (2R0) NE 
12.45: ROMA (2 RO) (19,61m.-16,84m.) 16,84m.-41,55m.-19,7m.) 
13.00: MOSCOVA (26,09m.-20,38m.-16,18 1,09: LONDRA (339,1m.-449,1m.) 
14.00 ss RER (16,89m.-19,63m.-19,74 rer 
„VU: LELE ;53M.-13,09M,-19,/4Mu- 
31,38m.) IN LIMBA ITALIANĂ. 
13.40: ROMA (2RO) (25,4m.-16,84m.) a 4 
oma a aa nai a II 815: A RO LA) 
„58, 8.30: DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 
17.40: ROMA (2R0) (25,4m.-16,84m.) 8.55: MOSCOVA (19,76m.—31,51m.). 
18.00: DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 73.30: DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
18.00: MOSCOVA (20,38m.) 13.30: MOSCOVA (25m.) i 
18.30: MOSCOVA (19.76—31,5m.) 14.00: ROMA (2 RO) (25,51m.) 
18.45: ROMA (2RO) 31,15-19,7-25,51 m.) 7445: ROMA (2RO) (25,51m.) 
20.00: DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 77: ROMA (2RO) (23 4m.16.84) 
20.50: MOSCOVA, (19,76m--31,51m). | 29.07: MOSCOVA (19,95m) O 


: ROMA (2R0) 
41,55-19,7m.) 


49,83m.) 
21.15: ANKARA (16$4m.) 

22.00: LONDRA (391,1m.-449,1m.) 
22.00: MOSCOVA (19,76-31,51-25,62m.) 
22.20: BUCURESTI SI RADIO ROMANIA 

(364,5 m.—1875 m.) 
22.30: ROMA (2RO) (31,15-25,4-16,84m.) 
22.30: GRUPUL Ilitalian (263,2- 221, 1m.) 


23.25: BELGRAD: (49,19m.) 
23.30: MOSCOVA (19,76-31,51-29,76-25,62 


25m.) 


(31,15-25,4-19,61- 3 


: ZEESEN (19.85m.-25.49m.-31.01m. 3 


: DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 

MOSCOVA (25,17m.—19,95m.) 

: BUCURESTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 


22.45: GRUPUL I italian (420,8-491,8m.- 
230,2m.) 

22.45: GRUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 

23.10: BELGRAD (49,19m.) 

23.45: DAVENTRY (30.96-41,49-49,59m.) 

24.00: BUDAPESTA (|4##fm.) 

24.00: MOSCOVA  (19,76ôm.-31,51m.-25,62 
m.-25m.). 

0.40: DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 

1: MOSCOVA (1744m.—25,62m.). 


ti 
tatile pe unde scurte 


. DAVENTRY (Ang.) 
` DAVENTRY gang. 

. WAYNE (U, 

3 SHENECTADY to: 8. A). 
DAVENTRY (Ang.). 
ZESSEN (Germ,), 
BANGKOK (Siam), 
RADIO-NATIONS (Elv} 
BUENOS-AIRES (Arg 
DAVENTRY (Ang.). 
PHOHI (Olanda), 
PARIS-MONDIAL, 
ZEESEN (Germ), 
HONG-KONG, 
HICKSVILLE (U, 8. A), 
BUDAPESTA I, 

ZEESEN (Germ.), 
SHENECTADY (Ú, S, A) 
DAVENTRY (Ang), 
BUENOS-AIRES (Arg.), ` 
ZEESEN (Germ,), 
DAVENTRY CU: 8. A), 
MOSCOVA 

PARIS MONDIAL, 
PHOHI (Olanda). 


15; TIm. 
16. ‘28m. 
653m. 
16.86m, 
16.88m, 
16.88m, 
16, 89m, 
16.90m, 
17,33m, 
19 52m, 
19, 56m. 
19,57m, 
19 60m, 
19.62m, 
19.63m. 
19 66m. 
19.67m, 
19.68m. 
19 71m, 
19,72m, 
19,74m 
19.75m, 
19,76m, 
19 78m. 
19 78m, 
19, 79m, 
19 80m. 
19,80m, 
19.82m. 
19.83m. 
19.83m, 
19 84m, 
19,85m, 
19 89m, 
20,38m. MOSCOVA, à 
20.64m, RADIO-NATIONS (Elv,). 
21 ‘35m, BARCELONA (Sp). 
2452m, REYKJAWIK (sl), 
MOSCOVA. 
PARIS-MONDIAL, 
. PARIS-MONDIAL, 
. PITTSBURGH (U S, A). 
` DAVENTRY (Ang), i 
. ZEESEN (Germ). 
. LISABONA, 
„WAYNE (U. S A.. 
. DAVENTRY (Ang.), 
. ROMA. 
. ZEESEN (Germ,), 
. TOKIO (Jap.). 
„BOSTON (U, S, A). 
. LAHTI (Hilo) 
. ZEESEN (Germ.). 
. DAVENTRY (Ang.) 
„BOSTON (U. 8. A.). 
„ PHOHI (Olanda), 
. PARIS-MONDIAL 
. WINNIPE (Canada), 
n. SANTIAGO (Chili). 
. MOTALA (Suedia), 
. HAVANA (Cuba). 
` RADIO-NATIONS (Elv.) 
. LISABONA (Port). 
BANDOENG (Java), 
. KATHOPU (Jap). 
. BURGOS (Spania), 
. BUENOS-AIRES (Arg.) 
` RUYSSELEDE (Belg.) 
: BANDOENG (Java), 
. MARAPICU (Braz.). 
. MADRID. 
HAVANA (Cuba), 
. LISABONA, 
HAVANA (Cuba), 
. GUATEMALA 
. BUCURESTI 
. BUENOS-AIR. 3 (Arg.) 
. LISABONA 
ROMA 
MOSCOVA 
PHOHI (Olanda). 
ZEESEN (Germ.). 
“TATICAN 


AECK 
GUATEMALA (City), 
TOKIO (Jap), 
DELHI (India), 
BANDOENG (Jap), + 
DAVENTRY (Ang), ` 
BOSTON (U. S. Aj, 
PARIS-MONDIAL, 
RADIO-VATICAN, 
ZEESEN (Germ), 
MOSCOVA, 


e Rar ne căim, vorbind 
puţin; foarte des, vorbind 
prea mult, 

TAROTA E E A 


RADIO ROMANESC PE UNDA SC 
32,4 m. 

6.45: ORA DIMINETII. 

RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi gos- 
podäresti şi igienice; Note culturale si 
publicaţii; Ştiri artistice si culturale; Ra- 
diofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Ionel Giurgea: In sat 
la Aninoasa, Lelito unde te duci, Şapte 
văi şi-o vale adâncă si Hora lui Giurgea; 
Cruce albă de mesteacän-romantä de 
Fernic si Sârba din spre ziuă; Să te iu- 
besc pe tine-romantä de Al. Leon, Asa-i 
place babei mele şi O horă; Romantä de 
Fernic şi Täräncutä, reia de Vasi- 
lescu; Potpuriu de valsuri de Robrecht; 
Să cânti cobzar bătrân şi Hora lui Cal- 
boreanu; La putul cu cinci izvoare, Hora 
bătrânească si o sârbă, 


Beethoven 


14.00: Radio-jurnal. 

14.30: Muzică orientală (discuri) : 
Dans oriental din „Suita indiană” de 
Lueling; Rugăciune orientală din ,,Lak- 
mé” de Delibes (voce: Miliza Korjus); 
Dans arab; Nilul de Leroux (voce: Ninon 
Vallin); Două arii din ,Marouf” de Ra- 
baud (voce: Georges Thill); In templul 
clopotelor de Yoshitomo. 

15.00: Inştiinţări. 

RADIO ROMANIA 

19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREȘTI 

20.00: Ora. Românii în literatura să- 
sească, de Prof. lon Sân-Georgiu. 

20.15: George Stefanovici (voce): Cân- 
tece populare moldovenești: Cine w'are 
scârbă'n lume de Brăiloi; Ileana de Brăi- 
loi; Foaie verde baraboi de Bräiloi; Mu- 
zicescu: a) Stäncuta; b) Räsai lună; ©) 
Dor, dorule; d) Zis'au Badea. 

20.40: Radio-jurnal (1). 

21.00: Concert de muzică americană 
(discuri): Rapsodia albastră de Ger- 
shwin; Fragment din „Rio Grande” de 
Sitwell; Concert în fa de Gershwin (Or- 
enestra Paul Whitman) pian: Roy Bar- 
gy); Un american la Paris de Gershwin 
(orch. simfonică). 


14 VIII 1940 


22.00: Radio Jurnal (1i); Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate in 
limbile: germană, italiană, franceză si 
engleză. 

22,40: D-na Lenila Popovici Boldur 
(voce): Romane: In micul orășel de 
lon Vasilescu; Vor trece anii, tango ro- 
mantä de Dendrino; Scrie-mi mamă, de 
M. Constantinescu; Mi-esti dragă, de Al. 
Leon; Dece mereu mă urmäresti, roman- 
tă de Ipsilanti; Ai plecat, romuantä de 
Dendrino. ! 

23.00: Quartet de Beethoven (Quartc-: 
tul Calvat) — (discuri), ý 


C BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Muzică uşoară m 12.30; Causerie at 
12.45: Trans. Varna a 13.30: Inf. m 15.59: 
Muzică uşoară şi de dans m 1415: Anun-f 
țări m 14.30: Muzică populară m 18.30: 
Ora copilului m 19.30; Solo instrumental 
a 1945: Causerie m 20: Muzică uşoară 
m 20.30: Inf. a 2055: Muzică simfonică 
m 21: „Damnaţiunea lui Faust” operă 
de Berlioz m 22.45: Juif, m 22.55; Causerie 
în esperanto m 23.05: Muzică populară. 


4 


e votes À 

OTTENS 100 kw. 
19: Emisiune pentru tineret m 1950; 
Comunicate diverse m 19.55: Plăci @ 20:° 


Concert pentru tineret. Recital pian a 
20.15: Actualităţi m 20.50: Inf. a 21: Mu- 
zică elveţiană m 21.40: „Cameră mobila-* 
tă” un act de Claude Argan m 22.10: Mu- 
zică franceză m 23,10: Plăci m 23.20: Int. 
540 m. BEROMUNSTER Io kw ! 
20: Conf. m 20.20: Muzică indtanñ-pläci. 
20.30: Inf. m 20.40: Un sfert de oră mu-i 
zică populară m 21: Concert de orgă a 
22.15: Conf. m 22.40; Concert, muzică pen. 
tru lucrători m 23: Inf. m 23.10: Conti- 
nuarea concertului. 


ÎN GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE ; 


18.30: Cronica evenimentelor, 
19: Reportaj de pe front, 
19.45: Cronica politică şi a ziarelor. 
20: Informatiuni. 
20,15: Concert, 
20.50: Comentariu la situația politică. 
21: Comentariu la comunicatul militar. 
21.14: Muzică variată, 
22: Informatiuni, 
22.15: Concert, 
Zi: Informatiuni, 
0.15: Muzică variată, 
1-2; Serviciul camaraderiei. 


FITALIA 


GRUPUL I 


(420,8 m.—491,8 m.--263,2 M.) 

1915: Muzică de cameră m 1945: Int. 
aeronautice m 20: Semnal orar. Even- 
tuale comunicate ala Societăţii de Radio. 
Jurnalul radio m 20.30: Muzică variată m 
21,40: „Mă vroiai aşa” teatru m 22.10: 
Concert pian (Brahms, Schumann, Re- 
ger). In pauză, intermezzo m 23: Jurnalul 
radio m 23.15-24: Muzică variată. 


Ra io-sparate 
de buzunar 


SUPERHETERODYNE MONCL/.::FA 


j CATEVA MONTAJE EXPERIMEMTALE 


După cele ce: știți până aici despre su- 
perheterodynă ar fi greu să credeţi că 
sar putea rea! za un astfel de montaj, 
folosind o singură lampă. Si totuşi, ra- 
diofonicti ingeriosi au voalizat şi acest 
„tur de forte”. Astfel, cunoscutul radio- 
tehnician american Hugo Se:nback re- 
comanda. de malf, (acum Vies 15 ali) 
schemele 1, 2 si 3 reproduse în fig 22 
(montajele XXI, XXII şi XXIII). 

Deşi în realizare practică aceste mon- 


"enay 


Av 


Fig, 22, Superheterodyne monolampă 


taje nu pot oferi rezultate „excepţionale”, 
sunt totuşi interesante prin extrema lor 
simplicitate și prin faptul că oferă ince- 
pătorului un mijloc ușor ventru fntele- 
gerea principiului  receptoarelor cu 
schimbare de frecvenţă. Montajul (1) este 
o superheterodynă, al doilea (2) o tro- 


padynä, iar ultimul (3) un super-reflex. 
La primul montaj, prima si a doua de- 

‘echie sunt efectuate de detectorii cu ga- 
| onä D1 şi D2. lampa având rol de oscila- 
acordată 
>æ 5009 m. In cazul tropadynei (2) lampa 
acelaş 
imp, oscilează; detectorul cu cristal (D) 
Toni 
e un transformator de medie frecventă, 
ca şi in cazul montajului prevedent, In 


vare. Transformatorul (TR) e 


fectueazä prima detecție si, în 


“fectuează cea de a doua detecție 


sea aeamp 


- = jh 
Fig, 23. Un super” ingenios 


GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 

19: Scenă radiofonică m 19.30: Conf. m 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii de, Radio. Radio-jurnal n 
20.30: Cântece şi melodii, orch. m 21.15: 
Muzică militară m 22: Scenă radiofonică 
2210: Orch. coarde m 22.40: Plăci, mu- 
zică variată m 23-23.15: Jurnalul radio. 

ROMA (2. Ro) 

7.56-9.30; 8: Semnal orar. Muzică varia- 
iù m 8.15: Radio Jurnal în italiană m8.30: 
Inf. engleză m 8.45: Muzică variată m9.30: 
Inf. franceză m 11.30: Emisiune arabă m 
12: Int. olandeză m 12.15: Orch. simfonică 
(Brahms) m 1245: Inf. englezäm13: Sem- 
nal orar m 13.20; Din opere de Verdi a 
13.45: Conf. m 14: Radio jurnal în italia- 
nă m 13-15: Semnal orar. Radio jurnal 
s 13.15: Trans. din colonia estivală a 
13.45: Cântece romagnole m 14: Jurna- 
lui radio m 1425: Plăci, muzică uşoară 
m 1445-15: Jurnalul radio æ 1505: Cro- 
nică în ungară m 15.40: Inf, engleză a 
15.55: Inf. spaniolă m 1605: Inf. portughe- 
ză m 16.15: Comunicate agricole m 16.30: 
Muzică variată m 16.50: Inf. franceză m 
17: Jurnalul radio m 17.15; Actul 3 din 


OR OMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTA 
32,4 m. 


6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREȘTI 
13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 


cazul „Super-reflex”-ului (3), prima de- 
tectie e efectuată de detectorul ca gaienà 
Di, iar a doua detecție de către detecto- 
rul D2. Lampa are aici rolul de oscilatea- 
re și amplificatoare de joasă frecvență. 
Montajul XXIV repreziniă o superhe- 
terodynă monolampă foarte interesantă, 
concepţie relativ recentă a radiotehnicie- 
nilor americani R. D. Washburne si N. 
H. Lessem. Montajul nu e conceput ca 
detector cu galenă, că numai cu o lam- 
pă dublă (6F7 o pentodă de înaltă frec- 


venţă combinată, cu o triodă, ambele în- L Pillat 

trun balon comun). Lampa are aici un 

rol triplu: 1) modulatoare (primă detec- 

toare), 2) oscilatoare si 3) demodulatoareglor Dunării și a barei Sulina; Sfaturi 


(a doua detectoare). Oscilatiile de înaltă 


cul de acord (Bt) prin intermediul unui 
condensator fix. Secundarul blocului (5) 
e acordat de condensatorul variabil C1, 
montat pe un ax comun cu condensato- 
rul C2, care acordă secundarul blocului 


oscilator B2. Condensatorii aceștia sunt 
prevăzuţi cu „trimmeri și condensatori 
„fadding” (c). Din secundarul blocului 
de acord B1, oscilatiile atacă grătarul 
elementului pentod al lămpei prin inter- 
mediul unei rezistențe variabile, monta- 
tă de un condensator. Bobinajul primar 
al oscilatorului B2 e montat în circuitul 
de placă al elementului pentod, cuplajul 
fiind efectuat prin catod. Transtormato- 
rul de frecvenţă intermediară e acordat 
pe 456 Khz. Detectia efectuată de ele- 
mentul triod al lămpei — și curbura ca- 
racteristicei de grătar — cu ajutorul 
grupului de detecție. Socul S 85 Mhy. 
Casca (T) € montată în circuitul de pla- 


frecvenţă captate de antenă, trec în blo- 


gospodărești si igienice; Note culturale 
si publicaţii; Sliri artistice si culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Vasile Julea: Arii 
naționale; Trandafirii din sud, vals de 
Johann Strauss; Eşti frumoasă, fox-trot 
de Wilnov; Colea'n vale la fântână și 
Scoate calu pune şeaua şi o horă; Mă 
’ntorc la tine iar, boston de Vasilescu; 
Hora concentratilor de Vasile Julea; 
Oitä mioritä, cântec popular de Mișu 
Constantinescu; Pentru Dvs. Doamnă, 
slow de Vasilescu; Aş vrea să te fac să 
’ntelegi si E mult de atunci, romantä si 
o Horă; Te-ai dus bade'n concentrare şi 


Bade Ioane, cântece populare de Boje- 
nescu. 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: D-ra Rodica Bujor (voce) si 
Orchestra Vasile Julea: Daolică Leana 
mea; Cine a înċeput dragostea; Du-te 


neică si te culcă; De cine mi-e dor si 
sete, Brâul si Trochiţa (orchestra); 
Fi-raj să fii măi băete; Dacă aş trăi 


Arnoldo de Verdi m 17.40: Inf. engleză a 
17.55: Conf.818.15: Jurnalul radio. (Verdi, 
Strauss, Wolf-Ferrari, Mascagni) m 20 
Semnal orar, jurnalul radio. Pläcim20.15: 
Inf. germană m 20.30: Inf. malteză m 
20.40: Inf. spaniolă m 20.50; Inf engleză 
m 21: Inf. froceză m 21.10: Inf. turcă m 
21.20: Inf. bulgară m m 21.30: Inf. bulga- 
ră m 21.55: Inf. sârbo-croată m 22.10: Inf. 
ungară m 2220: Inf. română m 22.30: Inf. 
si conf. engleză m 23: Jurnalul radio m 
9915: Inf. franceză m 23.30: Inf. sârbo- 
croată m 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. 
portugheză a 2350: Inf. spaniolă m 24: 
Program muzical. Muzică variată. In 
pauză, inf. spaniolăm 0.30: Inf. englezău 
0.45: Inf. franceză. 


AIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz 5. 

13: Cântece ulare m 13.45: Orch. Ra- 
dio m 14.30: SHT de presă m 1450: Plăci 
15. 40: Ştiri de presăm 19.45: Discursuri 
m 19.05: Orch. Radio m 20.20: Ora Natiu- 
nii m 20.40: Melodii populare m 21: Ope- 


ră-plăci m In pauză, 22.40: Ştiri de pre- - 


să m 23.40: Ştiri de presă, 
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pân'la toamnă; Du-te dorule şi spune, 


15.00: Instiintäri. 

RADIO ROMANIA 
19.50: Radio-jurna în limba ma: 
ghiară. 


RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
20.00: Ora: Maica Domnului la noi, de 
lon Pilait, 
20.15: D-na Stefania Stavri si Emil 


Filip (voce): Madrigal din „Romeo si: 


Julietta” de Gounod (duet); Arie din 
„Romeo şi Julietta” de Gounod y (voce: 
Emil Filip); Arie din ,,Boema” de Puc- 


cini (voce: D-na Ştefania Stavri); Duet 
din ,,Damnatiunea lui Faust” de Ber- 
lioz. 

20.40: Radio-jurnal (1I). 

21.00: Concert simfonic (discuri): 
Phačton, poem simfonie de Saint 


Saens (Orch. Conservatorului dirij. de 
Piero Coppola); Concert în re major de 
Brahms (vioară: Fritz Kreisler şi Or- 


chestra Operei din Berlin); Uvertură la : 


(Orchestra 
de Adrian 


Berlioz 
dirij. 


„Regele Lear” de 
simfonică B. B. C. 
Boult). 

22.00: Radio-jurnal (II); Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate in 
limbile: germană, italiană, franceză şi 
engleză. 

22.40: Liviu Teodor Teclu (pian): 
Rapsodie în si minor de Brahms; Pre- 
ludii în si major si si minor de Chopin; 
Variatiile Abegg de Schumann. 

23.95 — 23.30: Muzică de balet (di- 


sep 


E MINUNATA 
‘CU 


14 


scuri): Dunărea albastră, balet de Jo- 
hann Strauss (Orchestra filarmonică din 
Londra dirii. de Dorati). 


BYLGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Din filme sonore m 12.30: Causerie 
a 12.45: Concert de amiază m 13.28: Poșta 
Radio m 13.30: Inf. m 13.50: Muzică usoa- 
ră si de dans m 14.15: Anunțări m 14.20: 
Muzică uşoară si de dans m 18.30; Mu- 
zică uşoară si de dans m 19.45: Causerie 
20.20: Muzică populară m 20.30; Inf, m 
20.50: Muzică uşoară m 21: Poeme sim- 
fonice , 22: Refrenuri noui-pläci m 22.15: 
Anuntäri m 22.20: Muzică uşoară si de 

Inf. m 22.55: Inf, italiană si 


dans m 22.45: 22,55: 


engleză m 23.15: Dansuri. 

4431 m. SOTTENS 100 kw. 
20.35: Plăci m 20.50: Inf. m 21: Muzică la 
două piane m 21.25: Conf. 22.10: Quator 
de Schumann m i-a 55: Emisiune reli- 
gioasä m 23.20: In 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 

19: Plăci m 19.30: Conf. m 19.55: Comu- 
nicate n 20: Plăci m 20.30: Inf. m 20.40: 
Clopote m 20.45: Muzică religioasă m 
21.10: Causerie m 22: Concert Orch. Ra- 
dio m 23: Inf. m 23.10: Povestiri m 23.30: 
Programul următor. 


GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor. 

19: Reportaj de pe front, 

19.45: Cronica ziarelor politice si ra- 
diofonice 

20: Informatiuni. 

20.15: Concert de seară. 

20.50; Comentariu la situaţia politică, 

21: Comentariu la comunicatul militar. 

22.15: Concert, 

24: Informatiuni. 

0.15: Concert nocturn. . 

1.20: Serviciul camaraderiei, 


SIT ALIA 


GRUPUL I 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
19.15: Inf. m 1920: Plăci, cântece na- 
politane m 19:35: Plăci, muzică din opere. 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate 


PR O MANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 


32,14 m. 


6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota a- 
pelor Dunării și a barei Sulina; Sfaturi 
gospodărești şi igienice; Note culturale 
si publicaţii; Stiri artistice si culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Victor Predescu: Ro- 
mante si Arii nationale; Potpurju de 
muzică vieneză ‘de Dostal; Doi ochi alba- 


ale Societății de Radio. Jurnalul radio. 
20.30: Concert simfonic m 21.30: Conf. m 
21.45: Cântece şi melodii, orch. m 22.30: 
Concert madrigale m 23: Jurnalul radio. 


GRUPUL II 


(230,2 m.—221,1 m.) 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societății de Radio. Jurnalul radio. 
20.30: Revistă radiofonică m 21.30: Cân- 
tece si melodii, orch. m 22.20; Scenä ra- 
diofonică m 22.30: Plăci, muzică variată. 
ROMA (2. Ro) 
8: Semnal orar. Din opere li- 
Mussorgski, Ponchielli, Mas- 


7.56-9.30: 
rice (Verdi, 


cagni) m 8.15: Jurnalul radio m 8.30: Inf. 
engleză m 8.45: Actul 3 din ,Aida” de 
Verdi. Preludii din opere de: Verdi, 


Puccini, Catalani) m 9.30: Inf. franceză m 
11.30: Emisiune arabă m 12: Inf. olande- 
ză m 12.15: Emisiune religioasă. Violon- 
cel Pian (Ruttini, Schubert, Chopin, Pick- 
Mangiagalli) m 12.45: Inf. engleză m 13: 
Semnal orar m 13.45: Muzică variată. 
Conf. engleză m 14: Jurnalul radio în ita- 


liană m 13.15: Plăci, muzică din opere 
(Boito, Giordano Puccini, Spontini, Che- 
rubini) m 13.30: Conf, politică m 14: Jur- 
nalul radio m 1415: Conf. m 1425: Muzi- 
că variată m 14.45: Jurnalul radio m 
15.05: Cronica, sărbo-croată m 15.40: Inf. 
engleză m 1555: Inf. spaniolă m 16.405: 


Inf. portugheză m 16.15: Comunicate a- 
gricole m 16.30: Vioară (Vivaldi-Respi- 
ghi) m 16.50: Inf. franceză m 17: Jurna- 
lu] radio m 17.15: Concert m 17.40: Inf. 
engleză m 17.55: Inf. bengaleză m 18.25: 
Inf. turcă m 18.35: Inf, franceză m 18.45: 
Inf. engleză m 20.15: Inf. germană m 
20.30: Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă 
a 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. franceză 
m 21.10: Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară 
m 21.55: Inf. sărbo-croată m 92.10; Inf. 
ungară m 22.20: Inf. română m 22.30: Inf. 
si conf. engleză m 23: Jurnalul radio în 
italiană m 23.15: Inf. cară a 2 ar 
Inf. särbo-croatä m 23.35: Inf. greacă 


IUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 


m 19.3): Orch. Radio m 20.20: Ora Natiu- 
nii m 90.40: Cântece populare m 21: Hu- 
mor m 922: Cântece populare m 22.40: 
Ştiri de presă m 23: Arii diverse m 23.40: 
Ştiri de presă. 


URODONAL 
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cântec 


ştri, romantä şi Inimioară, 
mânesc de Nicuşor Predescu; Fascinatie 


ro- 


vals de Marchetti si Dragoste ce ai cu 
mine, cântec românesc de Nicuşor Pre- 
descu; Sârbe din Oltenia, 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: Continuarea concertului 
chestrei Victor Predescu: Comoara, vals 
de Strauss; Păstrează-mă doar pentru 
tine, vals lent de Mişu Constantinescu si 
Soldälelul lui tăticu, cântese românesc 
de Vasilescu; Doi ochi albaştri si Eşti 
prea frumoasă Doamnă, tangouri de Den- 
drino; Floarea de castan de Bondi si 
Arii Naționale. 


15.00: Instiintäri. 


Or- 


pm it 


că al lămpii. Fapt interesant e că mon- 
tajul are reacţie dublă: in înaltă cât si 
in joasă frecvenţă. In înaltă frecvență 
reacţia e produsă. de bobina R, montată 
în circuitul de ecran al elementului pen- 


toq si manevrată prin potentiometrul de 
50.000 ohmi care reglează volumul în me- 
die frecvenţă; reacţia e obținută prin con- 
densatorul de 100 MMf. si potentiometrul 
de 0,1 megohmi. Datorită acestui artifi- 
ciu, o parte din energia nedetectată îm a 
doua detecție e aplicată de  catoda 
lămpii. 

Aparatul poate fi alimentat, fie din ba- 
terii, fie din reţeaua de curent alterna- 
tiv-110 volti. In ultimul caz, se înțelege 
va trebui folosit un transformator care 
să furnizeze Si cei şase Wati necesari 
încălzirei filamentului lămpei. 


V. L BALTATU 


(Continuare în numărul! viitor). 


Curiozitati radiofonice 


MEDICINA ȘI T, F, F, 


Nu e multă vreme de când un celebru 
medic auscultist din Madrid, a realizat, la 
radio, o interesantă experiență, examinând, 
pe calea undelor hertziene, inima unui pa- 
cient, care se găsea la Buenos Aires, îndi- 
când astfel un diagnostic exact, 

Ascultase cu atenție bătăile inimei bolna- 
vului, bătăi transmise prin T, F. F. 

Incurajat de reușita acestei experiențe, 
savantul american Bryan Matthews, de la 
facultatea de medicină din Cambridge, œ 
ținut o serie de prelegeri la radio, tratând 
despre electricitatea corpului omenesc, In- 
tentia lui de a jace sensibil auditorului, 
curenţii care străbat corpul nostru, 


Cu toată aparența lui stranie, acest pro-- 
cedeu este realizabil, grație progreselor lăm- 
pii amplificatoare, 

Curentii electrici din corpul uman au 
jost descoperiți încă din 1870; ei sunt însă 
Joarte slabi. Inima se comportă în această 
privință, ca o sursă de energie electrică, ce 
ar avea o tensiune de 1/1000 de volti si ar 
debita curenţi, cu o durată de câteva su. 
timi de secundă, 


Dealtfel, inima nu este singurul organ, ca-- 
re se bucură de acest privilegiu. Celelalte 
părți ale corpului sunt și ele străbătute de 
curenți însă mult mai slabi, Acesta este ca- 
zul mușchilor sau nervilor, de exemplu, 

Matthews se gândește să folosească bå- 
tăile propriei lui inimi, pentru a produce cu- 
renți cari vor fi intäriti si vor influența un 
releu de comandă a unui clopot, Sunetele 
clopotului le vor asculta auditorii la radio, 


Impulsurile electrice slabe și de scurtă 
durată, produse de mușchi, vor ji de ase- 
menea transmise prin T, F, F, Auditorii nu 
vor percepe decât sgomote scurte, 


MUZICA PARAZITILOR 


Amatorii de radio cunosc desigur toate 
soiurile de paraziți ai receptiei, adesea însă 
Jără să-și dea seama de cauza care produce 
aceste zgomote, Pentru a ajuta pe acești a- 
matori în operația de identificare a para- 
zitilor, casa Telefunken” a înregistrat pe 
un disc “toate diferitele genuri de sgomote 
datorite paraziților, todicândij-le: sursa și 
modul lor. de jormatiune, ` 


11.042 RADIO-CONSTRUCTOR-AMATOR 

Vreau să-mi construesc o  superhetero- 
dină „Geloso”. Ce montuj să prefer? 

Kitul ce doriţi să folosiți dă rezultate 


bune, mai ales când este folosit in monta- 


jul indicat de fabrică. Uzinele realizatoare 
au conceput o serie de scheme tip pentru 


fiecare fel de aparat, depinzând de siste-j 


mul alimentării, Vă sfătuim să vă orientati 
numai după o schemă originală „Geloso”, 
schemă ce puteţi obţine dela reprezentanța 
generală sau dela orice magazin de revân- 
zare, E necesar insă să precizati numărul 
de lămpi al aparatului ce doriţi a construi 
precum si felul alimentării: sector de cu- 
rent continuu sau alternativ, baterie şi acu- 
mulator.... 

11.043. VAPET. Botoșani. 

Am un receptor cu 6-4-1 lămpi si lucrează 
fără antenă. Nu se supra-uzează? 


special, 


ceptiei intro anumită parte a receptorului. 
In cazul d-voastră, acest sistem lucrează 
mai mult decât normal. Lămpile sunt su- 
puse unui efort ce le uzează iar calităţile 
aparatului suferă, E de preferat în cazul 
casei lipsite de beton armat, să improvizati 
o antenă, Un fir intins in pod — dacă nu 
este acoperiş de tablă — va fi mai bun de- 
cât nimic, 

11,044, APAHIDEANU ION. RĂSCRUCI. 

Legăturile la soclu, pentru pentodă, 

La montajul de care vă interesaţi puteţi 
folosi o pentodă fără să fie nevoe decât de 
schimbarea legăturilor de soclu și mărirea 
tensiunii anodice până la 50—60 volti, Legă- 
turile la soclul pentodei sunt identice cu cele 
ale triodei, în plus fiind grila pozitivă care 
este bransatä la piciorușul. din mijloc, Acest 
piciorus corespunde într'o oarecare măsură 
şurubului lateral dela lămpile brigrile. 

2) Grosimea și isolamentul sârmei de bo- 
binaj. 

Bobina de 60 spire — VII—VIII — se bo- 
binează cu sârmă de 0,15 isolatä cu mătase, 
Fusese o gresalä de tipar. 

La cealaltă bobină, V—VI si I—II 
veţi folosi sârmă cu aceleas date ca mai sus, 
11, 045, — MARIU BUNEA. Mihai Vodă, 

Un curs de radio. 

Nu este posibil să descriem în revistă și 
nici pe o carte postală ceeace ne cereti 
d-voastră, Sunt necesare sute de. pagini si 
zeci de desemne pentru a vă satisface, Veţi 
găsi documentarea. în cărțile d-lui ing, Flo. 
rea, ing. Konteschewller sau Anghel. Ulti- 
mul volum va apare curând. 


cu privire la difuzoare, așa că — deocam- 
dată — nu putem reveni, 

Räsfoiti colecţia revistei. 

11.046. UN ABONAT. Broșteni. 

Mai aveți galena Europa? 

Nu. Scrieţi la adresa: str. Regală No. 11 
bis, et, 1, Veţi obţine preţurile ce vă inte- 
reseazä, 


Pentru a doua întrebare,... pe curând. 


BON DE CONSULTATIE 
Nr. 621 


Valabil pentru o consultatie tehnic 
în curs de a :ună 
a ARCS EEE FAT RER ER BEBE ERETIC Za FEAR 


RADIO: ROMÂNIA 
19.5v: Radio-jurnal in 
iară, 
„ADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREȘTI 

20.00: Ora: Ce este Dobrogea, de Prof. 
C. Brălescu, 

920.15: Coruri de copii (discuri): Dans 
din Jutlanda si lubitul meu e călăreț; Pe 
munţi ădie vântul, cântec popular; Me- 
lodii englezeşti de Davies si de Wood; 
Incet cade zăpada de Ebel și Melodie 
populară; Potpuriu de cântece de copii. 

20.40: Radio-jurnal (1). 

91.00: SEARĂ DE OPERĂ: ,,TOSCA”, 
operă în 3 acte de Puccini (discuri): 

DISTRIBUȚIA 
Carmen Melis 
Piero Pauli 


limba ma- 


Floria Tosca 
Mario Cavaradossi t 
Scarpia Apollo Granforte 
Angelolti Giovanni Azzimonti 

Corul si Orchestra Operei Scala dirij. 
de Carlo Sabajno. 

In pauza I (21.45 — 22.05): Radio- 
jurnal (II); Sport. 

In pauza H (22.45 — 23.05): Jurnal 
pentru străinătate în limbile: germană, 
italiană, franceză si engleză. 


CBULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

13.5) Muzică uşoară şi de dans m 14.15; 
Anuntäri m 14.20: Muzică uşoară si de 
dans m 18.30: Ora familiei m 19: Muzică 
uşoară şi de dans m 19.45: Causeriem 20: 
Solo instrumental m 20.30: Inf. m 20.50: 
Muzică uşoară si de dans m 21.05: „Ma- 
dame Butterfly” operă de Puccini m 


m 22.45: Inf. m 23: Dansuri, 


443,1 m. SOTTENS 1 
19: 'Trei ansambluri dela N. B. C. din 
New-York m 19.40: Cronică m 19.45: Cro- 
nică turistică m 19.55: Comunicate , di- 
verse m 20: Valsuri si uverturi m 20.15: 
Cronica federală m 20.50: Inf. m 21: Re- 
portaj militar m 21.30: Muzică uşoară- 
plăci m 21.40: „Agamemnon” adaptare 
după o tragedie m 23.10: Plăci m 2.20; 
inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
20.20: Lied-uri m 20.30; Inf. m 20.40: Dela 
trupă la patrie m 21.10: Concert Orch. 
Radio m 2155: Aniversarea Nașterii lui 
Georg Haeser m 23: Inf. m 23.10: Muzică 
de dans, 


il GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor, 

19: Reportaj de pe îront. 

19.45: Cronica ziarelor politice şi radio- 
fonicä. 

20.15: Concert de searä. 

20.50: Comentariu la situatia politicä. 

21: Comentariu la comunicatul militar, 

20: Informatiuni, 

22.15: Concert. 

22,30: Concert distractiv. 

24: Informatiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciul camaraderiei, 


EITALLA 


GRUPUL I 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
20,20: Muzică variată m 21.30: Documen- 


CR à 2. 15 


A 
tare radiofonică m 21.50: Muzică m 22.25: 
Concert vioară m 23: Jurnalul radio m 
23.15-24: Muzică variată. 
GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) x 
19: Conf. m 19.30: Reportaj m 20: Semnal 
orar. Eventuale comunicate ale Socie- 
tätii de radio. Jurnalul radio m 20.30; 
Scenă radiofonică m 20.50: Càntece si 
melodii, orch. m 21.50: Plăci, muzică din 
opere m 9220: Inf. m 9230: Muzică va- 
riată m 23-23.15: Jurnalul radio. 
ROMA (2. Ro) 


7.56-9.30: 8: Semnal orar. Selectiuni de 
cântece m 8.15: Radio-jurnal m 8.30: Inf. 
engleză m 8.45: Selectiuni din operete. 
(Pietri, Ranzato). Muzică variată m 9.30: 
Inf. franceză m 11.30: Emisiune arabă m 
12: Inf. olandeză m 12.15: Conf. m 12.30: 
Selectiuni de cântece m 12.45: Inf. engle- 
ză m 13: Semnal orar. Bul. cartierului 
general al armatei m 13.20: Orch. milita- 
ră (Boito, Respighi) m 14: Radio-jurnal 
în italiană m 15.05: Cronica turismului 
în bulgară m 15.40: Inf. engleză m 15.55: 
Inf. spaniolă m 16.05: Inf. portugheză m 


URODONAL 


Curâtă organismul 


16.13: Comunicate agricole m 16.20: Muzi- 
că varială m 16.50: Inf, franceză m 17: 
Jurnalul radio în italiană m 17.15: Muzi- 
că variată m 17.40: Inf. engleză m 18.15: 
Jurnalul radio-m 18.20: Sopran (Cima- 
ra, Santoliquido, Respighi, Zipoli, Grieg, 
Chopin, Rosellini, Cacella). Dictiuni poe- 
tice. Vioară (Beethoven, Pugnani) m 20: 
Semnal orar, jurnalul radio. Plăci a 
20.15: Inf. germană m 20.30: Inf, malteză 
m 20.40: Inf. spaniolă m 2050: Inf. engle- 
ză m 21: Inf. franceză m 21.10: Inf. tur- 
că m 21.20: Inf. bulgară m 21.30: Trans. 
pentru Grecia m 21.55: Inf. sărbo-croată 
m 22.10: Inf. ungară m 22.20: Inf. română 
m 22.30: Inf. si conf. engleză m 23: Jurna- 
lul radio în italiană m 23.10: Inf. france- 
ză m 23.90: Inf. sărbo-croată m 23,55: Inf. 
greacă m 23.40: Inf. portugheză m 23.50: 
Inf. spaniolă m 24: Program muzical. 
Plăci, muzică variată. In pauză, inf. spa- 
niolă m 0.30: Inf. engleză m 0.45: Inf. 
franceză. 


FRIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Cântece populare m 13.45: Orch, Ra- 
dio m 14.30: Știri de presă m 14.50: Plăci 
m 15.40: Ştiri de presă m 18.45: Cântece 
populare m 19: Discursuri m 19.20: Mu- 
zică de dans m 20.20: Ora Națiunii . m 
20.40: Quator havaiană m 21.10: Plăci m 
22.40: Ştiri de presă m 23: Plăci m 23.40: 
Inf. 


E MINUNATA 
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ROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTA 
32,4 m. 
6.45: ORA DIMINETII. 
RADIO ROMANIA si RADIO BUCUREȘTI 
13.00: Ora; Jurnal éultura: Cota ape- 


lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi 
gospodărești şi igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Petrică Moţoi: Inimă 
românească, fantezie română de Paschil; 
Dela Braşov la Sibiu, potpuriu ardele- 
nesc de Petrică Motoi; Doi ochi, roman- 
tă de Ventura; S'a dus amorul, romantä 
şi o Horă boereascä. 

14.00: Radio-jurnal. 


AL Grozutä 


şi 


(voce) 
Orch. Petrică Moloi: Cântece ardelenesti: 
Eu pe deal mândra pe vale de Bredicea- 


14.30: Alexandru Grozulă 


nu; Titiană nume mândru, de Filaret 
Barbu; Icoană sfântă de Martin Vereşan; 
Jocuri cu strigäturi (Orchesträ); Să nu 
mai plângi mamă de Martin Veresan; 
Gândul meu şa dumitale și Hai mândra 
mea de Emil Montia; Insuram'aş însura 
de Sorban. 
15.00: Instiintäri. 
RADIO ROMÂNIA 


Radio-jurnal in limba ma- 


19.50: 
ghiară. 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora; 

Poșta Radio, 

20.15: Muzică religioasă apuseană 
penru orgă şi orchestră (discuri): Ky- 
ria de ,,Messa în do minor” de Mozart 
(Corul şi Orch. Filarmonică din Londra 
dir, de Thomas Beecham); Fantezie pen- 
tru orgă de Max Reger (orgă: Alfred Sit- 
tard); Arie din „Patimile după Sf. Ma- 
tei” de Bach (voce; Maartje Offers); 
Coral (Corul „Caecilia). 

20.40: Radio-jurnal (1). 

21.09: Muzică variată si de dans (di- 
scuri): Intâlnire la Viena, uvertură de 
Fischer; Arie din „Contesa Maritza” de 
Kalman (voce: Constantin Stellakis; Me- 
lodie de Jary şi Parfumul meu de Kirsch 
(voce: Rosita Serrano); Paso doble de 
Matéo si Vals de Pescador; Două melo- 
dii de Grey (voce: Lavrence Tibbet); 
Sansonetä de Gros (voce: Lys Gauty); 
Lied de Raymond si Vals lent de Stolz 
(voce: Peter Anders); Plimbare cu sa- 
nia de Eilenberg și Rusticanella de Cor- 


topassi; Tango-habanera de Brühne si 
Tango de Borgmann (voce: Eric Hel- 


gar); Luxemburg, vals de Lehar şi Val- 
sul päpusilor de Bayer. 
22.00: Radio-jurnal (II); Sport. 


22.20: Jurnal peniru străinătate ân 
limbile: germană, italiană, franceză si 
engleză. 


22,40: Eraclie Politis (voce): Arlesia- 
na de Cilea; Aubadă din „Regele Ysului 
de Lalo; Cântec de leagăn de Godard; 
Mă gândesc, de Tosti; Mandolineta a 
Napoli de Tagliaferi. 

23.00-23.30: Muzică de dans (discuri): 
Paso doble de Steurs; Valsuri lenie de 
Vollgraf si de Jary (voce: Rosita Serra- 
no); Särutärile tale, tango de Barni si 
Serie-mi, tango de Raimondo (voce: Ser- 
ge Reval); Polca de Lincke; Vals de Fe- 
tras si Vals din opereta „Dragoste de ti- 
gan” de Lehav; Tango de Winkler, 


BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Concert de amiază m 12.55: Revista 
economică internaţională m 13: Cântăreţi 
celebri m 13.28: Poşta Radio m 13.30: Inf, 
m 1350: Muzică uşoară m 14; Conf. m 
14.10: Dansuri m 14.25: Anunţări m 14.30: 
m Muzică populară m 19.30: Ora lucră- 
torilor m 20.30: Inf. 20.50: Muzică uşoară 
m 21.30: Uverturi simfonice m22 Muzică 
ușoară si de dans m 22.15: Anunţări s 
20.20: Muzică uşoară și de dans m 22.45: 
Inf m 92.55: Evenimenele săptămânii în 
franceză m 2305: Muzică populară. 


A Are ep ere SOT. 
443,1 m. SOTTENS 100 kw. 
2.20: Un reporter vă vorbeşte m 20.35: 
Plăci m 20.50: Inf. m 21: Fantezie m 21.30: 
„Cântec de dragoste”, operetă de Schu- 
beri-Berte m 22.45: Muzică de dans m 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
20.15: Plăci m 20.30: Infi m 20.40: Concert 
distractiv, orch. Radio m 21.35: Versuri 
vesele m 22: „Leonora” operă de Beetho- 
ven m 23: Inf. m 23.10: Muzică de dans- 


îi GERMANIA 


“TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor. 
19: Reporiaj de pe front. 
19,45: Conferinţă din ciclul 
noastră aeriană”, 
20: Informatiuni. 
20.15: Muzică variată. 
20.50: Comentariu la situaţia politică. 
21: Comentariu la comunicatul militar, 
22: Informaţiuni, 
PAPPRPORRARAA PPP EIH HAH rare 


CURIERUL SPECIACOLELN: 


CAPITOL: „1 contra 100”, 

TRIANON: „Saltul mortal”. 

REGAL: „Fiorii primăverii”, 

ROXY: „Zorina”. 

SELECT: „Noaptea nopţilor”. 

PALAS BULEVARD: „Paradisul pierdut” 
si „Uraganul”. 

ELYSEE: „Café Metropol” 
din Baskerville”. 

NISSA: „Iluzii” si „Doamna päcätueste”. 

OMNIA: „Viaţă fără griji” şi „Ultimul 
post”, 

RIALTO: „Moartea obosită” si „Eroi fă- 
ră voie”. 

MIORIȚA: „Copilaşul domnişoarei” 
Valetul şi contesa”, 


„Arma 


şi „Câinele 


si 


22.15: Concert, 

24: Informatiuni, 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciul camaraderiei, 


FITALELA 


GRUPUL 1 
(428,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 

19.15: Cântece m 19.40: Ghid radiofonic 
turistic în italiană m 20: Semnal orar. 
Eventuale comunicate ale Societăţii de 
Radio. Jurnalul radio m 22.30: ,Femeea 
şi prostii satului tău” 3 acte de Ghe- 
rardi del Testa m 22: Concert simfonic, 
23: Jurnalul radio m 23.15-24: Muzică va- 


rială, 
GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 

19: Cor m 19.30: Plăci, muzică din o0- 
pere m 20: Semnal orar. Eventuale co- 
municate ale Societăţii Radio. Jurnalul 
radio m 20.30: Muzică din operete m 21.15: 
Cântece și melodii m 22: Scenă radioto- 
nică m 22.10: Muzică populară m 22.40: 
Plăci, muzică variată m 23: Jurnalul ra- 


dio. 
ROMA (2. Ro) 

7.56-9.30: 8: Semnal orar. Muzică varia- 
tă (Suppé, Bormioli) m 8.15: Jurnalul ra- 
dio în italiană m 8.30; Inf. engleză m 8.45: 
Din opere de Verdi (Rigoletto, Traviata, 
Trubadurul, Puterea destinului, Don 
Carlos. Otello, Falstaff) m 9.30: Inf. fran- 
ceză m 11.30: Emisiune arabă m 12: Inf, 
olandeză m 12.15: Actul I din „Miranda” 
de Canonica m 12.45: Inf., engleză m 13: 
Semnal orar m 13.20: Din opere lirice 
(Catalani, Humperdinck, Wagner) m 
13.45: Inf. japoneză m 14: Jurnalul radio 
m 15.05: Cronică în esperanto m 15.40: 
Inf. engleză m 15.55: Inf. spaniolă m 16.05: 
inf. portugheză m 16.15: Comunicate a- 
gricole m 16.30: Quintet m 16.50: Inf. fran- 
ceză m 17: Jurnalul radio m 17.15: So- 
pran. (Donaldy, Baglioni, Rocca, Tenor, 
(Bellini, Schubert, Respighi) m 17.40: Inf. 
engleză m 17.55: Inf, industană m 18.15: 
Jurnalul radio m 18.30: Muzică variată 
m 20: Semnal orar, jurnalul radio. Plăci 
m 20.15: Inf. germană m 20.30: Inf. malte- 
ză m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50: Inf, en- 
gleză m 21: Inf. franceză m 21.10: Inf, 
turcă m 21.20: Inf. bulgară m 21.55: Inf. 
sărbo-croată m 22.10: Inf, ungară m 22.20: 
Int. română e 22.30: Inf. si conf. în en- 
gleză m 23: Jurnalul radio în italiană m 


Ps AlUGOSLAVIA 


437.5 m, BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Orch. Radio m 14: Cântece popu- 
lare m 1430: Ştiri de presă m 14.50: 
Plăci m 15.40: Ştiri de presă m 18.45: 
Melodii populare m 19: Discursuri » 19.20 
Plăci m 20.20: Ora Națiunii m 20.20: Cân- 
tece diverse m 21.20: Cântece populare m 
2240: Ştiri de presă m 23: Romanţe ru- ; 
sești m 23.30: Plăci m 23.40: Stiri de pre- 
să m 23.50: Muzică de dans. 


untul 
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AMFIBIE 3 U. <'rcment, echipat cu lampi octal 


şi 2 game de undă. 


In domeniul aparatelor universale, se tă frecventä. La grila de comandă pri- — dupăce au fost acordate în primul 
caută zilnic o posibilitate de mărire a meste amplitudinele culese de antenă si circuit — le amplifică. Această lampă 
RSR MERE N CE À NT “as al re A este o pentodă. La grila-ecran tensiunea 


este dată direct dela maximum de 

E potential, fără a interveni vre-o scădere 
25A6 2576 prin sistemele folosite până acum. Cato- 
da este polarizată prin grupul condensa- 
tor-rezistenfä însă în loc să se facă con- 
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tactul rezistenței direct la minusul ge- 
neral, s'a intercalat aci un potentiome- 
tru de 10.000 ohmi, care lucrează ca vo- 
lum-control prin reglarea polarizării şi 


(Continuare în pag. 18) 


Tre 4 roti 


randamentului, îmbunătățire care să nu 
depindă în prea mare măsură de tensi- 
uni. 

La aparatele cu un singur circuit, — 
cele cu amplificare directă — odată cu 
scăderea tensiunii sub o anumită limită, 
receptiile devin slabe şi neconstante. 

La superheterodinele neechipate cu 
dublare de tensiune, dacä schimbätoa- 
rea de frecvenţă — lampă ce joacă un 
rol foarte important si este de o sensi- 
bilitate accentuată — nu primește tensi- 
uni juste, aparatul încetează de a mai 
lucra. 

Rămâne o singură posibilitate: apara- 
tele cu amplificare de înaltă frequenţă. 
La acest tip de montaj, lampa detectoare 
chiar dacă nu primește tensiuni suri- 
ciente, din cauza amplitudinilor mari 


| 
{ 
i 
| 


ce-i atacă grila de comandă, — amplitu- 
dini întărite de lămpile premergătoare— 
"va da recepții corecte. 


- SCHEMA DE PRINCIPIU, 
6F7 este lampa amplificatoare de înal- 


REACȚIA PE INTELESUL TUTUROR 


— Producerea reacției, fenomene în legătură cu ea, 
sfaturi practice — 


In unele aparate, acolo unde nu există 
amplificarea curenților veniți din antenă, 
sau acolo unde această amplificare este 
foarte mică, se foloseşte ca organ de detec- 
tie o lampă montată întrun anumit jel, A- 
ceastă lampă poate fi o triodă sau o pen- 
todă în care catoda si grila de comandă lu- 
crează la detectare întocmai ca o simplă 
diodă, funcționând deci conform principiu- 
lui supapei electrice, (Efectul Edison), 

Insă sistemul detector făcând parte din 
organismul unei lămpi triode — de pildă — 
curentul de placă al acestei lămpi, va fi mo- 
dulat după potentialele la cari se află grila, 
Așa dar, trioda în afară de detectare, am- 
plițică curenţii detectați de partea catodă- 


TA A4 NAS © 


` In lampa detectoare, între grila de co- 
mandä si placă există o capacitate jormaiă 
de aceste două organe si de spațiul dintre 
ele care este dielectricul. E drept că această 
capacitate este foarte mică, — factor negli- 
jabil — însă poate provoca scăparea unei 
cantități de curenți de înaltă jrequență ce 
atacă grila. Asa dar, la placa lămpii detec- 
toare vom găsi curenţii de înaltă frequentà 
nedetectati, Readucerea acestor curenți la 
grilă, detectarea lor si producerea unor os- 
cilatiuni locale cu aceeași frequentä ca a 
celor primiţi din antenă, formează „reacția”, 


© 


Pentru a se produce fenomenul reacției, 
trebuesc doi factori: 

a) Oprirea curenților de înaltă frequență 
deia placa detectourei să se scurgă spre ce- 
lelalte etaje ale aparatului și îndrumarea 
lor spre grupul de reacție; 

b) întoarcerea lor la grila detectoarei și 
acorăarea lor pe frequenta celor primiţi din 
antenă, 

Pentru a realiza punctul însemnat cu a), 
intercaläm între placa detectoarei și cele- 
lailte etaje ale aparatului o piesă specială 


care să nu permită trecerea înaltei fre. 
quente, permițând însă trecerea celorlalți 
curenți, Această piesă este „eşocul de înaltă 
frequentàä”, adesea înlocuit cu o rezistență 
de 5000—20.000 ohmi. 

Pentru punctul b), realizăm un cuplaj in- 
ductiv — cu ajutorul unei bobine (bobina de 
reacţie) — între placa şi grila detectoarei. 
Acordarea se va face schimbând caracte- 
risticele bobinei de reacţie cu un condensa- 
tor variabil, 

Suprapunerea curenților de reacţie peste 
curenţii veniți din antenă se face instanta- 
neu, deoarece știm că electricitatea are 0 
viteză de 300.000 de km. pe secundă, Recep- 
ţia va ji cu mult întărită, iar prin acordarea 
exactă a reacției vom obține şi o selectivi- 
tate sporită, 


© 


Foarte adesea se întâmplă ca la un apa- 
rat nou construit să nu putem căpăta Teac- 
tia, Acest fenomen poate avea multe cauze, 

In primul rând se cere verificarea sensu- 
lui bobinelor, Nu se poate concepe ca un a- 
mator să nu cunoască legea sensurilor, lege 
care spune că atunci când bobinajele sunt 
făcute în acelaș sens, capetele interne sau 
externe se conectează la electrozii lămpii. 

In cazul că sensul este corect, trebuesc ve- 
rificate tensiunile. Adesea tensiuni prea 
mici nu permit o reacție, iar tensiuni prea 
mari nu permit scoaterea lămpii din reacție. 
Infine, un defect al lămpii poate cauza lip- 
sa reacției. 
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La unele aparate, se observă că reacția 
este continuă în anumite locuri ale gamei. 
Uzual se pune un condensator fix care per- 
mite scurgerea curenților de înaltă frequ- 
entä dela placa detectourei la pământ, A- 
cest sistem are multe dezavantagii, E reco- 
mandabil să se micsoreze tensiunea la placă 
— mărind rezistența de alimentare, — sau 
să se inputineze spirele bobinei de reacție, 


NINE PRETINS, A PRETIOS a POT E RE 30 REA 


(Continuare din pag. 17) 


în acelaș timp, prin micşorarea curen- 
“swor de antenă. 

Placa acestei lămpi este cuplată in- 
ductiv de următorul etaj. 

6J7, lucrează ca detectoare prin ca- 
racteristica plăcii. La acest sistem de de- 
tectare, circuitul de reacţie este inexis- 
tent, în schimb se observă că există un 
potențial la catodă. Această variantă a 
detectiei prin lampă, oferă o mare am- 
plificare de joasă frequentä, în dauna 
selectivităţii. Ne putem permite detecta- 
rea prin caracteristica plăcii, deoarece 
selectivitatea este asigurată de cele două 
circuite de acord. 

25A6 este o pentodă finală. Amplificä 
frequentele joase ce-i atacă grila de co- 
mandă si acționează un difuzor perma- 
nent dinamic care este montat în circui- 
tul anodic. 

25Z6, redresoarea, lucrează după ti- 
pul tuturor redresoarelor folosite la a- 
paratele universale. Catodele sunt _ co- 
nectate împreună. La fel si cele două a- 
node. 


BOBINELE 

Orice bobină îngrijit exeċutată dă re- 
zultate bune la acest montaj. La realiza- 
rea lui s'a folosit un kit industrial, însă 
— după datele adesea apărute în revis- 


ta noastră, — amatorii îşi pot realiza 
singuri un bobinaj. Esenfialul este ca 


cele două circuite oscilante să se acor- 
deze precis si asta se obține prin exe- 
cutarea absolut îngrijită si exactă a bo- 
binajelor. 

Punerea la punct e foarte simplă. 
Căutaţi să receptionati un post oarecare 
pe gama de unde medii. Bucureștii de 
pildă! Reglând trimerii condensatorilor 
variabili, veţi obține maximumul de pu- 
tere. Receptionati acum un post străin 
si repetati acordarea. Va mai fi necesa- 
ră o mică ajustare după care aparatul 
va fi perfect acordat pe toate lungimile 
de undă. 

Rezultatele sunt aceleaşi, indiferent de 
ala şi felul curentului de alimen- 
are. 

Cu o antenă normală, se pot receptio- 
na în difuzor majoritatea posturilor eu- 
ropene. 


S' ANA TA FERA 
APARATULUI 
DÉ RA i 


DOMNULE REDACTOR, 

Sunt posesorul unui aparat de radio, de 
marcă serioasă, însă care s'a defectat, Când 
vreau să ascult muzică, capăt o serie de su- 
nete dogite, de zângăneli, de cărăituri, Nici 
vorba nu este clară si de înțeles. Cred că 
nu are importanță că folosesc aparatul în- 
tr'o ospătărie... 
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Faptul că nu trece zi dela Dumnezeu fără 
să primim astfel de scrisori, sau altele a- 
semăndtoare, ne-a determinat să punem la 
îndemâna cetitorilor noştri câteva notiu- 
ni cari să menajeze sănătatea aparatului 
lor de radio, câteva noţiuni de., higienà ra- 
diofonicä, 

Aparatul de radio este un organism des- 
tul de complicat și — fiind fragil ca o biju- 
terie — se poate îmbolnăvi ușor. Un microb 
periculos pentru radio este praful, Prin ori- 
Jiciile de respirație intră firele de praf și 
se aşează pe bobina motrice a difuzorului — 
coarda vocală a aparatului — dând naștere 
„sunetelor dogite, hărăiturilor, răgușelii”, 

Asa dar, când scutură gospodina, “când 
deretică prin casă, e bine să acopere apa- 
ratul cu o haină de pânză deasă, ferindu-l 
astfel de praful răufăcător, Odată la 3 luni 
e recomandabil să duceti aparatul la un 
magazin de încredere unde să se facă o Te- 
vizie generală și să se curețe praful ce even- 
tuul s'a strecurat si tinde să îmbăcsească 


piesele vitale ale radio-uiui d-voastră, 
Adesea se întâmplă ca din cauza unui 
condensator ars — o piesă ejtină insă im- 


portantă — care nu a fost îndepărtat la 
la timp, să se distrugă lămpile, ba chiar şi 
transformatorul, 

„Cu condensatorul ars, aparatul væ func- 
tiona mai slab, mai rägusit, însă va junc- 
ționa, Bineinfeles că de vreme ce junctio- 
nează, veți crede că nu este nimic grav 
însă în curând aparatul d-voastră, va ofta 
încet, va scoate putin fum si un miros ca- 
racleristic de „cadavru radiofonic”, In a- 
cest moment puteţi fi sigur că reparația 
va costa multe sute de lei şi că aparatul nu 
va mai fi niciodată așa cum era în timpul 
adolescenței lui când prindea „Londra 
Paris, Berlin, etc., etc”, Asa dar, nu astep- 
taţi până defectul devine grav, 

Feriti-và să puneţi aparatul în funcțiune 
când afară fulgerà si träsneste, chiar dacă 
aceste fenomene se produc în depărtare 
Scoateti imediat antena si legați-o la på- 
mânt, Dacă nu veți face asa, curenții @t- 
mosferici vor distruge anumite piese ale q- 
paratului vostru (transformatorul de inal- 
tă frequentä) piese de cri depind în mare 
măsură calitățile unui bun radio-aparat, 

Inainte de a bransa aparatul læ antenă si 
pământ, faceți următoarea experiență: atin= 
geți între ele cele două cabluri, — în par 
tea unde sunt desizolate, Dacă se produce 
vre-o scântee, nu faceţi gresala de a bransa 
aparatul căci se va arde bobina de antenă 
Chemati un specialist care să verifice insta- 
latia și — pe propria-i răspundere — să 
branseze aparatul, 
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Așa dar d-le posesor de aparat de radio, 
caută să menajezi organismul complex al 
receptorului d-tale, si cred că si el la rân- 


du-i îți va menaja buzunarul nepunându.te 


la chelfweli de reparaţii. 
Și mai caută să-ți menajezi si vecinii. Nu 
pune radio-ul să cânte prea tare... 


POȘTAȘUL 


Teatrul este făcut să fie văzut si au- 
zit. Tot repertoriul dramatic, de care 
dispunem în literatura univ°rsalä, a fost 
scris tocmai în vederea efectului rezul- 
tat din reprezentarea lui p2 o scenă. A- 
cest adevăr e atât de banal, încât oricine 
ştie din experienţă, că citind o dramă, 
nu poate avea niciodată aceeas impresie, 
pe care o resimte, asistând la reprezen- 
tarea ei, Din această cauză, foarte puţi- 
ne opere din repertoriul teatral, în for- 
ma lor originală, sunt potrivite pentru 
radio. Teatrul radiofonic are exigente 
speciale derivate din situaţia particuia- 
ră a auditorului său Si din necesitățile 
artistice şi tehnice ale radiodifuziunei. 

De aceea s'au prelucrat si adaptat pen- 
tru microfon unele producţii teatrai: 


iar pe de altă parte, sa inaugurÿt un 
gen nou de realizări dramatice de nite 
„piese radiofonice”. După cum se. pin- 


pun librete speciale pentru scenariil.- fil- 
melor cinematografice, tot astfel s'ari, al- 
cătuit si texte adecvate pentri zomedijle 
și dramele destinate să fie transmis” 
prin unde electrice. Se ştie ... piesele de 
teatru, adaptate pentru nevoile ecranu 
lui, nu conduc în general la filme reuşi- 
te. Acelaş lucru sa dovedit exact şi în 
cazul teatrviui radiofonic. De aci s'a näs 
cut nevoia unui nou gen de creatiusi 
dramatice, a unui repertoriu special im- 
pus de exigenţele deosebite ale acestui 
teatru. In acest scop, sau organizat în 
Occident mai multe concursuri speciale 
pentru alegerea celor mai bune piese ra- 
diofonice. Interesant este că la aceste 
concursuri nu autorii dramatici reputați 
au fost acei cari au reuşit în general să 
dea lucrările cele mai adecvate genului. 
Faptul se explică tocmai prin structura 
cu totu] particulară a teatrului radiofo 
nic şi tehnica lui dramatică foarte deo- 
sebită de aceea utilizată pe scenele obiş- 
nuite. 

Pe de altă parte, acest teatru, redus să 
fie, până la realizarea practică a televi 
ziunei, un „spectacol indivizibil”, este 
nevoit să se adapteze acestei situaţii ex 
ceptionale şi să complecteze, printr'o re 
gie particulară, lacuna caracteristică 
menționată, 


Inscenarea dramei sau comediei, re- 
prezentată în fața microfonului, va tre- 
bui deci să acorde o deosebită impor- 
tantä efectelor acustice, cari vor fi alese 
cât mai bogate, mai variate şi mai su- 
gestive, pentru a produce „imagini”, pe 
cale auditivă. Intr'un cuxânt regia spt- 
cială a teatrului radiofonic va trebui să 
realizeze o audiție plastică a piesei. 

Ceeace realizează regisorul de cinema- 
tograf în studio-ul de imprimare a fii 
mului printr'o utilizare la maximum, a 
tuturor efectelor de natură vizuală-plas- 
tică, înfăptueşte regia „scenei acustice” 
în studiou] de emisiune radiofonică, prin 


EnA- rit A m” - i 


exploatarea integrală a resurselor sono 


re, în vederea asigurării efectului pla 


stic auditiv. 
SCENA ACUSTICĂ 


In ce constă „scena acustică?” Intr'un 
ansamblu de procedee particulare de în- 
scenare, care sau desvoltat în studio 
urile de emisiune în ultimii 4—5 ani, de 
când au început transmisiunile teatrului 
radiofonic. Scena acustică, care înregis 
trează acum progrese remarcabile în Oc 
cident, utilizează cele mai variate mi] 
loace tehnice, pentru producerea efecte- 
lor acustice. Aceste mijloace contribue 


Aparat special utilizat în culisa sonoră a teatrului radiofonic pentru redarea unui 
galop 


O repetiție 
a unei radio- 
piese 


Cabina 
regiei 


teatrului 
radiofonic 


să redea întreaga atmosferă a piesei 
printrun complex de sunete si sgomote 
particulare şi caracteristice. Aşa de 
cxemplu, unele scene de groază, ca nau- 
fragiul unui vas pe mare sau obsesia a- 
pariției unui strigoi într'o casă, au fost 
admirabil „înfăţişate” în scena acustică, 
prin concursul celor mai bizare şi suges- 
tive sunete si sgomote: fosnetul, urlete 
de fiare, toate redate plastic grație unor 
dispozitive special amenajate în studio. 
Poziţia microfonului pe scenă, aceea a 
actorilor în faţa microfonului, precum şi 
inflexiunile vocale ale interpretilor, al- 
cătuesc o sumă de probleme tehnice des- 
tul de complexe, de o importanţă consi 
derabilă pentru efectul artistic al trans 
misiunei, care au fost rezolvate intro 
mare măsură, graţie scenei acustice. 
REPERTORIUL 

Experienţa teatrului radiofonic în di 
feritele ţări din occidentul Europei si 
din noul continent a dovedit că piesele 
care plac cel mai mult publicului. trans- 
mise la microfon, sunt cele cu subiect 
senzaţional, cu caracter fantastic, extra- 
ordinar, condensat» de preferinţă într'un 
singur act, cu personagii nu prea nume- 
roase, cu dialogul viu si situaţiile varia- 
te şi încordate. 
VIITORUL TEATRULUI RADIOFONIC 

In Viitor, când televiziunea va intra 
definitiv în domeniul public, spectaco- 
lele transmise în faţa microfonului, þe- 
neficiând de reunirea ambelor aspecte, 
cel auditiv ca si cel vizual, teatrul ra- 
diofonic va intra într'o fază nouă. dând 
naștere unei arte noui, superioară tea 
trului văzut pe o scenă, prin posibilită- 
tile multiple ce le oferă, superioară şi 
filmului sonor, prin caracterul mai viu 
a] spectacolului. 
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=SSORIZONTURILE. 
RADIO-SCOALEI! 


Fără utopisti oamenii ar trăi 
încă în caverne, Utopia e princi- 


piul orcärui progres, e schița 
unui viitor mai bun. Realitätile 
binefăcătoare ies aproape tot- 


deauna din vise generoase, 
ANATOLE FRANCE 
De'ndată, lumea, sau cea 
interesează, 
şi-au dat 
părerea cu un .,vivat”, sau cu un „mde!” 
Apoi o 'ntreagă duzină de expresii compă- 
timitoare cu privire la „moratorii”, cari, du- 
pă ce-au introdus în şcoală atâtea neghio- 
bii şi-atâta pierde-vreme ca lucru de mână, 
(meşteşuguri manuale), proectii luminoase, 
teren de cultură, lecții sub cerul liber, etc. 
voiau s'ajungă la cinematograf, ba acum şi 
la această ultimă diabolică descoperire a lui 
Marconi”, Să-i lăsăm să spună: nu vor 
reuși să oprească nici c'o iotă roata progre- 
sulut, 

Alţii, în schimb, se entuziasmau, arun- 
cau căciulele 'n aer, îşi frecau mâinile şi 
prevedeau la o apropiată scadentä, dispari- 
tia şcolii si a învățătorului aşa cum suntem 
obișnuiți „să-i vedem azi. „Şcoala? Eh, va 
fi ceva cu totul deosebit de vechitura care 
e încă și azi, va trebui în cele din urmă să 
se adapteze la dinamismul şi la rationali- 
tatea timpurilor moderne. Nu væ mai ji ne- 
voie de a se ține cursuri, în localuri plicti- 
coase, iar copiii să stea ore în sir, o ’ntrea- 
gă dimineață, nemiscati, ca să absoarbă lec- 
tiile învățătorului, care, trebuind să facă 
toate materiile, termină prin a nu face nici 
una cumsecade. 

Şcoala? 

Ajunge să ’ntorci un buton al aparatului 
așezat pe măsuța de noapte (in lenevoasele 
şi recile zile de iarnă), sau pe o masă de 
răchită în grădină (în odihnitoarele și ve- 
selele după amieze de Mai) pentru & auzi 
glasul limpede a unui  învățător-speaker, 
care explică formulele pentru producţia in- 
dustrială de acid sulfuric, pentru a vedea 
«părând, compunându-se si  desfăcându-se 
pe un dreptunghiu luminos, elegantele de- 
monstratii de teoreme de geometrie sau 
schema unui motor cu explozie; pentru a 
asista la o magnifică reconstituire istorică 
a bătăliei dela Valmy. Cât despre ascultat, 
teme, examene, toate astea's lucruri secun. 
dare?” 

Ei nu, domnilor: cât despre asemenea 
utopii, eu nu voiu ajunge până acolo, Bi- 
noclul meu care o lentilă mai justă. Poate 
din cauză că încerc să nu pierd din vedere 
ceeace s'ar numi postulatele Radio-școalei 
— şi care se pot enunta astfel: 

1, Radio-școala nu trebuie si nu poate să 
înlocuiască opera învățământului, 

2. Radio-școala trebuie să se abțină dela 
ceeace școala nu ar putea face cu singurele 
sale mijloace. 

Rămâne «şa dar un câmp larg unde cele 
mai libere şi nelimitate fantezii găsesc te- 
ren de investigație. E de ajuns să ne gân- 
dim la televiziune, acest compliment mira- 
culos al radiofoniei, încă în faza experimen- 
tală, dar care în câțiva ani va deschide 
vaste posibilități si Radio-scolii. Iluziile se 
vor dovedi realități, 

Suntem de acord că învățătorul are în 
școală un loc de neînlocuit, de desăvârşire 
morală, de supraveghere si dirijare a fie- 
cărui pas al elevului (în afară de speci). 
carea tuturor noțiunilor noui, aceasta în 
primul rând, Dar, paralel, ce ajutor îi poate 


Radio în şcoli? 
mai mare parte din cei ce se 
s'a ’mpärtit în 2 categorii, care 
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furniza Radio! Radiocronicele, de exemplu 
care astăzi prezintă atâtea dificultăți, vor 
deveni calul de bătaie si vor oferi un mate- 
rial admirabil. Geografia va fi o geograjie 
vie si sonoră, de țări si peisagii, de călătorii 
în aeroplan, pe vapor sau în submarin, de 
aspecte caracteristice ale diferitelor zone, 
pustiuri sau tundre, păduri tropicale sau 
pampasuri, savane si lande glaciale, Istoria 
naturală se va *'mbogăţi cu viziuni precise 
si complete de mine, uzine, laboratoare, fa- 
brici, spitale, muzee, centrale electrice, gră- 
dini botanice si zoologice, Invăţământul de- 
senului va trage ajutor sănătos din viziuni- 
le muzeelor, studiile pictorilor și sculptori- 
lor. Și apoi Radio, odată complectat cu te- 
leviziunea, va trebui să-și găsească multe 
puncte de contact cu cinematograjul, dela 


Tineretul fascist italian urmărind cursurile universității 


care va împrumuta tehnica și metodele. Și 
istoria își va avea uzujructul celor mai bune 
filme istorice si alături de  radiocronicele 


dela sediile de veche civilizație și dela cele 
mui bogate muzee istorice va perfecționa 
scenarizarea episoadelor și biografiilor. In- 
sfârșit, acțiunea educativă a școlii va vedea 
deschizându-i-se noui orizonturi elevilor ei 
atunci când le va putea oferi vederea săr- 
bătorilor regionale, a ceremoniilor patrioti- 
ce din țara noastră sau din altele, premieri, 
serbări de binefacere, vizite la spitale și în- 
trevederi cu profesori şi școlari din alte 
țări. Dar să punem surdină fanteziei si să 
intrăm în realitate. 

Chiar în școli tehnice superioare si în 
universități, învățarea disciplinelor particu- 
lære poate fi încredințată unui singur centru 
de învățământ pentru toată țara. Radio- 
dramatizarea biografiilor, a episoadelor, a 
geografiei unei țări cu radiocronice si con- 
cursuri geografice sunt în acelaș timp dis- 
tractive si folositoare pentru cultura gene- 
rală, prin scenarizarea cărților celebre, a 
legendelor, cu lecţii de instrucție civică, fol- 


Elevii se pregătesc să instaleze microfonul 
în elasă 


klor, noțiuni practice, cultură muzicală ei: 

Și rămân concursurile, ce stimulează entu- 
ziasmul, energia, voința, spiritul de cerceta 
re,. exerciţii de repetiție si-experimentäri de 
noui lecţii. O înfrățire a tineretului tuturor 
țărilor, o corespondență prin radio cât și 
prin producţiile efective, se va realiza pe ca- 
lea undelor. 

Opera de pacificare va avea un viitor în 
Radio, trecând printr'o înțelegere mai bună 
a fraterntätii tuturor oamenilor, inițiativa 
în şcoală 


radiofonice 


Radio-școala, după părerile noastre, ma: 
putin vastă dar propabil destul de cpropia- 
tă, va deveni, încetul cu încetul, pentru re- 
giunile îndepărtate de centre, mai izolate, 
pentru clasele mai putin fericite, un jel de 
Universitate populară. Nu tocmai cursuri 
complecte de cultură, cicluri de docte con- 
ferințe pentru popor. Nu, dar măcar modes- 
tul aparat al școlilor, sau ca mesager la dis- 
poziția Statului si al comunelor în localurile 
publice, strângând împrejurul său pe toți 
acei ce nu-și pot încă îngădui bucuria de a-l 
cumpăra, pentru a asculta la  'ntoarcerea 
dela câmp, sau dela fabrică, în serile lungi 
glasul universului cu noutățile lui, scurte 
și ușoare conversații, concerte și teatru în- 
telepteste dozat, să le ridice putin câte pu- 
tin, nivelul cultüral, să facă să participe Ta 
rapidul progres al umanității, dându-le je- 
ricirea de-a nu se simţi atomi izolați, ci păr- 
ticele conștiente si totdeauna necesare, al 
unui imens angrenaj. 

— Nu-i radio-scoalà, aceasta? 


Dar ce atunci? Oare la 
șesc studiile cuiva? 


14 ani, se  sfâr- 


(Sărindar) 5-7-9. Telefon 3.84,30 
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PUTINA ISTORIE RADIOFONICĂ 


In 1925 stațiunea  radiotelefonică Tour 


Eiffel — (cum anunța speakerul radiosta. 
tiunii), a încercat — la microfon, în emisiu- 
ne — un gen nou. A fost desigur, o aleasă 
tentaiivă — citirea — cu urmare — (de cå- 


tre un actor cu glas radiogenic), a unui ro- 
man scris anume pentru microfon, 

Noul gen de emisiune purta numele: „Le 
roman par T. S. F.” f 

E o dată istorică în evolutia artei radiofo- 
nice, care trebue neapărat subliniată. 

Ilustratiunea alăturată înfățișează pe ac- 
torul G, Fournez, dela teatrul „Athenee: 
citind la micro, primul capitol al romanu- 
lui radiofonic „Terre de suspicion”, scris 
anume pentru radio — de către Andre Ar- 
mandy. 


RAID OPEN: SERTE 


Un colț dintr'o uzină germonă unde se fabrică în serie, pe bando rulonté, micul 
receptor popular de radio 


RADIO OPERATORUL 


Priviţi expresia încordată o acestui radio 
telegrafist german, operând în teritoriul 
inamic și a cărui misiune este să primească 
= si să retransmită importante ordine militare 


LA MICROFON 


Quintetul de coarde Mezei cântă muzică de jazz 
la posturile noastre de Radio Miercuri 21 August 


COMUNICAȚII INTERPLANETARE PRIN RADIO 


Această ciudată maşină reprezintă o antenă specială de emisiune imagi- 
nată de un technician american cu gândul de a transmite semnale prin 
unde ultro securite, in alte planete 


RADIO-ADEVERUL 


TELEVIZIUNE « ŞTIINŢA PENTRU TOŢI, 


RADIOFONIE >» 


RADIO LA MUNTE ȘI LA MARE 


Au început căldurile caniculare. Sede- 
rea în oras ni se pare  insuportabilă: 
trebue să schimbăm decorul obicinuit. 
Ne trebue alt pat, altă masă, alt aer: 
mergem în vilegiatură. 

Numai cu aparatul de radio, facem o 
excepţie. Cine ştie în ce colţ al ţării 
vom petrece cele şase săptămâni, unde 
si ziarele sosesc cu o întârziere de 24 de 
ore: cel putin să ascultăm ştirile de 
câteva ori pe zi. Apoi, nu este exclus, să 
plouă săptămâni dearândul si astfel să 
nu putem merge seara în parcul băilor. 
E mai bine să luăm aparatul cu noi să 
ne servim oridecâteori vom simţi lipsa 
unei alte distracţii. Până în ziua în care 
ne vom da seama că mai e o zi numai 
si expiră termenul de şedere la băi. 

Amatorul de radio, familiarizat oare- 
cum cu unele noţiuni tehnice, — cel 
puţin în ceeace priveşte alimentarea si 
întreţinerea aparatului său — ştie că nu 
orice aparat poate funcţiona în orice loc. 
In special aparatele alimentate. de la 
priză. Intr'devăr, acestea funcţionează 
numai cu un anumit fel de curent de la 
reţeaua electrică. Aşa că, la alegerea 
staţiei balneare, unde urmează să scă- 
păm de plictiseală, de boală si de. pa- 
rale, mai intervine si un alt punct de 
vedere, anume: dacă acolo aparatul de 
radio poate fi alimentat sau nu, de la 
curentul prizei. 


ALIMENTAREA ELECTRICĂ 


Vom face constatarea, că în unele loca- 
litäti balneare nici nu există curent 
electric, sau — în cazul cel mai bun — 
avem o uzină electrică „în miniatură”, 
proprietatea stabilimentelor băilor. Si 
întrucât toate uzinele particulare debi- 
tează un curent continuu de 110 sau 150 
volti tensiune nominală, este natural că 
aparatele construite pentru a funcţiona 
la priza de curent alternativ să nu poa- 
tă fi întrebuințate acolo. Ba ar îi o gre- 
șală să credem că măcar aparatele ali- 
mentate din sectorul continuu, ar putea 
să ne servească; dat fiind că tensiunea 
centralei balneare nu este stabilă. Seara, 
cât timp ard becurile în pare si în hote- 
lul băilor, tensiunea este extrem de scă- 
zută, ceeace se remarcă dealtfel după lu- 
mina gălbuie si nestatornică. Dypă ora 
11: seara, uzina îşi încetează activitatea 
pentru a o reincepe a doua zi seara, așa 
că peste zi nu avem curent. 

E drept că în unele localităţi climate- 
rice, cum ar fi de ex. cele din Valea 
Prahovei există un curent alternativ si 
permanent. Amatorii din Bucureşti își 
pot lua aparatul cu ei si nu au, dacât să 
facă o mică modificare la transformato- 
rul de reţea: adaptarea la o tensiune 
de 220 volti în loc de 120, cât e tensiunea 
Capitalei.' La un aparat modern adapta- 
rea aceasta e posibilă pentru orice ten- 
siune de curent alternativ și se face prin 
aranjarea unui comutator la transforma- 
sorul de reţea al aparatului. 

Numai posesorul unui aparat alimen- 


-- 


tat din baterii este dispensat de aceste 
griji si preocupări. Oriunde se va stabili, 
fie chiar în cortul unei tabere de vară, 
aparatul lui poate fi lesne pus în func- 
tiune, cu aceleași baterii, pe care le-a 
folosit acasă. Acumulatorul de încălzire 
poate fi încărcat în oraşul cel mai a- 
propiat, iar din bugetul general ai vi- 
legiaturei mai rupem o sumă pentru o 
baterie anodică nouă. 
CUM AUZIM LA TARA 

Si acum o întrebare: ce si cum va pu- 
tea recepționa aparatul nostru? Credin- 
ta generală este că la ţară vom avea ni- 
ste condițiuni de recepţie incomparabil 
mai bune ca în oraşe. Să nu fim prea pre- 
tentiosi, ca să nu rămânem dezamägiti. 
lată de ce: 

Intâi, ne lipseşte antena de acasă. Nu 
vom putea monta o antenă exterioară 
echivalentă cu cea de acasă, căci, de dra- 
gul receptiilor de radio, nu vom risca 
cheltuiala instalärii si apoi, nici proprie- 
tarul clädirei sau vilei nu va permite 
fiecărui oaspe să ridice câte o antenă pe 
acoperiș. Dacă rorocul ne favorizează, 
vom găsi lângă clădire câţiva pomi înalţi, 
de cari putem să agätäm o antenă pro 
vizorie şi în acest caz, receptiile vor fi 
multumitoare. Cu o antenă de cameră 
nu vom avea în general recepții ideale. 

Afirmarea că la ţară ar fi pretutindeni 
condifiunile cele mai bune pentru audi- 
tiile radiofonice, este greșită şi în orice 
caz discutabilă. Dimpotrivă, colindând 
țara vom constata că numai în locuri li- 
bere, la ses vom avea o recepţie egal de 
bună. Când urcăm între munţi ne dăm 
seama că undele hertziene sunt surprin- 
zător de capricioase. 

RECEPȚIA LA MUNTE 

Intr'o localitate, aşezată într'o vale în- 
conjurată de munţi înalţi, vom constata 
că postul românesc nu se aude deloc, 
sau numai la anumite ore. Dintre nostu- 
rile străine, se recepționează unele foar- 
te bine, altele — între ele şi câteva pos- 
turi puternice — deloc. La anumite ore, 
se aud posturi cu o putere excesivă, ca 
să dispară pe urmă. Din spusele amato- 
rilor localnici, vom putea să confirmäm 
observatiunile noastre. 

Această schimbare bruscă a conditiu- 
nilor de recepţie pentru unele posturi de 
emisiune se explică prin felul cum se 
propagă undele hertziene. Munţii înalți 
sunt obstacole în calea lor, aşa că în 
imediata apropiere a unui munte, se în- 
tâmplă adesea să nu avem aproape nici 
o recepţie. Zăcămintele de metale, stra- 
turile geologice, masele formidabile de 
piatră, influenţează receptiile, întrucât 
în apropierea lor se formează o asa zisă 
undele nu pot pătrunde. Acesta este ca- 
unedele nu pot pătrunde. Acesta este ca- 
zul mai cu seamă atunci când muntele 
se găseşte între postul de emisiune şi lo- 
cul nostru de recepţie. 

Urcându-ne pe o culme din munţii no- 
ştri, chiar numai cu un mic aparat por- 


Pa e 


tativ, vom întinde o antenă provizorie 
si vom improviza o priză de pământ. 
Condiţiile de recepţie vor fi excelente, în- 
trucât nu mai există niciun obstacol na- 
tural între noi si Occident. Putem să ur- 
mărim fenomenele propagării undelor. 
Vom remarca că, afară de recepţia pu- 
ternică a tuturor posturilor, unele pos- 
turi apar la o anumită oră cu o putere 
formidabilă, acoperind pe cele învecina- 
te. Fading-urile, atât de des observate 
în văi, aproape că nu mai există aici. Si 
toate recepţiile sunt de o claritate idea- 
lä, care ne face să nu regretăm plecarea, 

Propagarea undelor formează obiectul 
unor continue cercetări de aproape două 
decenii şi totuş nu suntem încă pe de- 
plin lämuriti în această privinţă. Sur- 
prize sunt posibile oricând. Singura re- 
gulă generală este, că în câmpii deschi- 
se, sau în apropierea apelor cu o supra- 
faţă mare (Dunărea, marea, lacuriie 
mari) toate posturile pot fi recepționate, 
în condițiuni egale, bineînțeles în raport 
cu putinţa lor si cu distanţa ce ne des- 
parte de ele. Intr'o regiune muntoasă nu 
există reguli generale: conditiunile de 
recepţie se schimbă din loc în loc, chiar 
în mod brusc. Amatorii, cari s'au hotă- 
rit pentru vilegiatura la mare, Sar pu- 
tea simţi privilegiați — dacă War fi o- 
mul, care... strică si acolo receptiile ra- 
diotonice, 

RECEPȚIA LA MARE É 

Dealungul coastei, în toate porturile 
și oraşele, sunt instalate micile posturi 
marine de telegrafie fără fir, cari între- 
tin un concert diabolic cu semnalele de 
telegrafie. Majoritatea acestor emitätori 
funcţionează cu scântei, sistem vechiu si 
demodat, așa că emisiunile lor acoperă 
toate lungimile de undă. Din largul mă- 
rii răspund telegrafistii vapoarelor si 
după câteva ore de răbdare zadarnică, 
amatorul sâcâit de täcäniturile si poc- 
netele neîncetate ale acestor paraziți, re- 
nunfä la plăcerea receptiei. Poate a doua 
zi va fi mai bine... 

Pentru amatorul pasionat, asemenea 
greutăţi nu prezintă nici un neajuns. 
Dimpotrivă, el studiază cu pasiune con- 
ditiunile de recepţie si observatiunile lui 
sunt indicatiuni preţioase pentru cart 
se ocupä din irteres profesional cu a- 
ceste studii. 

Cât priveşte aparatul de recepţie, nu 
ne așteptăm prea mult de la aparatele 
înjghebate din 2-3 lămpi bigrile, un con- 
densator cu mică si câteva sârme. O re- 
ceptie frumoasă şi satisfăcătoare 0. a- 
vem numai dacă dispunem de o superhe- 
terodynă portativă, alimentată din bate- 
rii, sau de un aparat cu 3-4 lămpi, con- 
struit cu ngrijire. De aceste aparate ne 
vom putea servi si în restul anului, la 
domiciliul nostru stabil. Ascultând acest 
sfat, receptiile de radio făcute în i să 
giatură, se vor aşterne în rândul celor- 
lalte amintiri ale verii, căci omul e dis- 
pus să uite toate neplăcerile si să reple 
nă vraja clipelor de fericire, 


C. M. WEBER 


Luni A August, la ora 21 în cadrul ciclu- 
ui „Figuri de compozitori”, vom asculta — 
supă un cuvânt explicativ — exemplificäri 
nuzicale la discuri din opera compozitorului 
Jerman Carl Maria von Weber, 


Weber își datorește gloria mai «les opere- 
or sale de scenă, Acestea nu sunt lipsite de 
numite defecte, întrucât compozitorul im- 
roviza întotdeauna, fiind lipsit de spirit de 
ontinuitate şi sărind uşor dela o ideie la 
ilta, Pe de altă parte, Weber este mei ales 
n intelectual imaginativ, a cărui emoție se 
nanifestà prin avânturi mari nesustinute 
nsă de un simțământ adânc. Dar ce poet, 
2 om de teatru! In această direcţie, Weber 
* jost împins prin educaţie si prin instinct. 
'ăcat însă că a acceptat adesea în operele 
ale librete de o puerilitate neingäduitä, Le- 
onda lui ,Euryanthe” si aceea a lui ,,0- 
coron” erau împrumutate din vechi tradiţii 
ianceze, însă caracterul lor foarte romantic 
ermiteau foarte uşor germanizarea, 


Muzica lui Weber este un limbaj nou. El 
sosește un soi de declamatie melodică în 
vera sa „Euryanthe”, care va servi ca mo- 
ei lui Wagner, iar grija sa de a urma exact 
iiscarea poeziei si a dramei, îl determină 
u-si dividă partitura în scene și nu în arii, 
uete, trio-uri, ansambluri, eic, Ritmurile 
unt variate la infinit. Unele sunt deosebit 
2 însuflețite, vibrante, impeluoase, în locul 
cernelor „rontunjimi” de altădată. Orches- 
ra dobândeşte o varietate şi o culoare ex- 


racrdinare, El are o predilecție pentru tim- 
rele poetice ale cornului si clarinetei, pe 
are le foloseşte într'un chip cu totul origi- 
al, Excelează în expresia visului, fantasti- 
ilui si irealului, supranaturalului, Se pri- 
2pe să zugrăvească de minune o lume de zâ- 
e si de jäpturi legendare. Uverturile sale, 
-nstruite pe motive din opere, sunt mult 
1ai desăvârşite decât însăși operele respec- 
ive, Au fost concepute cu intenţia de a si- 
ua imediat acțiunea în cadrul ei propriu 
i de a trezi lu spectator simțăminte. confor- 
ie cu spiritul dramei, Astfel, motivul de 
IN la începutul uverturei lui „Freischuetz” 
»ocă admirabil misterul pădurii. Tema ca- 
alerească în triolete din uvertura lui „Eu- 
zanthe”, de cure Wagner şi-a amintit a- 
unci când a scris „Marşul nuptial” din 
Lohengrin”, determină imediat caracterul 
cneral al operei. Această utilizare de moti- 
€ cari dobândesc încă de la uvertură o 
portanță atât de semnificativă, ne amin- 
ste concepția  wagneriană a „leitmotivu- 
i”, 

Pe de altă parte, sentimentul romantic al 
saturii, care imprimă operelor lui Wagner 
n farmec atât de pătrunzător, vestește mu- 
‘ca tainică, simbolică și metafizică a tetra- 
giei wagneriane, Weber s'a gândit chiar 
aq la uniunea intimă a „artelor surori” în 
ûnul dramei, „Italienii și francezii — spu- 
ne el — şi-au format o concepție a operei, 
in care el se mișcă pe ici, pe colo, mulţu- 
miti: dar nu si germanii. Acolo unde la alte 
națiuni totul e jertfit peniru satisfacția sen- 
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suală momentană, Germania înțelege să 
creeze o operă de artă, de ansamblu, unde 
toate părțile se unesc armonios într'o frumu- 
sete totală, 


„CAVALERIA RUSTICANĂ” DE 
MASCAGNI 


Marti 20 August, la ora 20.40 se transmile 
prin discuri „Cavaleria Rusticană”, operă 
intr'un act de Mascagni, 

Destinul fericit al acestei opere atât de 
populare se datorește unei simple întâm- 
plări, Mascagni, pe atunci în vârstă de 27 d» 
ani, nu încercase încă decât desamăgiri. 
Numele său era necunoscut si, pentru a-şi 
câștiga viața, era nevoit să urmeze, în cali- 
tate de şef de orchestră, o trupă ambulantă 
de operete. In urmă, acceptase, functia nu 
prea strălucită de şef al muzicei municipale 
din Ceringnola, un mic orăşel din Sicilia, 
Aci află din intâmplare că un bogat editor 
din Milano, Edouard Sonzongo, organizeaza 
un concurs cu premii intre toți muzicantii ita_ 
liant, pentru compunerea a trei opere intr'un 
act, angajându-se in plus să le reprezinte pe 
o scenă importantă. 

Această știre îi parveni atât de târziu tà- 
nărului compozitor, încât nu mai avea la 
dispoziție decât un răstimp de două luni. Pe 
de altă parte, nu poseda niciun libret, Mas. 
cagni avu atunci ideia să scrie la doi prie- 
teni ai săi, pe care-i lăsase în Livorno, ora- 
sul său natal, rugându-i să improvizeze re- 
pede un scenariu. Aceștia, neavând timpul 
necesar ca să elaboreze un subiect, împru- 
mutară fără întârziere, 
dramă, „Cavaleria 


te scenele unde fusese jucată, Libreliştii o 
condensară şi o transpuseră în versuri, tri- 
mitând compozitorului, pe 
minau fiecare bucată, pe câte o carte poşta 
lă, Mascagni a fost aproape nevoit să im- 
provizeze partitura care œ sosit la. sediul 
concursului în ajunul închiderii, Opera a fost 
premiată, împreună. cu alte două, pe cure 


le-a eclipsat însă cu desăvârșire, 


Scenă din „Cavaleria Rusticanä" 


„Cavaleria Rusticană” a fost obiectul unor 
ovatiuni extraordinare, atât în Italia cât si 
în Austria şi Germania. Dimpotrivă, la Lon- 
dra si Paris primirea operei a fost destul de 
rezervată. 

Se cuvine să recunoaștem acestei muzici 
un just sentiment dramatic, o declamatie a- 
propiată și multă culoare. Dacă melodiile 
sunt banale, armonia săracă și instrumen- 
tația insuficient. căutată, nu se poate totus 


tăgădui că anumite pagini sunt binevenite, 
ca de pildă, Serenada în dosul cortinei, Co- 
rul din fața bisericii, precum si popularul 
Intermezzo dintre cele două tablouri. O ope- 
ră de debutant dar plină de făgăduinți care 
Vau împlinit mai târziu, 
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tema dinto mică ; 
Rusticană” de Giovani ? 


Verga, lucrare care, prin calităţile ei de pa- ; 
tetism obținuse cel mai mare succes pe toa- f 


măsură ce ter- i 


CONCERT IN LA MAJOR PENTRU VIO- 
LONCEL ȘI ORCH, SCHUMANN 


In cadrul simfonicului de muzică romanti- 
că, transmis la plăci, Joi 22 August, la ora 
21, von «sulta „Concertul în la-major pen- 
tru violoncel şi orchestră, execulai de Or- 
chestra Fiiarmonică din Londrasolist fiind 
velebrul virtuoz Gregor Piatigorski, 

Acest concert, compus în 1830, e alcătuit 
dn trei timpi, care se urmează fără intre- 
rupere, fiecare prezentând în sine alternan- 
& a diferite mişcări. După câteva acorduri 
aie orchestrei, întră violoncelul cu o fræû 
melancolică și expresivă, urmată de ansam- 
blul instrumentelor. Expunerea ideii a doua 
— care mai mult încă decât prima, se des- 
Jăşoară în forma unui liber recitativy melo- : 
dic — este încredințală instrumentului solo, 
Astfel, în desvoilare, partea solistului tra- 


R. SCHUMANN 
tat în aceeaşi formă, are o predôminantü 
absolută. Timpul lent ne oferă o melodie 
seducătoare, un adevărat lied de Schumann, 
Solistului i se adaugă, în contrapunct, un 
alt violoncel, în așa fel încât atunci când 
primul îşi desvoltă melodia sa în sexte, avem 
un cântec la trei voci. Ultimul timp este un 
Presto de o mobilitate nelinistitä si agitată. 

Partea solistului, străbate — ca să zicem 
așa — pauzele orchestrei. In tema doua, 
gingaşă, instrumentele de flaut răspund vio- 
loncelului printr'un suspin, 

După o cadență acompaniată de orchestră, 
o strălucită „stretta” servește cu încheiere, 


„SIMFONIA V-a” DE SCHUBERT 


Concertul se încheie cu Simfonia V-a în 
si-major de Schubert, executată de Filar- 
monca din Berlin, sub direcția d_lui Hans 
von Benda, 


Lucrarea are următoarele patru miscäri : 
1) Allegro; II) Andante con motto; III) Me- 
nuetto: Allegro molto; IV) Allegro vivace, 

Această simfonie, compusă în 1816, a fost ; 
executată pentru prima oară de o orchestră 
de diletanti, în cadrul căreia cântau și mem- 
brii ai familiei Schubert, iar autorul îinsus 
interpreta partea de violă, Orchestratia lu- 
crării arată deasemenea că a fost destinată 
executärilor intime, Instrumentele cari con- 
curează sunt: un flaut, câte 2 oboi, fagoti, 
cornuri, precum si o orchestră de coarde, 
Prima execuție pe o scenă de concert a avut 
loc — pe cât se pare — la Londra în 1873, 
după ce învățatul englez Grove descoperise 
ceastă simfonie si celelalte ale lui Schubert, 
cu prilejul șederii sale la Viena în anul 
1867. Simfonia V-a lui Schubert radiază 
bucurie și dorul de viață. 


n 


Emisiunile 


săptămânii 


i8 —25 August 1940 


DUMINICĂ 


ROMANI: 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
32,4 m. 
6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREȘTI 


9.30: ORA RELIGIOASĂ. 

1. Clopote, 

II. — Transmisia serviciului 
dela Sf. Patriarhie. 


11.30: ORA ARMATEI. 


1) Semnalul orei. 

2) Mars national, executat de Fanfara 
Regimentului de Jandarmi Pedeşiri, de 
sub conducerea d-lui Maior Albulescu. 

3) „Releveiul si Traista cu pricina”, 
scenariu radiofonic, inspirat din poves- 
tirile dela sezätorile noastre  bătrânești, 
de Atanasie Milric: 

DISTRIBUŢIA 
Ion, tânăr gospodar Atanasie Mitric 
Ileana nevasta luiSilvia Colberti Serghie 
Mama lui Ion Eugenia Găman 
Streinul călător N. N. Matei 
Crainicul T. Gheorghiu 

4) Muzică populară românească execu- 
“tată de D-na Maria Tănase şi de D-l Jon 
Pulca Dacian, acompaniati de Orchestra 
lon Vasilescu, 

5) Troiță basarabeană, versuri de Ga- 
briel Drăgan, recitată de N. Brancomir 
dela Teatrul Naţional. 

6) Muzică populară românească execu- 
tată de D-na Maria Tănase si de lon 
Pulca Dacian, acomp. de Orch. Ion Va- 
silescu. 

7) Gazeta ostașilor. 

8) Potpuriu national si Mars românesc 
executate de Fanfara Regimentului de Jan- 
darmi Pedestri de sub conducerea D-lui 
Maior Albulescu. 

9) Semnalul orei. 

13.30: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti si igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice și culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Fanfara Regimentului de Gardă 
Mihai Viteazul cond. de Căpilan Giuga- 
riu: Mihai Eroul, marș de Tiberiu Bre- 
diceanu; Serenadă, vals de Ivanovici; 
Horă pentru saxofon de Gheorghe Dini- 
cu; Uvertură la „Reymond” de Ambroi- 
se Thomas; Amintiri din tinerețe, pot- 
puriu naţional de Luciu Vechi. 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: Concert de marșuri (discuri): 
Mars din „Alceste” de Haendel; Mars 
turc de Beethoven; Potpuriu de marsuri 
din sec. XVI, XVII si XVIII; Mars din 
suita „Scene pitoreşti” de Massenet; Mars 
din suita „Frumoasa fată din Perth” de 
Bizet; Mars vesel de Chabrier. 

15.00: Inştiinţări. 

RADIO ROMÂNIA 

19.50: Radio-jurnal în limba 
ghiară. 

RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 


20.00: Ora; 


religios 


ma- 
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ma i i 
Ce s'a făcut pentru drumeție în Ar- 
deal, de Prof. Valeriu Puscariu. 

20.15: Petre Munteanu (voce): Cântece 
italiene si spaniole: Ochi de fată de 
Denza; Pesca d'amore de Barthélemy; 
Chi se me scorda cchiu, de Barthelemy: 
Andaluza de Tito Schipa; Madrigal spa- 
niol de Julian Huarte; Granadinas de 
Barrera y Calleja. 

RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUREŞTI si 
RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTA 
32.4 m. 

20.40: Radio-jurnal (1). 


Joh. Strauss 


21.00: Selecţiuni din operete (discuri): 
Uvertură la „Balul operei” de Heuber- 
ger; Arii din „Eva” şi „Văduva veselă” 
de Lehar (voce: Rauta Waara); Potpu- 
riu din „„Voevodul ţiganilor” de Johann 
Strauss (voce: Julius Patzak si Maria 
Riener); Fantezie din ,,Fiica d-nei An- 
got” de Lecocq; Două arii din „Nunta 
Jeanetei” de Massé (voce: Germaine 
Féraldy); Două arii din „Ţara surâsu- 
lui” de Lehar (voce: Franz Voelker); 
Melodie din „Liliacul” de Joh. Strauss 
(voce: Erna Sack); Potpuriu din ,,Ge- 
isha” de Jones (voci: Emmy Sicora si 
Max Reichardt). 

22.00:Radio-jurnal (I); Sport. 

22.20: Jurnalul pentru străinătate în 
limbile: germană, italiană, franceză si 
engleză. 

22.40-23.30: Muzică variată ușoară şi de 
dans (discuri): Noapte cu lună pe Al- 
ster, vals de Fetras; Fox si Slowfox din 
filmul „A trăi” de Bixio (voce: Fernan- 
do Orlandis); Cântec din filmul ,,Ma- 
non” de Melichar (voce: Lilie Claus); 
Melodii din filmul „Albă ca zăpada” de 
Churchill; Potpuriu de șlagăre (2 pia- 
ne: Jerochmik); Era o pästoritä de 
Vandair; Carioca de Serrano si Melodie 
de Grever (voce: Rosita Serrano); Ta- 
rantela de Jaeger (saxofon: Larssen); 
Marş de Doelle (voce: Henry Garat); 
Serenada sărutului de De Micheli; Paso 
doble de Chamfleury (voce: Serge Re- 
val); Aur de toamnă de Brusso si Melo- 
dii românești. 


BULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 


7: Mars m 7.10: Muzică uşoară m 7.30: 
Muzică populară m 8: Salut matinal. Inf. 
a 8.15: Muzică uşoară a 9: Slujbă E 


11.30: Concert m 12.40: Causerie m 12.55: 
Muzică populară m 13.30: Inf. m 13.50: 
Muzică ușoară m 14.20: Muzică uşoară si 
de dans m 17: Ora satului m 18: Ora co- 
pilului m 19: Muzică uşoară si de dans 
a 20.30: Inf. m 20.50: Muzică uşoară m 
21: Recital vocal m 21.30; Suită simfoni- 
că m 22.15; Anuntäri m 2220: Muzică u- 
soarä si de dans m 22.45: Inf. m 22.55: 
Dansuri. 


URODONAL: 


înlătură 


BSE LVETIA 


4431 m. SOTTENS 100 kw. 


18.30: Marsuri militare m 18.45: Emi- 
siune pentru soldaţi, muzică m 19.45: Cau» 
serie religioasă m 20; Sonate pentru alto 
a 20.25: Cinci minute solidaritate m 20.30: 
Conf. m 20.45: Duminica sportivă m 20.50: 
Inf. a 21: Dialog m 2115: Emisiune lite- 
rară muzicală m 22.05: Concert variat, 
muzică franceză m 22.45: Muzică de dans 
a 23.20: Inf. 

540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 

18: Emisiune pentru soldați m 19: Pre- 
dica protestantă m 19.55: Comunicate m 
20: Concert coral a 20.30: Inf. m 20.40: 
Reportaj sportiv 8 20.45: Clopote m 20.48: 
Emisiune comemorativă m 22: Muzică 
populară m 22.15; Piesă în dialect m 23: 
Inf. m 23.10: „Zuerich şi Alpii” m 23.30: 
Programul următor. 


ÎI GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor, 

19: Reportaj de pe front. 

20: Informatiuni. 

20.15: Concert. 

21: Comentarii la comunicatu] militar, 
22: Informatiuni, 

22.15: Concert. 

24: Informatiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciul camaraderiei, 


GRECIA 


499 m. ATENA 15 Kw. 


18.30: Semnal. Imn national m 18.38 : 
Bul. met. m 18.40: Marşuri m 19: Muzi- 
că uşoară m 19.30: Reportaj m 19.40: Con- 
cert m 20; Conf. pentru tineret m 20.15: 
Cântece populare greceşti m 20.50: Inf. 
21: Teatru m 21.30: Muzică ușoară a 22: 
Operetă. In pauză, ianf, m 23.20: Inf. a 
23.30: Muzică de dans m 24: Muzică va- 
riată m 0.20: Inf. Imn naţional. 


arterio scleroza 


PITALLA 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 

17: Semnal orar. Eventuale inf. și Ra- 
dio-jurnal m 17.15: Trans. pentru arma- 
tă. Program variat m 18.15: Inf. m 18.45: 
Inf. sportive, plăci m 19.15: Plăci, muzică 
din opere m 19.40: Inf: sportive m 20: 
Semnal orar. Eventuale comunicate. Ra- 
dio-jurnal m 20.30: „Invierea” “dramă 
muzicală de Alfano. In pauză, conf. Inf. 
m 23: Jurnalul radio m 23.15: . Muzică 
pentru orch. 


GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.y; 

19.15: Plăci, muzică din opere m 19 
şi 40: Inf. sportive m 20: Semnal orar. E- 
ventuale comunicate ale Societăți de Ra- 
dio a 20.30:  „Imprumută-mi 100 lire“ 
un act de Vacchieri m 21: Cântece 
si “melodii, orch. m 22: Conf. m 22.30: 
Plăci, muzică variată m 23: Jurnalul ra- 


dio. 
ROMA (2. Ro) 


7.56-9.30: (31,15m.—19,61m.) Muzică va- 


riată. (Pick-Mangiagali, Certani, Schu- 
mann, Chopin) m 915: Jurnalul radio în 
italiană m 9.30: Inf. engleză m 9.45: Orch. 
simfonică m 9.30: Inf. franceză m 11.30: 
misiune arabă m12: Emisiune religioa- 
să m 12.45:-Inf. engleză. m 13: Semnal o- 
rar, bul. cartiet"#lui general al armatei 
m 13.15: Orgä. Vivaldi: Concert re; Schu- 

mann: Fuga dr Bach; Mule; Largo: Re- 
ger: Introducere: Muzică variată. (Albe- 
niz, Ranzato). m 14: Jurnalu] radio m 
22,15m.—921,1m.). m. 13: Semnal orar 
Jurnalul radio a 1315: Concert , simfo- 
nic (C) ubini, Geminiani, Marinuzzi) m 
13.30: “:zultate “politice m 18.45: Plăci. 
muzică simfonică. (Corelli, Busoni, Res- 
pighi. Pick-Mangiagalli) m 14: Jurralul 
radio m 11.05: Plăci m 15.40: Inf. engleză 
a 15. 55: Inf. spaniolă m 16.05: Inf. portu- 
gheză m 16.30: Din opere. (Mascagni, :Ci- 
lea, Pietri, Zandonai, Vittadini, Wolf. 
Ferrari, Montemezzi) m 16.50: Inf. fran 
ceză m 17: Jurnalul radio m 17.40: Inf. 
engleză m 17.55: Muzică variată m 18.15: 
Jurnalul radio m 18.20: Inf. română m 
18.30: Melodii si cântece. m 19.40; Inf. 
sportive m 20; Semnal orar, jurnalul ra- 
dio. Plăci m 18.25:.Inf. turcă m 18.35: Inf 
franceză m 18.45: Inf. engleză m 20.15: 


Inf. germnă m 20.30: Inf. malteză m 20.40: 
Inf. spaniolă m 20.50: Inf., engleză m 2l:dans m 1.05: 


“Serviciul 


Tnf. franceză m 21.10: Inf. turcă m 2:.20° 
Inf. bulgară m 21.30; Trans, Grecia m 
9:55: Inf. sărbo-croată m 21.10: Inf. un- 
gară m 22.20: Inf. română m 22.30: Inf. 
si conf. engleză m 23: Jurnalul radio în 
italiană m 23.15: Inf. franceză m 23.30: 
Inf. sărbo-croață m 23.35: Inf. greacă 5 
23.40: Inf. portugheză m 23.50: Inf. spa- 
niolă m 24: Program muzical. Plăci, mu- 
zică simfonică. (Busoni. Zandonai) m 
n30: Inf. engleză m 0,45: Inf, franceză. 


IUGOSLAVIA 


«3 M. BEL GRAD 20 | kw. 686 kHz 
19.30: Ştiri de presă m 16.55: Discursuri 
m 17.15: Emisiune populară m 19: Con- 
cert de orch. m 20.10: Stiri de presă m 
20.20: Ora Națiunii m 20.40: Reportaj m 
20.50: Cântece populare m 21.40: Orch. de 
suflätori m 22.40: Ştiri de presă m 23; 
Muzică de dans m 23.40: Inf. 


EEA EE 
1684 ANKARA 120 kw. 


m 17: Semnal m 17.05: Muzică uşoară- 
plăci m 17.30: Inf. bulgară m 17.45: Inf. 
greacă m 18: Orch. jazz m 18.30: Muzică 


turcă m 18.45 Semnal orar, inf. turcă m 
19: Muzică turcă m 19.45: Causerie m 20: 
Inf. franceză m 20.15: Inf. englezăm20.30: 


Muzică m 21.30: -Semnal orar, inf. turcă 
m 21.45: Cronica sportivă m 22: Jazz- 
plăci m 22.25: Imn naţional. 


(UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 


9: Cântec national m9.45: Jurnalul vor- 
bit m 11: Serviciul religios catolic m 12.15: 
religios protestant m 13.30: 
Bela Melles w 14: Causerie m 14.45: 
Jurnalul vorbit m 15: Plăci m 16: Ches- 
tiuni agricole m 16.45: Orch. de ţigani 
Bursa m 18: Inf. ungară, slovacă si ru- 
teană m 18.15: Quintet de salon m 18.45: 
Causerie m 19.15: Orch. Concert m 20.15: 
Inf. în ungară si română m 20.25: Cânte- 
ce acompaniate de pian m 20.50; Ştiri 
sportive m 20.55: Eroismul ungar în cân- 
tece m 2150: Conf. m 22.25: Dohnanyi 
Momente simfonice-pläci m 22.45: Inf. un- 
gară, slovacă si ruteană m 23.10: Orch. 
de ţigani m 24: Inf. germană, ita- 
liană „engleză si franceză m0.20: Plăci de 
Inf. 


Orch. 


HR O MANIA 


RADIO grrr tn UNDA SCURTĂ 
4-m. 
6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodărești și igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice și culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 
13.15: Concertul ochestrei Costică Tan- 
din: „La oglindă” — cântec de Liliana 
Delescu; Un vals ca pe vremuri de Ion 
Vasilescu şi Păi cine o zice că nu-i bine 
să iubeşti — de M. Constantinescu; Foaie 
verde firul ierbii; Alunelul şi o horă; 
Mă'ntore la tine iar — boston de Vasi- 
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lescu şi vine Ion din 
cântec de I. Romcescu: Maria Magda- 
lena — fox de Quiroga: Gândul meu 
a’nebunit — romantä; Trei lămâi, trei 
gutuii; Horă si o sârbă ca la baltă. 

14. 00: Radio-jurnal. 

14.30: Muzică de orchestră (discuri): 
Gavotă din „Armida” si Tamburin din 
»Ifigenia în Aulida” de Gluck (Filarm. 
din Berlin  dirij. Schmidt-Isserstedt) : 
Hero si Leandru de Mancinelli (Orch. 
simf. din Milano, dirij. de Lorenzo Mo- 
lajoli); Dansul celor şapte voaluri din 
„Salomeea” de Richard Strauss (Orch. 
simf. din Filadelfia, dirij. de Leopold Sto- 
kowski); Ucenicul . vrăjitor de Dukas 
(Filarmonica din New-York, dirii. de 
Arturo Toscanini). 

15.00: Instiin{äri, 


concentrare — 


RADIO ROMÂNIA pee 
19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREȘTI 
gn 00: Ora; Descălecătorii Dobrogei de 
I. Ghelase. 

Es 15: Concert de menuete (discuri) : 
Menuet de Haydn; Menuét de Bach-Win- 
ternitz (viorä: Fritz Kreisler) ;: Menuet 
de Mozart; Menuet de Boccherini (Orch. 
Filarm. din Berlin dirij. de Leo Bor- 
chard); Menuet din ,Sonatä în la ma- 
jor” de Mozart (pian: Wihelm Kempff); 
Menuet din „Simfonia No. 1” de Beetho- 
ven (Orch. simf. B.B.C., dirij de Arturo 
Toscanini). 

RADIO ROMÂNIA; RADIO BUCUREŞTI 
SI RADIO ROMÂNESC PE UNDĂ 
SCURTĂ 32.4m 

20.40: Radio-jurnal (1). 

21.00: Figuri de compozilori: 

1, — Cuvânt explicătiv. 
lI. — Exemplificäri muzicale (discuri): 
Uvertură a „Prezioasa” (Filarm. din Ber- 
lin); Arie din Oberon” (voce: Florence 
Austral); Aria lui Max din „Freischiitz” 
(voce: Peter Anders); Piesă de concert în 
fa minor (pian: Robert Casadesus şi 
orch. simf. din Paris dirij. de Eugene Bi- 
got); Arie din „Ines de Castro” (voce: 
Erna Berger); Uvertură la „Freischitz? 


WEBER 


Fr. Kreisler 


10 / 
(Filarm. din Berlin dirij de Eug. Jo- 
chum). 

22.00: Radio-jurnal (Il); Sport. 

22.20: Jurnal - pentru străinătate ân 
limbile: germană, italiană franceză şi en- 
gleză. i 

22.40: Concert de flaut — Ion Ristea: 


Visare orientală de Tersak; Scherzo fan- 
tastic de Hugues; Muzică de concert de 
Donjon. 

23.00-23.39: Muzică populară fditéuri 
din colecţia Mac Constantinescu). 

23-23.30: Muzică populară românească 
(discuri): De nuntă si Hore din Budești 
(Orch. Dinicu); Sârba (voce: Rodica 
Bujor); Hora din Muscel şi Sârba studen- 
țească (taraful Ilie Dinu); Coboară puică 
coboară (voce: Marin Matache); Sârba 
lăutărească (nai: Fănică Luca); Vine le- 
lea pe colnic şi Hora märtisorului (Orch. 
Grigoras Dinicu). 


BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

a 7.55: Calendarul zilei m 8: Muzică 
uşoară m 12: Muzică uşoară m 12.30: Cau- 
serie m 12.45: Concert de amiază m 12.30: 
Inf. m 13.50: Muzică uşoară si de dans m 
14.20: Dans m 18.30: Muzică uşoară si- de 
dans m 19.45: Causerie m 20: Cântece 
populare m 20.30: Inf. m 20.50: Muzică 
uşoară m 21: Concert simfonic ‘m 22.20: 
Muzică ușoară şi de dans m 22.45: Inf, m 

2.55: Causerie în si m 23.05: Dans. 

443,1 m. SOTTENS 100 kw. 


19.15: Pentru amatorii de jazz m 19.40: 


Recital literar m 19.55: Comunicate di- 
verse m 20: Plăci m 20.05: Vacanţa în El- 
veția m 20.10: Plăci m 20.50: Inf. m 21: 
Causerie m 22: Emisiune comună pentru 
elvétienii din străinătate m 22.45: Expu- 
nerea principalelor evenimente din El- 
vetia m 23: Fantezii ungare pentru pian 
şi orch. de Liszt m 23.20: Inf. 


îs) GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor. 

19: Reportagii de pe front. 

19.45: Conferinţă din ciclul: „Armata 
noastră”. 

20: Informatiuni. 

20.15: Concert. 

20.50: Comentari la situaţia politică. 

21: Comentarii la comunicatu! militar, 

22: Informaqiunt. 

2215: Concert. 

24; Informaţiuni. 

i Congar sr rad à 


S unarodorje 
199 m. E id 


18.30: Semnal. Mae na iation al m 18.35: 
Bursa, bul. met. m 18.45: Muzică uşoară 
m 19: Muzică variată ma 19.90; Reportaj 
m 19.40: Concert m 20: Ora agricultoru- 
lui m 20.10: Concert m 20.30: Cântece po- 
pulare grecești m 20.50: Inf. m 21: Con- 
cort m 22: Muzică uşoară m 22.20: Inf. 
m 22.30: Concert m 23: Muzică variată m 
25.20: Concert æ 24; Concert m 0.20: Inf. 
Imn naţional. 


URODONAL. 


Curâtă rinichii 


Æ1T A LI A 


FEES SONORE ia ai I 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 

17: Semnal orar. Radio-jurnal m 17.15: 
Trans. militară. Inf. Program variat m 18 
şi- 15: Trans. teatrul Adriano. Concert 
simfonic. Rossini. Introducere; Beetho- 
ven: Simfonie Nr. 4 în mi-bemol major op. 
60. Inf. sportive m 19: Partea doua a 
concertului simfonic. (Albeniz, Zando- 
nai, Wagner). m 20: Semnal orar, comu- 
nicate. Radio-jurnal m 20.30: Concert trio 
Pian (Santoliquido) vioară, violoncel. In 
pauză, inf. m 21.30: „„Femeea si anima- 
lele din satul tău” trei acte de Gherardi 
del Testa m 23: Jurnalul radio m 23.15: 


Orch. 
GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 
18.15:-Concert simfonic (Rossini, Bee- 

thoven). In pauză, ‘inf. sportive m 19: 
Partea doua a concertului. (Albeniz, Zan- 
donai, Wagner) m 20: Semnal orar. E- 
ventuale comunicate. Radio-jurnal m 20 
si 30: Cântece si melodii; orch. m 21.30: 
Concert m 22.30: Plăci, muzică variată m 
23: Radio-jurnal. 

. ROMA (2. Ro) 

7.56-930: 8: Semnal orar. Quintet .m 
8.30: Inf. engleză m 8.45: Cântece. Dan“ 
siiri m 9.30: Inf. franceză m 11.30: Emi: 
siune arabă m 12: Inf. olandeză m 12.15: 
Actul 2 din „Traviata” de Verdi m 12.45: 
Inf. engleză m 13: Semnal orar. Bul, car 
tierului general al puterii armate 8 


PERFECTE] 


13.15: Mezzo-sopran. (Schumann, Betti 
nelli, Setaccioli, Carnevali) Tenor. (Haen- 
del, Schubert, Camilieri) m 13.45: Inf 
chineză m 14: Jurnalul radio m 13-15: 
(19,7m.—25,51m.—221,1m.—230,2m.) m 13: 
Semnal orar. Jurnalul radio m 13.15: 
Muzică variată m 14: Radio-jurnal ® 
15.13: Muzică variată m 15.05: Cronica în 
daneză m 15.20: Cronica în română m 
15.40: Inf. engleză m 15.55: Inf. spaniolă 
m 16.05: Inf. portugheză m 16.15: Comu- 
nicate agricole m 16.30: Muzică uşoară 
m 16.50: Inf. franceză m 17: Jurnalul ra- 
dio în italiană m 17.15: Cântece. (Martu- 
zzi, Lucchi). Quintet m 17.40: Inf. engle- 
ză a 17.55: Inf. irană m 18.15: Jurnalul 
radio m 18.20: Inf, română m 18.30: ,Tu- 
randot” operă de Puccini m 19: Trans. 
specială a armatei imperiului m 19.40: 
Muzică variată (Lehar, Fiorillo, Aviata- 
bile) m 20: Semnal orar, radio-jurnal. 
Plăci m 15: Inf. germană m 20.30: Inf. 
malteză m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50: 
engleză m 21: Inf. franceză m 21.10: Inf. 
turcă m 21.20: Inf. bulgară m 21.30: Trans. 
pentru Grecia m 21.55: Inf. sărbo-croată 
m 22.10: Inf. ungară m 22.20: Inf, română 
m 22.30: Inf. engleză. Voci daneze m 23: 
Jurnalul radio m 23.15: Inf. franceză m 
23.30: Inf. sărbo-croată R 23.35: Inf. ger- 
mană m 23.40: Inf. portugheză m 23.50: Inf. 
spaniolă m 24: Program muzical. Actul 3 
din „Bohema” de Puccini. In pauză, inf. 
engleză şi franceză. 


LAIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 2U kw. uo 


13: Cântece populare m 13.45: Concert 
de orch. m 14.30: Stiri de presă m 14.50: 


Plăci m 15.40: Ştiri de presă m 18.45: Me- 
lodii populare m 19: Discursuri m 19.20: 
Orch. suflători militare m 20.20: Ora Na- 
tiunii m 20.40: Plăci æ 21: Piesă radiofo- 
nică m 22: Cântece populare m 22.40: 
Ştiri de presă m 23: Cântece?jugoslave m 
23.40: Ştiri de presă. 


AT URCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 

a 17.05: Muzică de cameră-plăci m 17.30: 
Inf. bulgară m 17.45: Inf. greacă m 18: 
Jazz m 18.10: Muzică turcă m 18.45: Sem- 
nal orar, inf. turcă m 19: Muzică turcă 
a 19.30: Causerie m 19.45: Muzică după 
dorință m 20: Inf. franceză m 20.15: Inf. 
engleză 3 20.30: Radio jurnal m 20.45: 
Concert Orch. Radio m 21.30: Semnal o- 
rar, inf. turcă Bursa m 21.45: Orch. m 
22: Jazz-pläci m 22.25: Imn national. 


HUNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 

13.10: Orch. Poştei m 13.40: Jurnalul vor- 
bit m 14.30: Orch. Radio m 15.30: Jurna- 
lul vorbit m 17.15: Causerie m 17.45: Inf. 
m 18: Inf. slovacă si ruteană m 18.15: Re- 
cital vocal m 18.40: Causerie în esperanto 
a 19; Orch. Weidinger m 19.50: Causerie 
m 20.15: Inf. ungară si romană m 20.25: 
Arii transilvănene m 21.10: Orch. Operei. 
Concert Liszt m 22.40: Inf. ungară, slova 
că şi ruteană m 23.10: Jazz Chappy m 24: 
Inf. germană, italiană, franceză şi espe- 
ranto a 0.25: Concert dat de micii muzi- 
canti ţigani. a 1.05: Inf. 


ROMANIA 


RADIO ROMANERS, PE UNDA SCURTA 
ós m. 

6.45: ORA DIMINEȚII. 

RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti si igienice; Note culturale 
si publicații; Ştiri artistice si culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

14.00: Råádio-jurnal. 

15.00: Instiinfäri. 

13.15: Nilä Sandu (fluer) acompaniat 
de Mitică Ciuciu (țambal): 

. I: Pentru ochi ca murele — doină; 
Hora Junilor din Braşov; Ciocârlia. 

II: Mitică Ciuciu (țambal): Trandafir 
de pe răzoare şi Hora din Căluş; Cine a 
pus cârciuma'n drum si Horă. 

13.40: Romanje — Gică Petrescu (vo- 
ce) acompaniat la pian de Sile Dinicu: 
Balada crucii de mesteacăn de I. Fer- 
nic; Am încercat să uit de Nello Man- 
zatti; Să te iubesc pe tine de All. Leon; 
Scricoarea de Casvan; De dorul tău de 


Vilnou. 
14.00: Radio-jurnal. 
11.30: Aurel Alexandrescu — Cânlece 


populare din Ardeal, Oltenia şi Basara- 
bia: Brediceanu: a) Turturea din valea 
seacă; b) Sus în vârful dealului; c) 
Voinicel cu părul cret. Lungu: a) Alei 
codrule; b) Cucule pasăre blândă. Va- 
sile Popovici: a) Cucuşor de pe pădure; 


b) Te-ai dus de la mine; c) Cântec de 
pahar. 

14.50: Muzică de dans (discuri): Mar- 
garila — fox de Grever; Rio Negro- 
tango de Raymond; Vals de Strecker. 

15.00: Instiintäri. 

RADIO ROMANIA 

19,50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMANIA și RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora: 


Nadia Chebap 


Mistica pämäntului, de Pan M. Vizi- 
rescu. 

20.15: Muzică din epoca stilului ga- 
lant (discuri); Rigaudon, Musette si 
Tamburin de Daquin si Les vieux et les 
jeunes seigneurs de Couperin (clave- 
cin: Roesgen Champion); Arietta lui 
Cloris de Lulli (voce: Yvonne Prin- 
temps); Giga din „Suita de balet” de 
Grétry (Orch. Conservatorului, dirij de 
Piero Coppola); Arii din „Castor si 
Pollux” de Rameau si „Theseu” de Lulli 
(voce: Janne Laval); Două arii din ,,Su- 
ita” de François Couperin (Colegiul de 
muzică din Wiebaden), 


RADIO ROMANIA, RADIO /BUCURESTI 
ŞI RADIO ROMANESC PE UNDĂ 
SCURTA. 32,4 m. 

20.40: Radio-jurnal (1). 

21.00: Gabriel Năruja (voce): Cântece 
ilalienești: 

21.25: Recital de pian — D-ra Nadia 
Chebap: Muzică ‘de Schuman: Carnava- 
lul de Schuman; Nocturnă. 

22.00: Radio-jurnal (11); Sport. 

29.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 


bile; germană, italiană, franceză şi en- 
gleză. 
22.40): „Cavaleria  rusticană”, operă 


intrun act de Mascagni (discuri). 
DISTRIBUȚIA 


Santuzza Arangi Lombardi 
Lola Maria Castagna 
Turiddu Antonio Melandri 
Alfio Gino Lulli 

Lucia Ida Mannarini 


Orch. Operei Scala dirij. de Molajoli. 


BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kv.. 


12.55: Muzică populară m 13.28: 
Radio m 13.30: Inf. m 13.50: Muzică 
ră şi de dans m 1420: Dansuri 3 
Ora familiei m 19: Muzică uşoară 
dans m 15.45: Cuserie m 20: Din filme 
sonore m 20.30: Inf. m 20.50: Muzică usoa- 
ră m 21: Muzică de cameră. Franck: 
quator in re-minor. Ravel: Quator pentru 
coarde m 22: Homanţe ruseşti m 22.15: 
Anunţări m 22.30: Muzică uşoară si de 
dans m 22.45: Inf. m 22.55: Evenimentele 
săptămânii in germană m 2305: Dan- 
suri. 


Poşta 
usoa- 
13.30: 
şi de 


WE LVETIA 
me AA — qe — = 
443.1 m. SOTTENS 100 kw. 
20.15: Causerie m 20.30: Muzică veche- 
plăci m 20.50: Inf. m 21: Muzică scandi- 
navă m 21.30: Causerie m 22.20: Opere 


de Hugo de Senger m 22.45: Varietăţi m 
23.05: Polcă la concert m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw 
19.55: Comunicate m 20: Plăci m 20.15: 
Cronica mondială m 20.30: Inf. m 20.40: 
Clopote m 20.43: Muzică la două piane 
# 2]: Lectură literară m 21.15: Muzică se- 
rală m 21.50: Causerie m 22.15: Orch. Ra- 
dio m 23: Inf. æ 23.10: Lied-uri de dra- 
goste. 


IIGERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor. 
19: Reportaj- de pe front, 
19.45: Cronica politică si a ziarelor, 
20: Informatiuni, 
20.15: Concert, 
20.50: Comentariu la situația politică, 
21; Comentariu la comunicatul militar, 
21.14: Muzică variată, 
22: Informatiuni. 
22.15: Concert. 
24: Informatiuni, 
0.15: Muzică variată. 
1-2: Sorvicin! camaraderiei 


IGRECIA 


499 m. ATENA 15 Kw, 
18.30: Semnal. Imn national m 18.38: 
Bursa, bul, met, m 18.45: Muzică variată 


————————— ——————— a e e 


peee 


a 19: Conf. m 19.20: Muzică uşoară B 
19.30: Radio-reportaj m 19.40: Concert m 
20; Ora copiilor m 20.11: Muzică uşoară 
m 20.50: Inf. 21: Concert m 21.50: Concert 
A 29: Muzică de dans @ 2220: Inf. m 
2,30:- Concert m 23: Inf. 


Concert 823.20: 
m 23.50: Muzică uşoară m 0.20: Inf. Imn 


GRUPUL 1 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
19: Muzică de cameră (Mozart, Perti, 
Durante, Pizzeiti, Wolf-Ferrari, Benve- 
nuti) m 20: Semnal orar. Eventuale co- 
municale ale Societăţii de Radio. Radio- 
jurnal m 20.30: Concert simfonic vocal. 
Conf. m 22.30: Jurnalul 


radio. 
GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 
19: Muzică de cameră (Mozart, Perti, 
Durante, Pizzetti, Wolf-Ferrari,  Benve- 
nuti, Sadero, Fortini, Mortari, Marchesi) 
a 20: Semnal orar, eventuale comunica- 
te. Radio-jurnal m 20.30: „Mă vroiai aşa”, 
un act de Calcagno si Cianocchi m 21: 
Cântece si melodie, orch. m 22: Muzică 
pentru Orch, m 23: Radio-jurnal. 
ROMA (2. Ro) 
7.56-9.30: 8: Semnal orar. 


Muzică variată. 


Violoncel. 


(Bach, Gluck) m 8.15: Jurnalul radio m 
8.30: Inf. engleză m 8.45: Muzică variată 
(Jaradisi, Bellini, Liszt, Chopin, Sarasa- 
te, Strauss) m 9.30: Inf. franceză m 11.20: 
Emisiune arabă m 12: Inf. olandeză m 
12.15: Cântece m 12.45: Inf. engleză m 13: 


cartierului general al 
Cântece m 13.45: 


Semnal orar. Bul. 
puterii armatei m 13:15: 


Conf. m 14: Jurnalul radio m 13-15: 
(19.7m.—25,51m.—221,1m.—230,2m.) m 13: 
Semnalul orar, jurnalul radio a 13.15: 


Muzică variată m 13.45: Plăci m 14: 
nalul radio m 14.15: Conf. m 14.25: 
muzică variată m 1445: Jurnalul radio 
m 15.05: Cronică în portugheză m 15.20: 
Cronică în germană m 15.40: Inf. engleză 
a 15.55: Inf. spaniolă m 16.05; Inf. por- 
tugheză m 16.15: Comunicate agricole m 
16.30: Sopran. (Schumann, Pizzetti, Res- 
pighi). Muzică variată m 16.50: Inf. fran- 
ceză m 17: Jurnalul radio în italiană m 
17.15: Orch. simfonică. (Cimarosa, De 
Nardis) m 17.40: Inf. engleză m 17.55: 
Conf. în engleză m 18.15: Jurnalul radio 
w 18.20: Inf. română m 18.30: Orch. sim- 
fonică. (Haydn, Pizzetti) m 19: Trans. 
specială m 19.40: Plăci m 20; Semnal o- 
rar. Jurnalul radio-Plăci m 20.15: Inf. 
germană m 20.30: Inf. malteză m 20.40 


Jur- 
Plăci, 


Inf. spaniolă m 20.50: Inf. engleză m 21: 
Inf. franceză m 21.10: 


Inf. turcă m 21.20: 


SEREIA CT e EL | 
ani PT dei cxporienté. Laborator de 
precizie eu instr. moderne 
Repsratil. Transformäri. 


L | Accrd. RADIO-BARDIZ 


Calea Mosilor, 295 Tel. 2-99-44 


Inf. bulgară m 21.30: Trans. pentru Gre- 
cia 21.55: Inf. sărbo-croată m 22.10: 
Inf. ungară m 22.20: Inf.-românä = 22.30): 
Inf. si conf. engleză m 23: Jurnalul radio 
m 23.15: Inf. franceză m 23.30: Inf. sărbo- 
croată m 23.39: Inf. greacă m 23.40: Inf. 
portughezä m 23.50: Inf. spaniolă m 24: 
Program muzical. Sopran m 0.30; Inf. 
engleză m 0.45: Inf. franceză. 


PF RIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Concert de orch. m 14: Cântece 
populare m 14.30: Ştiri de presă m 14.50: 
Plăci m 15.40: Inf. m 18.45: Plăci m 19: 
Discursuri m 19.20: Arii derse m 19.50: 
Plăci m 20.20: Ora Națiunii % 20.40: Cân- 
tece populare m 21.30: Concert quator m 
22.40: Ştiri de presă m 2%: Concert m 23.30: 
Muzică de dans m 23.40: Ştiri de presă. 


AT URCIA 


"1684 ANKARA 120kw 120 kw. 


17: Semnal orar m 17.05: Dans-plăci a 


17.30: Inf. bulgară m 17.45: Inf. greacă 
m 18: Muzică plăci m 18.15: Muzică turcă 
m 18.45: Semnal! orar, inf. turcă m 19: 


Muzică 
Inf. 


Causerie m 19.15: Muzică m 19.30: 

turcă am 20: Inf. franceză m 20.15: 

engleză m 20.20: Radio jurnal m 20.45: 

Orch. Radio m 2130: Semnal orar, inf, 

turcă, bursa m 21,45: Orch. Radio m 22: 
5: Imn national. 


“UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 150 Kw. 
14.20: Causerie m 14.45: Jurnalul vorbit 
a 15: Plăci m 16.30: Cântece clasice unga- 
re m 16.50: Poeme istorice m 17.05: Orch. 
Regimentului de Infanterie m18: Inf. un- 
gară, slovacă si ruteană m 18.15: Premiul 
St. Etienne m 1850: Arii populare unga- 
re. Cântece, cu concursul orch. de ţigani 
m 19.50: Inf. sportive m 20.15: Inf, în un- 
gară si română m 20.25: Causerie m21.10: 
Inf. sportive m 21.20: Reportaj m 22.40: 
Inf. ungară, slovacă si ruteană m 23.10: 
Concert Orch. Concert m 24: Inf. germa- 
nă italiană, engleză si franceză m 0.20: 
Orch. de ţigani Gyula Horvath m 1.05: 
Inf. 


91 VIII 1940 


PR OMANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA SCURTĂ 
32,4 m. 
6.45: ORA DIMINEȚII: 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
13.00: Ora: Jurnal cultural: Cola ape- 
lor Dunării si a barci Sulina; Sfaturi 
gospodărești si igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice si culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 


13.15: Taraful Ion Matache — (Muzică 
țărănească): Ca la Breaza după Topolog; 
Ajungă Leano ajungă (voce: Märiuca Ma- 
lache); Sârba lui 22 şi Floricica din că- 
lus; Tii tu minte mândro bine; Despă- 
gubeşte-mă lele (voce: Märiuca Mata- 
che); Sârbe oltenești, 

13.35: Ansamblul „Mezey”: Blues de 
Braham; Un cor dulce de Reinhardt- 
Grappelly; Nagasaky de Warren; Ceai 
în doi de Jaumas; Intocmai ca tine de 
Field Hugh; Când ziua sa sfârşit de 
Katscher; Moş Ene deWhiting; Blues de 


Braham, 


14.00: Radio-jurnal. Vi 

14.30: Muzică de orchestră (discuri 
Fragment din suita „Iberia” de Alber 
(Orch. simf. din Madrid dirij. de Fe: 
nandez Arbos); Fragment din „Suita d 
dansuri” de Künneke (Orch. Filarr: 
din Berlin dirij. de autor). 

15.00: Instüinläri. 

RADIO ROMANIA 

19.59: Radio-jurnal in limba maghiar’ 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREST 

20.00: Ora; 

Turismul o formă a conștiinței nalic 
nule, de Al. Bädäulà. 

20.15: Bachanale (discuri) : Bachanal” 
din „Anotimpurile” de Glazounow; Ce 
rul chefliilor din ,,Damnatiunea lu 
Faust” de Berlioz; Bachanala din „Sam 
son si Dalila” de Saint Saëns (Orch 
simf. din Filadelfia dirij. de Stokow 
ski): Cântec de hef din „Povestirile ln 
Hoffmann” (voce Julius Patzak) ; Ke: 
messa din „Faust” de Gounod (voce 
Michael Cozette şi corul Operei din : 


ris). 
URODONAL 
Curâtă organismul 
RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUR. 


ŞI RADIO ROMÂNESC PE UNDA 
SCURTĂ 22,4 m. 


20.40: Radio-jurnal (1). 


AL Theodorescu 


21.00-1: Lieduri si arii de operă: D-: 
Nella Dimitriu (voce): Să stăm obre 
lângă obraz de Jensen; Prinţesa de Hir 
richs; Iubire täinuitä de Grieg; Arie di 
opera „Sapho” de Gounod; Aria pai: 
lui din Romeo si Julietta de Gounod. 


I: D. Mircea Lazăr (canto). 

21.35: Muzică de cameră — Quartetu 
Theodorescu: Al. Theodorescu — vioar 
I; I, Jelescu — vioară II; Al. Rädulesci: 
violă şi Z.Fotino — violoncel; Quartetu! 
de Verdi. 

22.00: Radio-jurnal (11); Sport. 


22.20: Jurnal pentru străinătate în lim 
bile: germană, italiană, franceză şi er 
gleză. 

22.40: Take San Marina (voce) Mur. 
că grecească: Stânca de Strombouli; Br 
tista de Sachelaridi; Ochi de safir d 


Rodios; Broderia de Stagiapostolu. 
22.55: Ion Fotino (violoncel) acomr 


de D-ra Maria Fotino (pian); Sonatä d 
Mozart; Riccordanza de Maasalo; Rond 
no de Sibelius. 


(RADIO - JURNALUL 
IN LIMBA ROMANA 


10 


6.45: 
14.00: 


18.20: 
18.45: 
18.45: 
19.50: 
29,15: 
20.20: 
20.30: 
20.40: 


21.35: 


22: 


22.15: 
22,15: 
22.20: 
22.20: 
22.30: 


22.40: 
23,00: 


LIMBA FRANCEZĂ 


7.15: 


8.00: 
9.30: 
10.30: 


12 


13.15: 
13,25: 


13.45 


16.00: 


16.50: 
18.15: 
18.35: 


19.15: 


20.50: 
20.07: 


RADIO-EXPERIMENTAL (32,4m.) 

BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 

ROMA (2RO) (19,7m.—25,51m.) 

ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 

DUNAREA (325,4 m.) 

TIRANA (49,30m.) afară de Du- 

minică, 

ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 

BUDAPESTA (549,5m.) 

DUNAREA (325,4 m.) 

BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 

BELGRAD (49,18m.) 

BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMÂNIA 
(364,5m—1875m) 

DUNAREA (325.4 m.) 

ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 


DUMINICĂ 18 AUGUST 1940 
20.15: BUCUREȘTI: Cântece italiane 
spaniole, 
20.35: ATENA: Cântece grecești. 
20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 
21: BUCURESTI: Selectiuni din operete, 
21: SOFIA: Concert sopran, 


şi 


21: SOFIA: Suite simfonice, 
22: ATENA: Trans. operetă, 
22: ANKARA: Muzică de jazz, 


22: GR. II ITALIAN: Orch, muzică 


ușoară, 

2205: SOTTENS: Orch., muzică franceză 
contemporană. 

2215: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 


22.20: SOFIA: Muzică ușoară si de dans, 

2225: BUDAPESTA: Momente simfonice 
de Dohnanyi. 

Es BUCURESTI: Muzicä usoarä si de 


ROMA (2 RO) (16,84 m, 31,15 m..Baan 


25,40m. 21,15m. 41,55m). 
II italian  (263,2m. 


19.70m. 
GRUPUL 

221,1m.) 
DAVENTRY (30,96m.—49.59 m.— 

41,49m.). 

BUDAPESTA (549,5m.) 

ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 


DAVENTRY 
41,49m.) 
MOSCOVA (25,77m.-16,18m.). 

ROMA (2 RO) (25,4m.) 
MOSCOVA (19,76m.) 

RADIO-VATICAN (31,06m.) 

numai Duminică 
DAVENTRY (25.29m,.— 41.49m. 
13,97m.) 

MOSCOVA: (26,09m). 

ANKARA (31,7m.) 
Duminică 
MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 
nica. 

ROMA (2 RO) (25,4-16,8m.) 
MOSCOVA (20,38m.) 

ROMA (2R0) 19,7m.—31,15m.— 
25,51m.) 

DAVENTRY (49,59m.—30 96m.) 
—41,49m.) 

SOTTENS (443.1m.) 

MOSCOVA (19,35m.-25,62m.) 

GR. II italian (221,1m.—263,2m.) 

ROMA (2RO) (31.15m.—25,4m.— 
16,84m.—41,55m.—19,7m.) 


(23,97m.—25,29m.— 


: MOSCOVA (19,76m.—31,51m.). 


ANKARA (31,7m.—1648m.) 
RADIO-VATICAN (48.47m.) 
Miercuri si Sâmbătă 


: GRUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 
: FRANKFURT (251m.) 
: DAVENTRY (30.96m.—49.59m, — 


41,49m.) 


: RUYSSELEDE (29,04m) 
: RADIO-VATICAN (19,84m.) 


Miercuri 


22.45: SOTTENS: Muzică de dans, 

22,55: SOFIA: Muzică de dans, 

23: BELGRAD: Muzică de dans, 

23.30: GR, II ITALIAN: Orch., muzică va- 
riată, 

0.15: GR. I ITALIAN: Concert orch, 

0.20: BUDAPESTA; Muzică de dans, 


LUNI 19 AUGUST 1940 


20.15: BUCUREȘTI: Concert de menuete, 

20.25: BUDAPESTA: Arii ardelene, 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: BUCUREȘTI: Muzică de Weber, 

21: SOFIA: Concert simfonic, 

21.10: BUDAPESTA: Concert Orch, Ope- 
rei, muzicä de Liszt, 

21,30: ATENA: Muzicä usoarä, 

21.30: GR, I ITALIAN: Trio coarde. 

22: ANKARA: Muzicä de jazz, 

2215: POSTURILE GERMANE: Muzicä 
variată, 

22.20: SOFIA: Muzică ușoară si de dans, 

22.40: BUCUREȘTI: Concert flaut, 

23: BUDAPESTA: Muzică de jazz, 

23: BELGRAD: Cântece jugoslave, 

23: SOTTENS: Fantezie ungară 
arch.) de Liszt, 

23.05: SOFIA: Muzică de dans, 

23.30: GR, II ITALIAN: Muzică variată, 

0.15: GR, I ITALIAN: Concert orch, 


(pian, 


22.00: NEW-YORK (16,87m.) 

22.00: ZEESEN (31,38m.) 

22,15: COLONIA (456m.) 

22.15: STUTTGART (523m.) 

22,15: MADRID (30.43m.) în cursul säp- 

tămânii 

22,15: LIPSCA (382,m.) 

22,15: LIPSCA. (382.2m.) 

22.20: BUCUREŞTI si RADIO ROMAMIA 

(364,5m.—1875m.) 

22.35: TOKIO (25,42m.-41,34m.) 

22.45: ZEESEN (19,56m.). 

22.55: BELGRAD (49,18m.) 

22.55 SOFIA (352,9m.) 

23.00: DAVENTRY (30.96 m.=-49,59 m.— 
41,49m.) 

: MOSCOVA (1744-19,75-3%,41-39,76- 
25,62-25m.) 

: COLONIA (456m.) 

: ROMA (2 RO) (31,15m.-25,4m.- 
16,84m.—41,55m.—19,7m.) 

: GRUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 

: STUTTGART (523m.) 

SOTTENS (443m.) 

OVIEDO 40m.) 

: MOSCOVA (31,15m.-25m.-25,6m.) 
BUDAPESTA (549,5m.) 

: CHUNG CHING-China (25,21m.) 

: MOSCOVA (31,25m.-25m.-25,62m.) 

: ROMA (2 RO) (31.15m.-25,4m.- 
16,84m.—41,55m.—19,7m.) ` 


MARȚI 20 AUGUST 1940 


20: SOFIA: Muzică din filme. 

20,15: BUCUREŞTI: Muzică din epoca 
stilului galant, 

20,50: Muzică uşoară, 

“+ SOFIA: Quartet coarde (Franck, Ra- 
vel 

21: BUCURESTI: Cântece italiane, 

21.25: BUCUREȘTI: Muzică pian Cho- 
vin, 

21.30: BELGRAD: Quartet, 

21.30: GR. I ITALIAN: Concert simfonic 
vocal, 

22: SOFIA: Romante rusesti, 

22: ANKARA: Muzicä de dans, 

22: GR. II ITALIAN: Orch, 
ușoară, 

2215: BEROMUNSTER: Concert de orch, 

2215: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată. 

22.30: SOFIA: Muzică uşoară și de dans. 

22.40: BUCUREȘTI: „Cavaleria rustica- 
nă” de Mascagni, 

23: GR, II ITALIAN. Concert orch, 

2305: SOFIA Muzicä de dans, 

23,05: SOTTENS: Polca la concert si la 


cabaret, 
23.10: BUDAPESTA: Concert orch, 
BEROMUNSTER: Cântece de dra- 


23.10: 
goste. 
23.30: BELGRAD: Muzică de dans, 
ATENA: Muzică uşoară, 
GR. I ITALIAN: Muzică de brio, 


muzică 


23.30: 
23.30: 


MIERCURI 21 AUGUST 1940 


20: SOFIA: Concert vioară, 

20.15: BUCUREŞTI: Bacanale, 

20.40: BELGRAD: Muzică variată. 

20.50: SOFIA: Traviata” de Verdi. 

21: BUCUREŞTI: Lied-uri şi arii din - 
opere, 

21: BELGRAD: Trans, Operă, 

21.05: SOTTENS: Simfonic (Bach, Bee- 
thoven), 

21.35: BUCUREŞTI: Quartet coarde Verdi 

22: BEROMUNSTER: „Leonore” .operàä 
de Beethoven, 

22: ANKARA: Muzică de dns, 

238: POSTURILE GERMANE: Muzică 
varia 


1.45: DAVENTRY (30,96m.—49,59m. — 
41,49m.) 


IN LIMBA GERMANĂ 


6: DAVENTRY (30,96m.— 49,59m.— 


41,49m.) 

6.30: DAVENTRY  (30,96m.—49,59m.— 
41,49m.). 

6.30: MOSCOVA (25,77m). 

8: ZEESEN (16,89 m.—19,63m. — 


19,74m.) 
11.30: ZEESEN (16,89 m. — 19,63 m— - 
19,74m.) 
13.00: MOSCOVA (25m.) 
14.00: MOSCOVA  (25m.) numai Dumi« 
nica. 
14.30: bed (41,49 m.—13,97 me 


15: ZEESEN (16,89 m. — 19,63m. — 
19,74m.) 

15.30: DAVENTRY (25,29m.—41,49m. — 
49,59m.). 


718.30: MOSCOVA (20,38m.) 

19.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 
nica i 

19.45: ZEESEN (31,01m.). 

20.00: TOATE POSTURILE GERMANE 

20:90: MOSCOVA (19,76m.-31,51m.) 

20.15: BORA SET (31,15m.— 25,51m. 

,7m. . 


recească, 
ans, 
violoncel, 


22.40: BUCUREȘTI: Muzică 
22.45: SOTTENS: Muzică de 
22,55: BUCUREŞTI: Concert 
pian (Mozart, Sibelius), 
23: ATENA: Muzică ușoară, 
23,10: BUDAPESTA: Muzică de jazz. 
: BEROMUNSTER: Muzică de dans, 
23.15: GR. 1 ITALIAN: Concert pian. 
: BUCUREȘTI: Cântäreti de muzică 


23.25: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
0.15: GR. I ITALIAN: Concert Orch. 
0,20: BUDAPESTA: Muzică variată, 


JOI 22 AUGUST 1940 


19.15: BUDAPESTA: Orch. Radio. 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: SOFIA: Rapsodil simfonice, 

21: ATENA: Muzică de dans. 

21: BUCUREȘTI: Concert simfonic, mu- 
zică romantică, 

22: SOFIA: Concert sopran. 

29: ANKARA: Muzică de dans, : 

2215: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 

22.20: SOFIA: Muzică ușoară si de dans, 
22.40: SOTTENS: Concert pian, Liszt, 
22.45: SOTTENS: Muzică de cameră (Mil- 
haud, Ibert), 

23: BUCUREŞTI: Sonata Kreutzer de Bee- 
thoven. 

23: BELGRAD: Muzicä de dans, 

23,05: SOFIA: Muzicä de dans, 

23.30: GR. II ITALIAN: Muzică variată. 

23.30: ATENA: Muzică ușoară. 

0,15: GR, I ITALIAN: Concert orch. 

0.25: BUDAPESTA: Cântä Barnabas von 
Geczy. 


VINERI 23 AUGUST 1940 


20: SOFIA: Concert pian, Chopin. 
20.15: BUCUREȘTI: Thibaud, Cortot, Ca- 


20.25: BUDAPESTA: Cântece. 

20.50: SOFIA: „Eugen Oneghin” de Ceai- 
kowsky. 

21: BUCUREȘTI: „Manon” de Massenet, 

21.10: BUDAPESTA: Concert Orch, Ope- 


rei, 
21.10: BELGRAD: Concert simfonic, 


21: NEW-YORK (16,87m.) 
21.15: RUYSSELEDE (29,04m.). 
21.35: TOKIO (41,34m.-25,42m,), 
22.00: LONDRA (251m.-373.). 
22.00: DAVENTRY (25,53m.—31,32m.— 
30,96m.—49,59m.—41,49m.). 
22.00: LONDRA (261m.—373m.). 
22.90: TOATE POSTURILE GERMANE 
22.00: MOSCOVA (25,77m.) 
22.05: BELGRAD (49,18m.) 
22.20: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 
23: ZEESEN (19,85 m, — 25,49 m. — 
31.01m.—49,83m.) 
23.00 BEROMUNSTER (539.6m.) 
23.15: LONDRA (261m.-373m.). 
23.15 DAVENTRY  (30,96m.—49,59m.— 
S 31,32m.—41,49m.). 
23.30 BUCUREŞTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 
24.00: TOATE POSTURILE GERMANE 
24.01): BUDAPESTA (549m.) 
9.15: DAVENTRY (30,96m.—49,59m.— 


IN LIMBA ENGLEZĂ 


: DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 
: ROMA (2RO) (31,15m.— 19,61m.) 
: ZEESEN (16,89m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) 
MOSCOVA (19,76m.). 


PB il Eoy AS 


22: ANKARA: Muzică de dans, 

22: ATENA: Muzică din filme, 

22,15: SOTTENS: Muzică de 
Bach, 

22.15: 
variată, 

22.30: ATENA: Muzică uşoară, 

22.40: GR, II ITALIAN: Orch., muzică de 
brio, 

23: SOFIA: Muzică de dans, 

23: BELGRAD: Concert vioară, 

23: GR. I ITALIAN: Concert violoncel, 

23.10: BEROMUNSTER: Muzică vieneză, 

23.30: GR. II ITALIAN; Muzică variată, 

24: ATENA: Muzică de dans, 

0.15: GR. I ITALIAN: Concert orch, 


SAMBATA 24 AUGUST 1940 


20: SOFIA: Quartet mandoline, 

20.15: BUCURESTI: Arii si lied-uri, 
20,25: BUDAPESTA: Doi Psalmi de Liszt. 
20,50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: SOFIA: Cântece cor, 


21: BUCUREŞTI: Dela invitație la vals, 
la valsurile de azi. 
21.30: GR. I ITALIAN: Concert simfonic, 
22: SOFIA: Muzică uşoară si de dans, 
22: ANKARA: Muzică de dans, 
22: ATENA: Trans. Operă. 
22.15: SOTTENS: Trio acordeon, 
22.15: POSTURILE GERMANE: 
variată, 
: SOTTENS: Refrenuri favorite, 
: BUCURESTI: Dansuri de azi. 
SOTTENS: Muzică de dans. 
23: BUCUREȘTI: Muzică variată ușoară. 
23,15: GR. I ITALIAN: Concert orch, 
23.30: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
23.50: BELGRAD: Muzică de dans, 
0.20: BUDAPESTA: Muzică de dans, 


| 
Ph, En] 


POSTURILE GERMANE: Muzică 


Muzică 


URODONAL 


Combate Guta 


DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
ROMA (2 RO) (19,61m.-16,84m.) 
MOSCOVA (26,09m.-20,38m.-16,18 
m.) 
ZEESEN (16,89m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) - 
ROMA (2R0) (25,4m.-16,84m.) 
ZEESEN (16,39m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) 
ROMA (2RO) (25,4m.-16,84m.) 
DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (20,38m.) 
MOSCOVA (19.76—31,5m.) 
ROMA (2RO) 31,15-19,7-25,51 m.) 
DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (19,76m.—31,51m). 
ROMA  (2R0)  (31,15-25,4-19,61- 
41,55-19,7m.) 
ZEESEN (19.85m.-25.49m.-31.01m. 
49,83m.) 
21.15: ANKARA (1684m.) 

22.00: LONDRA (391,1m.-449,1m.) 
T MOSCOVA (19,76-31,51-25,62m.) 


10.00: 
12.45: 
13.00: 


14.00: 


15.40: 
16.00: 


17.40: 
18.00: 
18.00: 
18.30: 
18.45: 
20.00: 
20.30: 
20.50: 


21.00: 


(364,5 m.—1875 m.) 
ROMA (2R0) (31,15-25,4-16,84m.) 
GRUPUL II italian (263,2-221,1m.) 
BELGRAD: (49,19m.) 

MOSCOVA (19,76-31,51-29,76-25,62 
25m.) 

DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 
BUDAPESTA (549,5m.i 


22.30: 
22.30: 
23.25: 
23.30: 


24.00: 
24.00: 


14: 


23: 


23.10: 
23.45: 
24.00: 
24.00: 


0.40: 


re 


: ROMA 


.00: 
8.15: 
8.30: 
8.59: 

13.30: 

13.30: 


14.00: 
5: ROMA (2R0) (25,51m.—19,7m.) 
5: GR. II italian 


11 
MOSCOVA  (1744m.-19,76m.-31,51 


m.—39,76m.). 
(2R0)  (31,15m.-25,4m.- 


16,84m.-41,55m.-19,7m.) 


: LONDRA (339,1m.-449,1m.) 


31,38m.) 
LIMBA ITALIAN À 


MOSCOVA €19.76m.-31,51m.) 
ROMA (2R0) (31,15m.-19,61m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (19,76m.—31,51m.). 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (25m.) 

GR. I italian (263,2m.—420,8m.— 
491,8m.) 5 
ROMA (2R0) (25,51m.—19,7m.) 


(221,1m.—230,2m.) 
ROMA (2RO) (25,4m.-16.84) 


5: ROMA (2RO) (25,4m.—19,61m.) 


ROMA (2RO) (25,4m.—19,61m.) 


: MOSCOVA (19,95m.) 
: DAVENTRY 


(30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (25,17m.—19,95m.) 


: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 


(364,5 m.—1875 m.) 
GRUPUL I italian (420,8-491,8m.- 
230,2m.) 

GRUPUL I] italian (263,2-221,1m.) 
BELGRAD (49,19m.) 

DAVENTRY (30.96-41,49-49,59m.) 
BUDAPESTA (:49,5m.) 


MOSCOVA  (19,76m.-31,51m.-25,62 
m.-25m.). 
DAVENTRY (30,96-41,49-49,59m.) 


MOSCOVA (1744m.—25,62m.). 


Conferințele i 


săptămânii 


20: 


DUMINICĂ 18 AUGUST 1940 ° 
„Ce s'a făcut pentru drumeție în Ar- 


deal” de Prof. Valeriu Puşcariu. 


20: „„Descălecătorii Dobrogei” de Dr, 1, 


LUNI 19 AUGUST 1940 


Ghelase, 


20: 


MARȚI 20 AUGUST 1940 


„Mistica pământului” de Pan M. Vi- 


zirescu, 


MIERCURI 21 AUGUST 1940 


20: Turismul, o formă a conștiinței na. 
tionale” de Al. Bădăuţă. 


20: 


20: 


„Ardealul 
inească” de Const. Noica. 


SÂMBĂTĂ 24 AUGUST 1940 


JOI 22 AUGUST 1940 


„Cultul tinereţii” de Nicolae Roșu. 


VINERI 23 AUGUST 1949 


in spiritualitatea  româ- 


20: Poșta Radio. 


„Ora românească" la 


Radio -Roma 


Incepând de Sâmbătă 17 August, sta- 
tia Roma (2 RO) pe unde scurte va difu- 
za îm fiecare Sâmbătă între orele 17.55- 
18 un program special pentru România, 
alcătuit din convorbiri si muzică, A- 


BUCUREȘTI ŞI RADIO ROMÂNIA Bceastă emisiune se face pe undele de 


19,7 m. şi 25,51 m. 
NR NURE UE EAN ARSD À 


e Rar ne căim, vorbind 


putin: foarte des, vorbind 
prea mult, 


RES 


23.15-23.30: Cântäreti de muzică ușoa- 
ră (discuri): Giannina min — vals de 
Friml (voce: Fernando Orlandis); Lied 
de Leux (voce: Rosita Serrano): Melo- 
die de Deltour (voce: Serge Reval); 
Fandanguillos de Mostazo (voce: Estrel- 
lita Castro); Sansonetă de Hübner (voce: 
Fin Olsen). 


CBULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 


12: ' Muzică uşoară m 12.30: Causerie m 


1245: Trans. Varna m 13.30: Inf. m 13.50: 
Muzică uşoară si de dans m 14.15: Anun- 
țări m 14.30: Muzică populară m 18.30: 


Ora copilului m 19.30: Muzică uşoară si 
de dans m 19.45: Causerie m 20: Concert 
vioară m 20.20: Inf. m 20.50: „Traviata” 
operă de Verdi m 22.45: Inf. în italiană m 


23.05: Muzică populară. 


443,1 m. SOTTENS 100 kw. 
19: Pentru tineret m 1950; Plăci m 
19.55: Comunicate diverse m 20: Concert 
pentru tineret m 2015: Actualităţi m 
20.50: Inf. m 21: Causerie m 21.15: Ritmuri 
de America m 21.30: Fantezie m 21.52: 
Concert de orch. m 22.45: Muzică de dans 
m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
19: Ora copiilor m 19.30: Muzică de ca- 
meră m 19.55: Comunicate m 20: Despre 
Finlanda m 20.20: Plăci m 20.30: Inf, m 
20.40: Cântece soldätesti m 21.30: Arma 
la picior m „Leonore” operă de Beetho- 
ven m 23: Inf. m 23.10: Muzică de dans 
a 23.30: Programul următor. 


i GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.00: Cronica evenimentelor, 
19: Reportagii de pe front, 
19.45: Conducerea actualului războiu 
naval. 
20: Informaţiuni. 
20.15: Muzică distractivă. 
20.50: Comentarii asupra situaţiei po- 
litice 
21: Comentarii asupra 
militar. 
22: Informatiuni. 
22.15: Concert. 
A Informatiuni. 
0,15; Muzică nocturnă, 
1-2: "Ser viciul camaraderiei, 


GRECIA 


499 m. ATENA 15 Kw. 

18.30: Semnal. Imn national m 18.38: 
Bursa, bul. met, m 18.45: Concert m 19: 
Conf. pentru tineret m 1.15: Muzică u- 
şoară m 19.30: Muzică 


comunicatului 


Reportaj m 19.40: 


variată a 20: Ora agriculturei ® 20.15: bulgară m 21.55: 


Inf. e 21: 
9 20: 


uşoară m 20.50: Con 
cert m 22: Muzică din filme a Inf 
m 22,30: Concert m 23: Muzică uşoară m 
23.20: Inf. m 23.30: Concert m 24: Muzică 
uşoară m 0.20: Inf, Imn național. 


FITALIA 


CEPE ere a 1 
GRUPUL rs 
(420,8 m.—491,8 m.— 263,2 m.) 
19.45: Inf. aeronautică m 20: Semnal 
orar, Eventuale comunicale.  Radio-jur- 
nal m 20.30: Concert m 22: Lecturä m 22 
şi 15: Concert pian m 23: Jurnalul radio 
m 23.15: Orch, 
GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 
Inf. Program variat m 18.15: Inf. 
20.30: Muzică din filme la 
plăci m 21: „Romanţa curcubeului” orch. 
m 21.45: Conf. m 22.15: Inf. m 22.25: 
Plăci, muzică variată m 23: Radio-jurnal. 


ROMA (2. Ro) 


7.56-9.30: (31,15m.—19,61m.) 8: Semnal 
orar. Muzică variată m 8,15: Jurnalul ra- 
dio m 8.20: Inf, engleză m 8.45: Muzică 
variată m 9.20: Inf. franceză m 11.30: E- 
misiune arabă m 12: Inf. olandeză m 
1215: Orch. Radio, (Veracini, Mussorg- 
ski, Zandonai, Bolzani, Nielsen) m 12.45: 
Inf. engleză m 13; Semhal orar @ 13.19: 
Mascagni, Catalani, 


Muzică 


17.15: 
sportive m 


Din opere (Strauss, l 
Mussorgski, Ponchielli, Verdi) m 14: Jur- 


nalul radio m 13-15: (19,7m.—25,51m.— 
221,1m.—23%0,2m.) m 13; Semnal orar, jur- 
nalu] radio m 13.15: Cântece populare m 
13.30: Rezultate politice m 1345: Plăci 
dansuri populare m 14: Jurnalul radio m 


14.15: Conf. m 1425: Plăci, muzică varia- 
tă m 14.45: Timăalul radio m 15.40: Inf. 
engleză m 15.55: Inf. spaniolă m 16.05: 


ă a 16.15: Comunicate A- 
gricole m 16.20: Muzică variată m 16.50: 
Inf. franceză m 17: Jurnalul radio m 
17.15: Actul 2 din „Andrea Chenier” de 
Giordano m 17.40; Inf. engleză m 17.55 
Conf. în iranä m 18.15: Jurnalul radio m 
18.20: Int. română m 18.20: Selectiuni din 
operete (Pietri, Lehar) m 19.40; Concert 
(Grieg, Cirenei) m 20: Semnal orar, jur- 
halul radio-Plăci m 21.15: Inf. germană 
m 21.30: mf. malteză m 20.40; Inf. spa- 
niolă m 20.50: Inf. englezi m 21: Inf. 
franceză m 21.10; Inf. turcă m 21.20: Inf. 


Inf. portughe 


Inf. 
22.10: Inf.:.ungară a 
m 22. 30: Inf. siconf.engleză @ 23: urna- 
iul radio m 23.15: Inf. franceză m 23.30: 
inf. sărbo-croată m 23.35: Inf, greacă a 
23.40: Inf. portugheză m 25.50: Inf. spa- 
niolă m 24: Muzică variatä-pläci m 0.30: 
Inf. engleză m 0.45: Inf, franceză. 


PRIUGOSLAV!IA 


437.8 m. BELGRAD 20 k, SR 

13: Cântece populare m 13.45: 
de orch. m 14.30: Ştiri de presă m 14.50: 
Romante rusești m 15.20: Plăci m 15.40: 
Ştiri de presă m 18.45: Melodii populare 
m 19: Discursuri m 19.20: Concert orch. 
suflători militare m 2020: Ora Națiunii 
m 20.40: Plăci m 21: Operă (plăci). In pau- 
ză, Știri de presă m 23.40: Ştiri de presă, 


XT URCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 
1220: Muzică. variată m 12.45: 
greacă m 13: Inf. franceză m 13.15: Inf. 
engleză m 13.30: Inf. bulgară m 16.30: Inf. 
irană m 16.45: Inf. arabă m 17: Semnal 
orar m 17.05:  Jazz-plăci m 17.30: Inf. 
bulgară m 17.45: Inf. greacă m 18: Muzi- 
că turcă m 18.15: Causerie m 18.30: Mu- 
zică turcă m 18.45: Semnal orar, inf. 
turcă m 19: Muzică turcă m 19.15: Cause- 
rie m 19.30; Muzică plăci m 19.50: Muzi- 
că turcă m 20: Inf. franceză m 20.15: Inf. 
engleză m 20.30: Radio jurnal m 20.50: 
Muzică modernă m 21.30; Semnal orar, 
inf. turcă, bursa m 21.45:  Jazz-plăci ® 
22.25: Imn national. 


UNGARIA 


BUDAPESTA 120 Kw. 

a 15.30: Jurnalul vorbit m 17.15: Cause- 
rie 17.45: Jurnalul vorbit m 18: Inf, slo- 
vacă şi ruteană m 18.15: Plăci m 19: Cau- 
serie m 19.30: Recital vioară m 20: Ches- 
tiuni internaţionale m 20.15: Inf. ungară 
si română æ 20.50: Fantezie radiofonică 
m 22.40: mf. ungară, slovacă si ruteană 
a 22.10: Orch. jazz Hinemann m 24: Inf. 
germană, italiană, engleză şi franceză 8 
e 0.20: Plăci m 1.05: Inf., 


sărbo-croată @ 


Concert 


Inf. 


495 m. 


RT 2 


PRO MANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UND 
32,4 m. 
6.45: ORA DIMINEȚII, 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 


13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti şi igienice; Note culturale 
şi publicații; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Vasile Julea : Pădure 
dela Vârtop şi Dacă ai bărbat — cânte- 
ce oltenești; Farmecul unui vals de Os- 
car Strauss; Am încercat să uit — tango 
‘le Nello Manzatti; Pe o stradă mică — 
foxtrot de Anghel Midescu; Mugur, mu- 
gurel şi Sârba concentratilor de Vasile 
Julea; Ai plecat iubitul meu — romanță 
de Dendrino; Să nu plângi Ileano — 


A SCURTĂ 


22 VIII 1940 


cânlec popular de Vilnou; La tine — 
vals boston de Aurel Bobescu; In micul 
orăşel uitat de lume — romantä de Ion 


V. Jules 


Vasilescu; Vino iar tango de Nicuşor 
Grigoriu; Hora lui Ion Foartä. 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: D-ra Rodica Bujor (voce) acomp. 
de Orch. Vasile Julea: A venit aseară 


22.20: Inf. română : 


2... 


mama; Dela primărie'n sus; Bätrânete 
haine grele; Nu e mult de aseară; Hora 
din cimpoi de Vasile Julea (orchestră); 
Nu mă cunosti si nu te știu de Cantea; 
Hai Buzău; Bună dimineaţa nană. 
15.00: Instiintäri. 
RADIO ROMANIA 

19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora; 

Cultul tinereţii, de Nicolae Roșu. 

20.15: Gh. Bădulescu — Cântece romd- 
nesli: Mândră mândrulita mea de Emil 
Montia; Cântec de pahar de Vasile Po- 
povici; Spune, spune loan Bohociu; Va- 
sile Popovici: a) Chira Badii; b) Baladă 
(Cântec basarabean); Lele a dracului 
mai ești de Lilly Teaha. 

RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUREŞTI 
SI RADIO ROMÂNESC PE UNDĂ 
SCURTA 32,4 m. 

20.40: Radio-jurnal (1) 

21: Concert simfonic de muzică ro- 
mantică (discuri): Uvertură la „Rienzi” 
de Wagner (Orch. simf. din Filadelfia 
dirij. de Leopold Stokowsky); Concertul 
în la minor pentru violoncel și orchestră 
de Schumann (violoncel: Gregor Piati- 
gorsky si Filarm. din Londra dirij. de 
John Barbirolli); Simfonia No. 5 în si 
major de Schubert (Filarm. din Berlin 
dirii. de Hans von Benda). 

22.00: Radio-jurnal (11). Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 


bile: germană, italiană, franceză şi en- 
gleză. 
22.40: Josef Prunner (pian): Muzică 


de Liszt: Logodna; Consolare; Visuri de 
dragoste. 
23.00-23.35: Sonata Kreutzer de Beetho- 


ven (discuri): 


ÉBULGARIA 


SOFIA 100 kw. 

12: pa Peet sonore m 12.30: Causerie 
a 12.45: Concert de amiază m 13.28: Poșta 
Radio a 13.30: Inf. m 13.50: Muzică usoa- 
ră si de dans m 14.15: Anuntäri m 14.30: 
Muzică uşoară şi de dans m 18.30: Muzi- 
că uşoară si de dans a 1945: Causerie 
m 20: Muzică populară m 20.30: Inf. m 
20.50: Muzică uşoară m21: Rapsodii sim- 
fonice m 22: Cântece, sopran m 22.15: A- 
nuntäri m 22.20: Muzică ușoară si de 
dans 8 22.45: Inf. m 2255: Inf. culturale 


în engleză m 23.05: Dansuri. 


443,1 m. SOTTENS : 100 kw. 


19.55: Comunicate diverse m 20: Muzică 
ușoară variată m 20.35: Plăci m 20.50: 
Inf. 3 21: Maeștrii valsului: Gungl-Orch. 
m 21.20: „Jean-Marie” un act de André 
Theuriet m 2159: Scene alsaciene de 
Massenet m 22.05: Muzică spaniolă pen- 
tru pian și vioară m 22.35: Două muzi- 
ci: Ag tra şi notele m 2245: Plăci m 
23.20: 

540 Mm. BERÖMUNSTER 100 kw. 

19: Plăci m 19.25: Conf. m 19.55: Comu- 
nicate m 20: Plăci m 20.20: Conf, m 20.30: 
Inf. m 20.40: Clopote m 20.43: Cântece re- 
ligioase m 20,50: Inceputurile crestinis- 


mului în Elveţia m 21.15: Concert de va- 
ră m 23: Inf, m 23.10: Muzică populară. 


GERMANI 


TOATE POSTURILE GERMANE 


> 18.30: Cronica evenimentelor, 
r 19: Reportaj de pe front, 


e 


19.45: 
diofonice 

20: Informatiuni. 

20.15: Concert de seară. 

20.50: Comentariu la situaţia politică, 

21: Comentariu la comunicatul militar. 

22.15: Concert. 

24: Informaţiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1.20: Serviciul camaraderiei. 


GRECIA 


499 m, ATENA 15 Kw. 
19: Ora higienei m 19.20: Muzică usoa- 
ră m 19.30: Radio-reportaj m 19.40: Mu- 
zică uşoară m 20: Ora copilului m 20.20: 
Cântece populare m 20.50: Inf. 21: Muzi- 
că de dans m 21.45: Conf. 22: Concerts 
23.20: Inf. 23.30: Muzică uşoară m 24: Mu- 
zică variată m 0.20: Inf. Imn național. 


SITAL LA 


GRUPUL 1 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 

19.15: Inf. m 19.20: Concert violoncel m 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate. 
Radio-jurnal m 20.30: „Invierea” dramă 
muzicală de Alfano. In pauză, inf. m 23: 
Jurnalul radio m 23.15: Orch. 

GRUPUL I] 
(230,2 m.—221,1 m.) 

19.15: Inf. economice m 19.20: Concert 
violoncel m 20: Semnal orar. Eventuale 
comunicate. Radio-jurnal m 20.30: Cân- 
tece si melodie, orch. m 21.30: Concert m 
22.30: Plăci, muzică variată m 23: Radio- 


jurnal. 
ROMA (2. Ro) 


Cronica ziarelor politice şi ra- 


7.56-9.30: (31,15m.—19,61m.) 8: Semnal 
orar. Din opere (Mascagni, Casella) m 
815: Jurnalul radio m 8.30: Inf. engleză 
m 845: Actul I din „Bohema” de Pu- 
ccini. Preludii din opere. (Montemezzi, 
Puccini, Cilea) m 9.30: Inf. franceză 8 
11.30: Emisiune in arabă m 12: Inf, în 


Muzică variată m 12.45: 
Inf. engleză m 13: Semnal orar m 13.15: 
Muzică variată m 13.45: Conf. în engleză 
m 14: Jurnalul radio în italiană 3 13-15: 
(19,7m.—25,51 m.—221,1m.—230,2m. -æ 13: 
Semnal orar. Jurnalul radio m 13.15: 
Plăci, muzică din opere. 13.30: Rezulta- 
te politice m 14: Jurnalul radio m 1415: 
Conf. m 14.45: Jurnalul radio m 15.40: 
Inf. engleză m 15.55: Inf. spaniolă m 16.05: 
Inf. portugheză m 16.15: Comunicate - în 
germană m 16.30: Pian (Frescobaldi, 
Chopin) m 16.50; Inf. franceză m 17: Jur- 


olandeză m 12.15: 


13 


nalul radio în italiană m 17.40: Inf. en- 
gleză m 17.55: Inf. bengaleză m 18.20: 
Int. română m 20.15: Inf. germană m 
20.30: Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă 
a 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. france- 
ză m 21.10: Inf. turcă m 21.20: Inf. bulga- 
ră m 21.55: Inf. sărbo-croată m 22.10: Inf. 
ungară m 22.20: Inf, română m 22.30: Inf. 
şi conf. engleză m 23: urnalulJ radio în 
italiană m 23.15: Inf. franceză m 23.30: 
Inf. sărbo-croată m 23.35: Inf. greacă m 
23.40: Inf. portugheză m 23.50: Inf. spa- 
niolă m 24: Program muzical m 0.30: Inf. 
engleză m 0.45: Inf. franceză. 


PXIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Plăci m 14: Cântece populare m 
14.30: Stiri de presă m 14.50: Orch. Ra- 
dio m 15.40: Ştiri de presă m 18.45: Ora 
şcolară m 19.30: Concert vioară m 20.20: 
Ora Națiunii m 20.40: Plăci m 21: Humor 
m 22: Cântece populare m 22.40: Stiri de 
presă m 23: Muzică de dans m 23.40: Ştiri 
de presă. 


TURCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 
12.20: Muzică  variată-plăci m 12.45: 
Inf. greacă m 13: Inf. franceză m 13.15: 
Inf. engleză m 13.30: Inf. bulgară #16.30: 
Inf. irană m 16.45: Inf. arabă m 17: Sem- 
na] orar m 17.05: Muzică-plăci m 17.30: 
Inf. bulgară m 17.45: Inf. greacă m 18: 
Jazz m 18.10: Muzică turcă m 18.45: Sem- 
nal orar, inf. turcă m 19: Muzică turcă 
w 19.30: Causerie m 19.45: Muzică după 
dorință m 20: Inf. franceză m 20.15: Inf. 
engleză m 2030: Radio jurnal m 20.45: 
Muzică m 21.30: Semnal orar, inf. turcă, 
bursa m 21.45: Jazz-plăci m 22.25: Imn 
naţional. 


UNGARIA 


14.30: Orch. ţigani Lakatos m 15.30: Jur- 
nalul vorbit m 17.15: Auditorilor noştri 
ruteni m 17.45: Jurnalul vorbit m 18: 
Inf. slovacă si ruteană m 18.15: Causerie 
m 18.40: Recital harpă æ 19: Poeme s 
19.15: Orch. Radio m 20.15: Inf .ungară si 
română m 21.15: Causerie sonoră m 22.40; 
Inf. ungară, slovacă si ruteană m 28. 10: 
Orch. de țigani Jeno Farkas m 24: Inf. 
germană, italiană engleză franceză şi 
esperanto m 0.25: Barnabas von Geczy şi 
orch. sa (plăci) m 1.05: Ultimele infor- 
maţiuni, 


V 4 îi pai R i 23 VIII 1940 


SR O MANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA SCURTĂ 


32,4 m. 
6.45: ORA DIMINEȚII. 


RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
13.00: Ora: Jurnal cullural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti şi igienice; Note culturale 
şi publicații; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole, 
13,15: Instrumente diferite (discuri) : 


14 


Mic balet si Parfum de Brau (saxofon : 
autorul); Cântecul de seară al păsărelei 
de Derksen şi Serenadă de Lohr (vibra- 
fon); Potpuriu de șlagăre (2 piane: Je- 
rochnik) : Polcä si Melodie de Freun- 
dorfer (literä); Tango de d'Alba (ban- 
jo); Fantezie din ,,Rose-Marie” de Friml 
(Wurlitzer); Pe munte — vals de Ale- 
xander si San Paolo — paso doble de 
Huard (acordeon). 

' 14.00: Radio-jurnal. 

14.10: D-ra Doina Suchici (acordeon) 
acompaniată de taraf: Cântec si jocuri 
oltenești. 

14.12: Busuioceanu (saxofon): Vals 
de. Niculae Mezey; Romantä de Vincent 
Scotto; Humorescă de Dvorak. 


14.22: N. Cucu (xilofon): Polca tärà- 
nească de Ferry Muhr; Dans spaniol de 
Forsti; Săgeata — galop. de Bode. 


15.00: Instiintäri. 

RADIO ROMÂNIA 

19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora; 

Constantin Noica: Ardealul 
tualitatea românească. 

20:15: Trei mari instrumentiști Thi- 
baud, Cortot, Casals (discuri): Intrada 
de Desplanes şi Malaguena de Albeniz 
(vioară: Thibaud); Studii No. 1, 12,2 si 
10 de- Chopin (pian: Alfred Cortot); 
Largo de Vivaldi, Gavotä de Valentini si 
Tonadilla de Laserna (violoncel : Pablo 
Casals). a } 


în spiri- 


Massenet 


RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUREŞTI 
ŞI RADIO ROMÂNESC PE UNDĂ 
SCURTĂ 32,4 m. 

20:40: Radio-jurnal (1). 

21.00: Seară de operă „MANON”, ope- 
ră “în 4 acte de Massenet (discuri): 
: DISTRIBUȚIA 
Manon Germaine Féraldy 
Cavalerul des Grieux Rogacewski 
Lescaut G. Villier 
Contele des Grieux Guénot 
Guillot de Morfontaine De Creus 


Brétigny Gaudin 

Orchestra Operei comice. din Paris 
dirij. de Elie Cohen. 

Pauza I (21.35—21.50): Radio-jur- 
nal (I). r 

Pauza II (22.15—22.20: Sport. 


Pauza IHI (23.15—23.35) : 
pentru străinătate în limbile: 
italiană. franceză si engleză. 


Jurnalul 
germană, 


QBULGA RIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Muzică uşoară m 12.40: Causerie m 
12.55: Muzică populară m 13.30: Inf. m 
13.50: Muzică uşuură şi de dans m 14.19: 
Anuntäri m 14.20: Muzică uşoară şi de 
dans m 18.30: Ora familiei m 19: Muzică 
uşoară si de dans m 19.45: Causerie m 20: 
Recital pian m 20.30: Inf. m 20.50: „Eu- 
gen Oneghin” Le de Ceaikowsky a 


2.45: Inf. m 23: Dansuri. 
SE LVETIA 
443.1 m. SOTTENS 100 kw. 
20: Dragostea si viaţa unei femei, 
Schumann m 20.50; Inf. m 21: Conf. m 
21.20: Fanfară militară m 21.30; Operetă 
Concert Ph. Em. Bach m 22.50: 


m 22.15: 
Muzică contemporană m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw 
19: Ora copiilor m 19.30: Inf. m 19.35: 
Galeria capetelor de jurnalişti elveţieni 
m 19.55: Comunicate æ 20: Jodleri şi tări 
m 20.15: Conf. m 20.30: Inf. m 20.40: Dela 
trupă la patrie m 21.10: Reportaj m 21.30: 
„Țăranul milionar” m 23: Inf. m 23.10: 
Muzică vieneză. 


id GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor. 

19: Hcportaj de pe front. 

19.45; Conferinţă din ciclul „Arma 


noastră aeriană”, 
20; Intformaţiuni. 
20.15: Muzică variată, 
20.50: Comentariu la situaţia politică. | 
21: Comentariu Ja comunicatul militar, 
22: Informaţiuni. 
22.15: Concert, 
94: Informatiuni, 
0.15: Concert nocturn. 
1-2; Serviciul camaraderiei, 


i GRECIA 


499 m. ATENA 15 Kw. 

18.30: Semnal. Imn national m- 18.38: 
Bursa. Bul. met. m 18.45: Muzică variată 
m 19: Concert m 19.20; Radio-reportaj m 
19.40: Concert m 20: Ora femeii m 20.15: 
Muzică uşoară m 20.50: Inf. 21: Concert 
m 22: Muzică din filme m 22.20; Inf. m 
22,30: Muzică uşoară m 23: Muzică va” 
riată m 23.20: Inf. m 23.30: Concert m24: 
Muzică de dans m 0.20: Inf., Imn natio- 
mal. 


ITALIA 


GRUPUL I 
(230,2 m.—221,1 m.) 

10: Concert simfonic m 20: Semnal o- 
rar. Eventuale comunicate ale Societății 
Radio. Radio-jurnal m 20.30: Comedie în 
3 acte m 22: Concert violoncel m 23: Ra- 
dio-jurnal m 23.15: Orch. ~ 


GRUPUL II 


(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
17.15: Trans. Teatrul’ Adriano: Prima 
parte a concertului simfonic. In pauză, 
inf., sportive m 20.30: Conf. m 21:.Mu- 
zică populară, orch. m 21.40: Muzică. va- 
riată m 22.30: Plăci, muzică variată m '23: 
Radio-jurnal, PT 


dite! vos . 


ROMA (2. Ro) 
te 29: (8115m.—19,61m.) 8: Semnal 
cțiuni, de cânicce a. „en 
leri m 8.45: Muzică variată (Martucci, 
Fiorillo, Avitabile, Huder, Rodi, Strauss) 
m 9.30: Inf. franceză m 11.30: Emisiune a-~ 
rabä m 12: Inf. olandeză m 12.15: Conf. 
m 12.30: Cântece din filme m 12.45: Inf. 
engleză m 13: Semnal orar. Bul. cartie- 
"ului general al puterii armatei a 13.15: 
Muzică militari. (Martucci, Ferrari-Tre- 
cate, Ponchielli). Seleciiuni de va'sir.… 
(Strauss, Sibelius) m 14: Radio-jurnal m 
13-15:- (19,7m.—25,51m.) 13: Semnal orar. 
Jurnalul radio m 13.15: Vicarä (Mož rit 


ha e 


m 13.30: Rezultate politice m 13.45: Mu- 
zică pentru coarde-pläci m 14: Radio- 
jurnal m 14.15: Conf. Plăci, muzică va- 
riată (Grieg, Leonardi, Fe: SER 
dei. Micheli’ m 14.45: Jurnalul radio m 
15.05: Cronică în bulgară m 1: 


engleză B 
Inf. portu- 


că în olandeză m 15.40: Inf. 
15.55: Inf. spaniolă m 16.05: 
gheză m 16.15: Comunicate agricole m 
16.30: Muzică variată m 16.50: Inf. fran- 
ceză m 17: Jurnalul redio în te n 
17.15: Muzică variată m 17.40: Inf. engle- 
ză m 1755: Poşta amatorilor m 18.15: Jut- 
nalu] radio m 18.29: nf. română m 18.30: 
Sopran. (Donizetti, Pizzetti, Strauss, Bu- 
zzi-Peccia, Cimara) m 19.40: Muzică ins- 
trumentalä m 20: Semnal orar. Radio- 
jurnal-Plăcim 1825-19: (31,15m.—19,7m.— 
25,51m.) 18.25: Inf. turcă m 18.35: .Imf. 
franceză m 18.45: Inf. engleză m 20.15: 
Inf. germană m 20.30: Inf: malteză m 
20.40: Inf. spaniolă m 20.50: Inf. engleză 
m 21: Inf. franceză m 21.10: Inf. turcă m 
21.20: Inf. bulgară m 21.30: Trans. pentru 
Grecia m 21.55: Inf. sărbo-croată m 22.10: 
Inf. ungară m 22.20: Inf. română m 22.20: 
Inf. şi conf. engleză m 23: Jurnalul radio 
în italiană m 23.15: Inf. franceză m 23.50: 
Inf. särbo-croatä m 23.35: Inf, greacă n 
23.40: Inf. portugheză m 23,50: Inf. spa- 
niolă m 24: Muzică din operete (Strauss, 
Lehar, Lombardo) m 0.30: Inf. engleză m 
0.45: Inf. franceză; 


HAIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Concert de orch. m 14: Plăci m 14.30: 
Ştiri de presă m 14.50: Cântece populare 
m 15.40: Stiri de presă m 18,45: Plăci m 
19: Plăci m 19.20: Concert orch. de su- 
flători m 20.20: Ora- Națiunii m 20.40: 
Plăci m 21.10: Concert simfonic m 22.40: 
Stiri de presă m 23: Concert vioară w 
23.40: Stiri de presă, 


AT URCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 

12.20: Plăci. m 1245: Inf. greacă m 13: 
Inf. franceză m 13.15: Inf.: engleză 813.30: 
Inf. bulgară m 16,30: Inf. irană m 16.45: 
Inf. arabă m 17: Semnal orar m 17.05: 
Dans. plăci m 17.45: Inf.. greacă m 15: 
Muzică, m 18.15: Muzică turcă m- 1845: 
Semnal orar m 19: Muzică turcă 819.30: 
Conf. m 19.50: Muzică turcă m 20: Inf. 
franceză m 20.15: Inf. engleză m 20.30: 
Radio jurnal m 20.45: Orch, Radiom21.30: 
Semnal orar, inf. turcă, bursa, m. 21.45: 
Jazz-pläci m 2225: Imn naţional. 


UNGARIA 


495 m. n. BUDAPESTA” 120 Kw! 


13.10: Orch. balalaici m. 13.40: Jurnalul 
vorbit m 14.30. Orch. regimentului de In- 
fanterie m 15.30: Jurnalul vorbit m 17.15: 


$ 


b 4 L] 
Pentru studenţi 17.45: Jurhalul vorbit.m 
18: Inf. slovacă şi ruteană m 18.45: Cau- 
serie sonoră m 19.15: Orch. Radio m 
20.15: Inf. ungară si română m 20.25: 
Cântece m 21.10: Orch. Operei, dir. Doh- 


nanyi m 22.40: Inf. ungară, slovacă şi ru- 
teană m 23.10: Orch. Radio m 24: Inf. 
germană, italiană, engleză şi franceză 
0:20 : Orch. tigani Kiss = i i > 
informatiuni. 


1.05: Ultimele 


| 24 VIII 1940 


PRO MANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDă SCURTĂ 
32.4 m. 


6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 


13.00: Ora: Jurnal „cultural: Cota ape- 
lor- Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti si igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Petrică Motoi — Mu- 
zică românească: Arii nationale; Ce as- 
cunde inima ta — vals de Anghel Mide- 
scu; Pe potecuta din livadă de Anghel 
Midescu; Amintire de Ion Postupa; Ţă- 
räneutä Tara mea — Cântece românești 
de Vasilescu; Romante si arii nationale; 
Bate calul pune şaua şi Hora boerească. 

14:90: Radio-jurnal. 

14.30: D-ra loana Radu (voce): acom- 
paniată de Orchestra Petrică Mojoi: 
Bäâte vântul Vinerea; Pe şoseaua din 
Ghergani; S'aude clopotul la schit; Mie 


'mi spune inima; Jocuri ardelenesti 
(Orchestra);  Cine-a'nceput dragostea ; 
P. Moţoi 


ia 


I-auzi lele popa toacă; Zaci voinice ori 
te- scoală. ` 
15.00: Inştiinţări. 
RADIO ROMÂNIA 
19:50: Radio-jurnal în limba maghiară. 


RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

20.00: Ora; Poşta Radio. 

20.15: D-ra Lisette Dima (voce): Vio- 
lete de Scarlatti; Menuetul dragostei de 
Weckerlin;  Măicuţă să-mi spui de We- 
ckerlin; Aria pajului din „Bal mascat” 
de Verdi; Michelemma de Geni Sadero; 
Floarea Alpilor de Holzel; Cântecul lui 
Solveig de Grieg; Vals din „Mireille” de 
Gounod. 

RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUREŞTI 
ŞI RADIO ROMÂNESC PE UNDĂ 
SCURTĂ 324 m. 

90.40: Radio-jurnal (1). 

21.00: Dela „Invitatia la vals” la val- 
sul de azi (discuri): Invitatia la vals de 
Weber (Filarmonica din Berlin 'dirij. de 
Furtwaengler); Valsul din ` „Simfonia 
fantastică” de Berlioz (Orch. simf. din 
Londra dirij. de Felix Weingartner) 
Vals în do diez minor de Chopin (pian: 
Alexander  Brailowski);  Valsuri de 
Brahms (pian: Franz Rupp); Valsuri 
nobile si sentimentale de Ravel (Orch. 
Conservatorului dir. de Piero Coppola); 
Acceleratie — vals de Johann Strauss 


(tilarm. din Berlin) Vorbeşte — vals de 
Arditi (voce: Erna Sack); Vals din Fa- 
ust de Gounod (Filarm. din Berlin dir. 
de Schmidtt-Isserstedt); Vals din ,,Ca- 
valerul rozelor” de Richard Strauss 
(Filarm. din Berlin). 

22.00: Radio-jurnal (II); Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: germană, italiană, franceză si en- 
gleză. 

22.40: Dansuri de azi (discuri): Con- 
ga de Orefiche; Evelyn — fox de Meisel; 
Gelozie — tango de Gade; Carrioca de 


„Serrano si Rumba de Léo (voce: Rosita 


Serrano); Paso doble de Siegel. 
23.00-23.30 : Muzică variată uşoară 
(discuri): Romanticii vals de Lan- 
ner; Granadina de Barrera (voce: Ghi- 
rag Sakäzlian); Sansonetä de Olias (vo- 


ċe: -Mimi Thoma); Melodie din filmul 
„Lumă nouă” de Romberg (voce: La- 


wrence Tibbett); Potpuriu din opereta 
„Fata din Pădurea  Neagră”” de Jessel; 
Cafeneau. a din port de Groener (voce : 
Lys Gauty); „La calul bălan” — potpu- 
riu aranjat "de Krome. 


EBULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Concert de amiază m 12.55: Revista 
economică internațională m 13: Artiști 
celebri m 13.28: Poşta Radio m 13.30: Inf. 
m 13.50: Muzică uşoară m 14.10: Dansuri. 
14.25: Anunţări m 14.30: Muzică populară 
m 18.30: Muzică uşoară si de dans m 19: 
Muzică populară m 19.30: Ora lucrători- 


lor m Quator mandoline m 20.30: Inf. 
m 20.50: Muzică uşoară m 21: Cântece 
pentru cor 22: Muzică uşoară şi de 


dans m 22.15: ER g> m ?2.30: Muzică 
uşoară si de dans M 22.45: Inf. m 22.55: 
Evenimentele săptămânii în franceză m 
23.05: Muzică populară. 


ME LVETIA 


443,1 m. SOTTENS 100 kw. 
19.55: Comunicate diverse m 20: Reci- 
tal pian m 20.20: Conf. m 20.35: Conf. m 
20.50: Inf. m 21: Fragmente din operete m 
22: Orgă de cinema m 22.15: Trio de a- 
cordeon m 22.30: Povestire m 22.40: Re- 
frenuri favorite m 22.50: Muzică de dans 
m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 

19: Plăci m 19.30: Conf. m 19.55: Comu- 
nicate m 20: Clopote m 20.15: Plăci m 
20.30: Inf.: m 20,40; Reportaj m 21.15: Mu- 
zică m 21.30: Scenă veselă radiofonică m 
2215: O oră cu Papa Grolimund m 23: 
Inf. m 23.10: Continuarea orei cu Papa 
Grolimund m 23.30: Programul următor, 


WIGERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30:. Cronica evenimentelor, 
19: Reportaj de pe front. 
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19.45: Cronică ziarelor politice şi radis- 
fonică, pisri 

20.15: Concert de seară, N 

20.50: Comentariu la situaţia politică. 

21: Comentariu la comunicatul militar, 

20: Informatiuni, : 

22.15: Concert. 

22.30: Concert distractiv. 

24: Informatiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciul camaraderiei, 


iGRECIA 


499 m. ATENA 15 Kw. 

18.30: Semnal. Imn national m 18.38: 
Bursa, met. m 18.45: Marsuri m. 19: Conf. 
m 19.20: Concert m 19.30: Radio-reportaj 
m 19.40: Cântece greceşti m 20: Conf. m 
20.20: Concert m 20.50: Inf. m 21: Muzică 
de dans m 82: Trans. Operă m 23.20: Inf. 
m 23.30: Muzică variată m 0.20: Inf. Imn 
naţional. 


du 


Evită obesitate 


an 


FAT ALI A 


GRUPUL 1 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
„19.15: Cântece m 19.40: Ghid radiofo- 
nic turistic în italiană m 20: Semnal orar. 
Eventuale comunicate ale Societăţii de 
Radio. Radio-jurnal m 20.30: Concert sim- 
fonic, In pauză, conf. m 22: Scenă radio- 
fonică m 22.15: Orch. In pauză. Radio- 


jurnal. 
GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 

19.15: Cântece m 19.40: Ghid radiofo- 
nic turistic în italiană m 20: Semnal 
orar. Eventuale comunicate. Radio-jur- 
nal m 20.30: Revistă, orch. m 21.30: Conf. 
# 22: Muzică populară m 22.30: Plăci, 
muzică variată m 23-23.15: Radio-jurnal. 

ROMA (2. Ro) 

7.56-9.30: (31,15m.—19,61m.) 8: Semnal 
orar. Muzică variată. (Pick, Mangiagalli, 
Ramponi) m 8.15: Radio-jurnal în italia- 
nă m 8.30: Inf. engleză m 8.45: Din opere 
de Donizetti „ Fiica regimentului”, „Don 


Pasquale”; „Favorita”). Din opere de 
Zandonai m 9.30: Inf. franceză m 11.380; 


Emisiune arabă m 12: Inf. olandeză m 
12.15: Selectiuni din actul I din „Tosca” 
de Puccini m 12.45: Inf, engleză m 13: 
Semnal orar. Bul. cartierului general al 
puterii armatei m 13.15: Concert simfo- 
pic. (Rosselini, Wagner) m 13.45: Inf. 
japoneză m 14: Jurnalul m 13.15: (19,71m. 
-- 25,51m.) m 13: Semnal orar. Jurnalul 
radio m 13.15: Plăci, muzică variată m 


18.380: Rezultate politice m 13.45: Selec- 
tiuni din „Favorita” de Donizetti m 14: 
Jurnalul radio m 14.15: Actul I din ,,Fe- 
dore” de Giordano m 14.45: Jurnalul ra- 
dio m 15.05: Cronică ìn esperanto @ 15.40: 
Inf. engleză m 15.55: Inf. spaniolă m 
16.05: Inf. portugheză m 16.15: Comunica- 
te agricole m 16.30: Selectiuni din opera: 
»Tuffolina” de Pietri m 16.50: Inf. fran- 
ceză m 17: Jurnalul radio m 17.15: Muzică 
pentru orch. coarde (Verdi, Peragallo, 
Perosi, Paganini) m 17.40: Inf. engleză 
a 17.55; Inf. m 18.15: Jurnalul radio m 
18.30: Muzică variată m 21: Semnal orar, 
jurnalul radio. Plăci m 18.25: (31,15m.— 
19,7m.—25,51m.) 18.25: Inf. turcă m 18.35: 
Inf. franceză m 18.45: Inf. engleză m 19: 
Emisiune arabă m 2015: Inf. germană m 
20.30: Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă, 
m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. franceză 
m 21.10: Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară 
m 21.30: Emisiune pentru Grecia m 21.55: 
Inf. sărbo-croată m 22.10: Inf. ungară m 
22.30: Inf. şi conf. engleză m 23: Jurnalul 
radio în italiană m 23.15: Inf. franceză 
m 23.30: Inf. sărbo-croată m 23.35; Inf. 
greacă m 23.40: Inf. portugheză m 23.50: 
Inf. spaniolă m 24: Orch., muzică variată. 
(Ceaikowski, Ranzato, Sal vini, Lehar) a 
0.30: Inf. engleză m 0,45: Inf. franceză. 


LAIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 
13: Cântece populare m 13.45: Plăci a 
14.30: Ştiri de presă m 14.40: Concert de 
orch. m 15.40: Ştiri de presă m 18.45: Me- 
lodii populare m 19: Discursuri m 19.20: 
Plăci m 20.20: Ora Națiunii m 20.40: Cân- 
tece populare m 22.40: Ştiri de presă m 
23: Muzică dela un restaurant m 23.40: 
sun de presă m 23.50: Muzică de dans. 


1684 ANKARA 120 kw. 
12.35: Muzică turcă m 12.45: Inf. grea- 


că m 13: Inf. franceză m 13.15: Inf., en- 
gleză m 13.30: Inf. bulgară m 13.45: Mu- 
zică m 14: Jazz-plăci m 16.30: Inf. ira- 
nă m 16.45: Inf. arabă m 17: Muzică-plăti 
m 17.30: Inf. bulgară m 17.45: Inf. greacă 
m 18: Jazz m 18.15: Muzică turcă m 18.45: 
Semnal orar, inf. turcă m 19: Muzică 
turcă m 19.30: Causerie m 19.50: Muzică 
turcă m 20: Inf. franceză m 20.15: Inf. 
engleză m 20.30: Jurnalul radio m 20.45: 
Orch. Radio m 21.30: Semnal orar, inf. 
turcă, bursa m 21.50: Causerie în engle- 
ză m 22.10: Jazz-plăci m 22.25; Imn na- 
tional. 


UNGARIA 


495 m, BUDAPESTA 120 Kw. 


1510: Orch. ţigani Lakatos m 13.40: 
Jurnalul vorbit m 14.30; Plăci m 15.30: 


Cereţi 
PASIONANT ŞI ACTUAL: 
AENA AVENTURA 


ROMANE ot ACTIUNE si PASIUNE 


MAGNUS VE RORUGI 


Bale orio kotii 


titanice, aventurieri ne- 
înfricați — creînd o viață 
şi o lume nouă, . 


9 Lei — 112 pagini 

La chioşcari, librari si în gări 
AA RE SRR ERIN PY ST EIE 
Jurnalul vorbit m 17.10: Emisiune pentru 
tineret m 17.45: Jurnalul vorbit m 18: Inf, 
slovacă si ruteană m 18.15: Poşta Radio 
19.45: Causerie m 20.15: Inf. ungară si 
română m 20.25: Două psalme de Liszt 
m 21.10: Foileton m 21.35: Causerie m 
99.40; Inf. ungară, slovacă şi ruteană » 
23.10: Orch. de ţigani Toni Suki m 24: 
Inf. germană, italiană, engleză si france- 
ză m 0.20: Muzică de dans m 1.05: Inr. 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
32.4 m. 

6.45: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREȘTI 

9.30: ORA RELIGIOASĂ: 

I, — Ciopote, 

H. — Serviciul religios transmis dela 
Sf. Patriarhie. 

11.30: ORA ARMATEI. 

13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi 
EE AT PAT ti CSS PTS 


CURIERUL SPECTACOLELOR 


CAPITOL: „Răsărit de soare”, 
TRIANON: „Saltul mortal”. 
REGAL: „Fiorii primăverii” 
ELYSEE: „Cei trei mușchetari” 
crimă pe Broadway”. 
ROXY: „Vera Barnova”. 
PALAS: „Fată bătrână” 
dulci”. 
SELECT: „Dansăm în jurul lumii” şi ,,In- 
sula emigranților”. 


si jurnal. 
si „O 


si „Trei fetiţe 


MIORIŢA: „Adevărul cu orice pret” ş 
RÉ sirete”. 
ALTO: „Manechinul” şi „Război și 
pee > 


NISSA: „Andy Hary cowboy” şi „Boozoo 
tigrul alb”, 


gospodărești și igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice si culturale; 
Radiotonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Orchestra Victor Predescu: Mu- 
zică de bal din secolul trecut: Poloneza 
de Chopin; Bal la curte, vals de Sommer; 
Stefania, gavolă de Czibulka; Menuet de 
Boccherini; Polca pe furate; Polca ma- 
zurca de Strauss;  Cadril la Curte de 
Faust; Polca pizzicato de Strauss; Galop 
de Offenbach. 

14.00: hRadio-jurnal, 

14.30: Continuarea concertului Orches- 
trei Victor Predescu: Poem de Liliana 
Delescu; Ultimul vals de Manzatti; Pot- 
puriu naţional aranjat de, Victor Pre- 
descu. 

15:90: Inştiinţări, 

RADIO ROMÂNIA 

19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREŞTI 

20: Ora oficială. 

Mihail Sadoveanu: 

20.15: Pianisti celebri (discuri): Con- 
certino de Jean Francaix (pian: Jean 
Francaix şi Filarm. din Berlin dirij. de 
Leo Borchard); Variatiile simfonice de 


Cesar Franck (pian: Alfred Cortot şi 

Filarmonica din Londra dirij. de Lan- 

don Ronald). j 
M. Sadoveanu 


RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCURES. 
SI RADIO ROMANESC PE UNDĂ 
SCURTĂ 32.4 m. 

20.40: Radio-jurnal (1) 

21.00: Selectiuni din operete (discuri) : 
Uvertură la ,Hiliacul” de Johann Strauss 
(Filarm, din Berlin); Lied din „Pivnice- 
rul” de Zeller (voce: Karl Schmitt Wal- 
ter); Melodie din „Amorul mascat” de 
Mossager (voce: Yvonne Printemps) Se- 
lectiuni de ,,Voevodul țiganilor” de 
Johann Strauss (voce: Anita Gura si Pe- 
ter Anders); Fantezie din ,,Muschetarii 
la mânästire” de Varney; Lied din „Prin- 
tesa circului de Kalman (voce: Marcel 
Wittrich); Duete din „Veronique” de 
Messager (voci: Marthe Coiffier si Emile 
Rousseau); Lied din „Dansatoarea Fanny 
Elssler” de Johann Strauss( voce: Erna 
Sack); Fantezia din „Clopotele din Cor- 
neville” de Planquette; Selectiuni din 
„Văduva veselă” de Lehar (voci: Anita 
Gura si Peter Anders). 

22.00 Radio-jurnal (II) Sport; 

22.20: Jurnal pentru străinătate în 
limbile germană, italiană, franceză si en- 
gleză. 

22.40: Muzică românească (discuri): 
Invârtita can Banat; Doina Stäncutei de 
Brediceanu (voce: Valentina Cretoiu 
Tassian); Sârba din căruță; Sus în vâr- 
ful dealului de Brediceanu (voce: Aurel 
Alexandrescu; De doi; Melodii populare 
româneşti. 

23.00-23.30 : Muzică variată uşoară 
(discuri): Potpuriu de melodii de Ples- 
sow (pian: Herbert Jăger); Funiculi, Fu- 
nicula de Denza (voce: Gino Ruggiero); 
Sansonetä de Villard (voci: Gilles si Ju- 
a scop Melodie de Mostazo şi Passo doble 
(voce: Estrellita Castro); Barcarolă de 
Manzatti (voce: Petre Munteanu); Katia, 
dansatoarea, vals de Gilbert şi Fata mun- 
tilor, vals de Fraser. 


NOUA „GALENĂ ROMÂNIA“ 


— Cel! mai puternic, selectiv și sensibil aparat cu galenă pentru recepţia posturilor europene, 
din orice colț al țării pe două game de undă: 


Problema alegerii şi procurării apara- 
tului de radio pentru omul înstărit se 
rezolvă foarte uşor, Pentru sătenii no- 
stri situaţia se prezintă, însă, dimpotri- 
vă, foarte anevoioasă. 

Revista noastră, interesându-se si ocu- 
pându-se indeosebj — spre a veni în a- 
jutor cu soluţionarea acestei din urmă 
probleme, a înpărtășirii şi popularizării 
receptiei radiofonice la sate si cătune — 
după toate studiile si cercetările făcute 
la noi în“ţară. in atare scop, avându-se 
în vedere mijloacele materiale modeste 
ale sătenilor si lipsa isvoarelor de ali- 
mentare electrică pe alocuri — s'a 
constatat şi sa ajuns la soluţia cea mai 
eficace a receptiei radiofonice cu apara- 
tul de galenă, 

Pentru aceste considerente, prezint azi 
noul aparat: „Galena România”, succe- 
sorul montajului anterior cu acelaş nu- 
me, publicat în revista noastră Nr. 607 
din 5 Mai 1940. Noul montaj prezintă 
următoarele calităţi : 

1. Recepţia foarte selectivă, clară şi 
deosebit de puternică a 27-35 posturi 
streine, inclusiv cele româneşti, din ga- 
ma undelor medii si lungi, dela 150-2000 
metri lungime de undă, graţie urmätoa- 
relor circuite şi combinatiuni de princi- 
piu; 

2. Circuitul de intrare al antenei: a) 
cuplajul acordat al antenei prin interme- 
diul condensatorului variabil Ca: b) cu- 
plajul dezacordat al antenei, direct; c) 
cuplajul excluderii antenei si folosirei 
de „lichtantenne” (prin intermediul con- 
densatorului C1) în cazurile date. 

3. Cuplajul circuitului de intrare al 
antenei, cu circuitul oscilant de acord S 
si Cv pentru alegerea prizei corespunză- 
toare lungimii de undă a postului de e- 
misie dorii. prin intermediul inversoru- 
lui rotativ Fa 

4. Circuitul de acord, un self ingenios 
(S) si bine studiat ce acoperă perfect am- 
bele game de undă, între 150 si 2000 me- 
tri, acordat cu ajutorul condensatorului 
Cv de o capacitate rezonabilă selfului = 
470-500 cm. 

3. Circuitul detectiei, încredinţat unui 
cristal de galenä (D), ocupä pe self po- 


Zitia (priza) corespunzătoare — în con- 
cordanţă cu celelalte circuite— lungimii 
de undă a aparatului de emisie dorit. 

6. Circuitul de redare, este încredinţat 
unei căşti telefonice de 4000 ohmi, sun: 
tată de un condensator fix de 1000-2000 
cm., care ușurează scurgerea la pământ 
a oscilatiunilor nedetectate şi dă un co- 


lorit nobil tonului audifiei. Putem deci 
distinge 5 circuite în acest montaj. Apa- 
ratul foloseşte drept “colector de unde, 
fie o antenă normală de 35-40 metri, 
înaltă, izolată si bine degăjată (care ga- 
rantează rezultatele optime), fie o „licht- 
antenne” sau orice alt surogat, care in- 
iwo măsură oarecare, dau rezultate sa- 
istăcătoare; iar ca priză de pământ, una 
voglementară, conducta de apă, sau Ca- 
'oriferul. 


PRINCIPIUL 


„este clasicul principiu al unui moh- 
taj de galenă, cu oarecari modificări şi 
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„Galena România, schema 


za de pănânt 


adaptări originale. Pe lângă clasicul de- 
tector de galenă, dispunem de un circuit 
de intrare a antenei în aparat. Acest cir- 
cuit este inzestrat cu dispozitivele nece- 
pare pentru acordarea si dezacordarea 
antenei, alt dispozitiv de liehtantenne, 
altul pentru folosirea directă a antenei, 
si altul pentru sporirea selectivitätii. 
Toate acesie circuite, sunt dispuse la un 
circuit general de intrare în circuitul 
vacilant de acord, dispozitiv capabil să 
introducă oscilatiile de antenă, în por- 
tiunea de circuit oscilant, respectiv lun- 
gimei de undă a emisiei postului dorit. 

Circuitul oscilant de acord S-Cv, este 
format dinir'o hobinä capabilă să aco- 
pere inireaga gamă a undelor 150-2000 
metri si un condensator variabil de a- 
cord, care si el corespunde acoperirii 
acestor game de unde şi acordează sel- 
ful de bobină S. Circuitul de detecție ca 
şi cel de antenă este tot la comanda unui 
dispozitiv de alegere a acordului cores- 
punzätor: Fd, comutator ce alege priza 
respectivă emisiunei pe care este acor- 
dat aparatul. Şi astfel, dispunând de a- 
ceste circuite eligibile si reglabile pe în- 
treaga claviatură a gamei de lungimi de 
unde, se obține amplificarea și selecti- 
vitatea necesară auditiei postului dorit, 


150 — 2000. metri — 


BOBINAJUL 


se efectuează pe o carcasă cilindrică 
cu diametrul de 6 cm, si lungă de 13 cm, 
cu prize la: 0; 16; 31; 55; 75; 95; 115; 131; 
175; 212; 227; 236; 268. Bobinajul se poate 


ET s 
efectua în, două feluri, pentru două 
pungi si pentru două feluri de rezul- 


tate: fie cu litä de î. f. de 15X15X0.07, 
fie cu sârmă de bobinaj de 0,35X2 mă- 
tase. In primul caz, rezultatele sunt 
foarte bune, dar construcţia necesită cu- 
nostinte temeinice in ale practicei ra- 
diofonice iustrumente de precizie, 
pentru verificarea prizelor, pentru a nu 
se omite ceva, deoarece un firicel nesu- 
dat compromite frumoasele rezultate ce 
le dă lita de înaltă frecvenţă. Este deci 
cazul ca oricare din selfuri, fie cu lità, 
fie obişnuit, din pricina complicatiuni- 
lor lui, să fie comandat unui laborator 
care să poată a nu compromite montajul, 


şi 


de principiu,sitemul Mişu Chiriţa- 


SOR: 


timpul şi banii. Conexiunile bobinei se 
execută conform schemei si fotografiilor 
aci anexate, 


LISTA DE MATERIALE 


S = un bobinaj „România” sistem 6 
M.C.A.; D = Detector „Luzor 895”; T = 


— 


au EXTERIORUL. 


cască telefonică sau vorbitor sensibil; Cv 
si Ca = Condensatori variabili de 470- 
500 cm.; A = antenă; P = pământ; Fa 
si Fd, comutatori rotativi cu câte 12 cot- 
tacte fiecare; 9 bucşe; 22X14 cm.; 4 ma- 
nete gradate, surupuri, iar- piesele mom- 
tate pe hares, formează panoul frontal 
al aparatului, într'o cutie de celelalte 


* mt. tea conform gustului amatoru- 
ui. 

REALIZAREA ŞI MANIPULAREA 

Pe placa de hares, montăm piesele 
conform. schemei. alăturate, facem cone- 
xiunile şi le sudăm conştiincios, trecute 
prin tub izolator warnisch. După ce s'au 
făcut toate conexiugile, se verifică apa- 
ratul şi se pune în funcţiune. 

Printr'o manipulare judicioasă între 
Fa-Ca-Cv şi Fd, obţinem emisiunea do- 
ritä cu selectivitate eligibilă de pe placă, 
sensibilitate şi putere suficientă pentru 


Mhu Chirita -Argeş 


Index 


REZULTATELE 


Am căutat să obțin maximul de ran 
dament posibil în concordanța cerințe 
lor: putere, selectivitate si sensibilitat 

Aceasta după un timp îndelungat € 
studii, cercetări si puneri la punct ali 
obținut prin perfecționarea galenelor at 
terioare în „Galena România” succesoa- 
rea nouei galeue România de azi, 

Acest montaj constitue un adevărat 
record în recepție, grație unui circuit 
oscilant ingenios si o reglare ingenioasă 


pentru posturile à hate cu Galena România,pe o antenă de 35ntr, 


monofilară, înaltă de 
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5-6 perechi de cästi sau un difuzor sen- 
sibil. 

Ne formăm apoi un tabe] în care să 
notäm posturile si gradatiile la care am 
recepționat posturile, îl complectäm 
după două-trei nopţi plăcute, iar după 
ce ne-am amenajat şi complectat tabe- 
lul, este fireşte uşor de regăsit postul 
de care avem nevoie. 

Un asemenea index este arătat alătu- 
rat, complectat cu numărul gradaţiilor 
butoanelor pentru posturile ce am re- 
cepţionat. d 

Indexul acesta rămâne neschimbat si 
Se potriveşte întocmai în majoritatea ca- 
zurilor pe antena reclamată de aparat 
si în conditiunile prielnice de recepţie. 


Pe „lichtanntenă” si surogate, acest in- 
dex serveşte ca index de plecare pentru 
manipulant, fiind o călăuză eficace și 
arătându-i punctul de plecare. 


mtr,şi orientată în direcţia MzN -N 
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antena,se foloseşte ca regulator al seleotivitxtii 


A posibllituti ale circuitelor nu satisfac cerințele 
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în cazurile când celelal 


condensa torul ce acordeaz 
solectivi tăţii,- 


a celorlalte circuite acordate ajutătoare, 
secondate de o bună antenă si o con- 
structie adecvată. Puterea aparatului 
este deosebit de mare, selectivitatea este 
reglabilă după voe, deasemenea şi sen- 
sibilitatea este extrem de mare, astfel 
încât se recepționează din orice colţ al 
țării în condițiuni bune, vreo 27-35 po- 
sturi străine inclusiv cele românești din 
gama undelor medii si lungi, clar şi cu 
un ton plăcut. 

Audifia în difuzor se obţine acolo unde 
dispunem de o antenă corespunzătoare, 
dacă folosim în acest scop un difuzor 
sensibil. 

Pentru orice alte lămuriri, stau cu 
plăcere la dispoziţia cititorilor noștri, 
pentru o cât mai precisă construire, 

Sănătate ! 


MIŞU CHIRITA-ARGES 
Băile Vatra-Dorna 


Fa 
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-A durs T V. dément fie See dis 

Un aparat cu bigrile, care să funcţioneze 
şi pe gama de unde scurte. 

Lampa bigrilä este improprie receptionärii 
undelor scurte. 

Puteţi construi un montaj cu două triode 
KC4, Veţi avea recepții muitumitoare pe 
toate 3 gamele de undă, însă numai în difu- 
zor paletă liberă, 3-4 posturi, iar restul in 
cască, 

Veţi avea nevoe de un acumulator de 2 
volti, — unul mic — si de 10-15 baterii de 


buzunar. Vom publica în curând un astfel 


de montaj. 

11048, — B. M. BUCUREŞTI. - 

Am unele piese si aş dori să-mi con- 
struesc un aparat mic, căci sunt începător, 

Deoarece spuneți că ați trecut de studiul 
si realizarea aparatelor receptoare cu detec- 
tie prin galenă, este recomandabil să înce- 
peti studiul lămpilor cu trei electrozi, 

Unele materiale din lista ce ne trimiteţi 
îşi vor găsi neapărat o bună întrebuințare 
în montajele ce le veţi realiza, 

Astfel, condensatorii cu aer, transforma- 
toru! de joasă frecvenţă — chiar și bobinele 
— cu mici modificări, 

In ceeace privește însă redresorul și lăm- 
pile, nu vă putem spune mai nimic, intru- 
cât dvs. nu ne-ati comunicat indicativele 
lämpilor si caracteristicele redresorului, 

Vă recomandăm să citiți una din multele 
lucrări tehnice de specialitate, 

11048, — C, I. ORĂȘTIE, 

In ce număr a apărut montajul „Galena 
Europa”? 

In numărul 440, 

Despre acest montaj sa mai scris în cå- 
teva numere următoare, însă toate sunt 
epuizate. 

Recepţia cu galena depinde — așa cum 
s'a scris de nenumărate rânduri — de si 
tuatia locală si de calităţile electrice ale an- 
tenei. Așa dar, nu vă putem da vreun răs- 
puns precis, In condițiuni de recepţie nor- 
male, galena de mai sus dă rezultate mul- 
tumitoare, 

11050, — DR, AUREL GOLDENBERG 


Loco, 

Adresă d-lui Delamovila, 

Rândurile dvs. sunt mișcătoare, cu atât 
mai mult cu cât suntem siguri — ele emană 
din recunoştinţa sinceră a unui cetitor mul- 
tumit, Le vom înmâna colaboratorului no- 
stru indatä ce va trece pe la redactie, In 
momentul de fatä d-sa este concentrat in 
folosul „Crucii Roşii”. 

Adresa d-lui Delamovila este: București, 
str, Polonă, intrarea 1. Nr. 8. 

11051. — ONCIU CONSTANTIN, Loco, 

Pot folosi o lamvă triodă (L, 414, a 425, 
etc.) în locul unei bigrile ? 

Da, însă trebuesc montajului oarecari mo- 
dificări, 

In primul rând se suprimă conexiunea 
grilei pozitive, căci lămpile de cari ne scriti 
sunt lipsite de acest electrod. 

Apoi trebue mărită tensiunea anodică, ur- 
când-o până la 120-150 volti, 

La aparatul dvs., puteţi lucra, si cu ten. 
siuni mai mici, de 50-60 voiţi, însă recepţia 
va fi eră slabă, eti și 

Fol o lampă triodă, avi un a- 
vantaj, mesi A peer gr în difuzor, 
ucru im o lampă bigrilă. 

2) Pot primi răspuns chiar dacă trimit 
un bon de consultații dela un număr mat 
vechi însă tot din luna respectivă ? 

Vi se va răspunde, întrucât chiar pe bon 
este specificat: valabil pentru o consultatie 
tehnică în curs de o lună. 


BON DE CONSULTATIE 
Nr. 622 


Valabi! pentru o consultație tec'inir à 
în curs dea ună 


RADIOFO 


Radioreportajul este o formă vie a 
propagandei, dând însă acestei vorbe în 
telesul său cel mai înalt. S'a spus că ar 
fi imposibil să cunoşti cum trebue psi 
hologia unui popor şi eventual, să-l a 
preciezi, fără să fi trăit putin din viaţa 
lui, în ceeace are ea mai de fiecare zi 


radiofonia, invocată adesea ca un ma 
re mijloc de apropiere internaţională, 
are aci un ro] de prim plan, pe care u 
nii se silesc să-l favorizeze 

lată dece radiofonia franceză si „Na 
tional Broadcasting Company” (N.B.C 
s'au gândit să realizeze un schimb de 
înregistrări pe discuri, între Franţa și 
America. S'a pornit dela faptul că ame 
ricanul mijlociu are adesea o idee falsă 
despre francez, nu numai ca fizic, dar și 
pe plan moral. 

Este de-ajuns să urmăriţi u “le filme 
din U. S. A. ca să vedeţi că franţuzii 
sunt, nişte tipi cu cioc, îmbătrâniţi, cu 
un caracter amabil, usuratec dar super 
ficial 

Filmele franceze care prezintă un a 
merican, o fac, în general, sub o form: 
tot atât de inexactă: o mașină de câşti 
gat parale si care reuşeşte după -ce 
a pornit de foarte jos, neglijând absolut 
cultura sa generală. E destul de fals, cel 
putin în ansamblu 


Um, american si un francez, J. Harrisor 
Hartley. sub-director al departamentu 
lui misiunilor speciale din N. B. ( 


și d. Henry Diamant-Berger un is 
cusit cinematografist, au hotärit să 
pună în le ură 

1. H. Hariley si H. Diamant-Berger 
acesta din urr însărcinat cu o misiune 
specia r í vernulu rante? 
u în ) à din Noe Tie 1938 


prima parte 


Programul de emisiuni franceze 0 
glindind Statele-Unite, a fost statorni 
cit şi s'a întreprins treptat imprimarea 
lui. + 

Cei doi initiatori, mai sus pomeniţi, au 


părăsit New-York-ul la 10 Noembrie 1938, 
pentru a parcurge o călătorie de 30.000 
km. — până la 7 Ianuarie 1939, 

Intâia etapă i-a dus la Washington 
de unde au plecat la Pittsburg, pentru 
un reportaj asupra celebrelor oțelării. A 
urmat Detroit pentru un reportaj asu 
pra construcţiilor automobile. Apoi, Chi 
cago — cu reportajul senzaţional asu 
pra organizaţiilor financiare, industria 
grânelor, a ambalajului, a abatoarelor 

O altă serie de reportaje va fi consa 
crată minelor dela Duluth, mormonilor 
dela Salt-Lake-City, pădurilor de pe coa 
sta. Pacificului, cartierului chinezesc din 
San-Francisco, închisoarea diin Alcatraz, 
cetatea filmului la Hoolywood 


Cetatea radiofoniei 
americane 


O vedetă exotică care execută 


microfonul 


Clădirea postu- 
lui N. B. C. din 
Hollywood 


Domnu! Lenox R. 
Lohr presedin- 
tele marei 
societăți de 7 
radiodifuziune 
americane 


N. B. C. -> 


H. Diamant-Berger a adus din călătoria 
sa în Statele Unite, materialul trebui 
tor pentru 30 de ore de radiodifuziune 
pe care stațiunile franceze au prins să le 
emită sptämânal 

Toate subiectele au fost tratate si în 
toate. domeniile. Au fost inregistrate asi 
fel, conferințele Preşedintelui Roosevelt 
interview-urile d-lui E. Hoover şi ala al 
tor personalităţi oficiale-—ori din mares 
industrie 

Deschiderea Congresului la 4 Ianua 
rie 1939, a prilejuit deasemeni, o inre 
gistrare documentară 
(0) 

Cât priveşte turneul de înregistrări in 
Franţa pentru alimentarea emisiunilor 
radiofonice mericane, a fost tat atât di 
lung si a ocazionat alcătuirea unui sir de 
radioreportagii care oglindesc Franţa il 
dustrială si spirituală în tot ceeace 


are ea mai ales. 


ln clipa de faţă, America destinează 
zilnic Europei, emisiuni pe unde scurte 
câte trei ora pe zi: în limba germană, 
franceză si engleză. 

Fiecare din aceste ore este alcătuită 
din: 1) ştiri de presă; 2) Cutia cu scrisori 
3) Muzică americană si 4) causerii-repor 
tagii. 

Trehue să amintim că actualul răzb' 
este urmărit, încă dela începutul lui 
nu numai de reporteri de presă yankei 
dar si de excelenți radioreporteri cari 
veniţi din Statele. Unite în vechiul conti 
nent, au plecat pe diferite fronturi de 
luptă. Ei sunt cronicarii fide! vătăli 
ilor ce se pregătesc ori ale celor cure s'at 
si dat. Printr'un sistem bine pus la punct 
emisiunile radiofonice americane cuprind 
aceste reportagii care, întregite de „im 


le gini sonore’ se bucuri 
muzică din folklorul 
indienilor, primitivi 


resce 
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Elevii unui liceu românesc executând constructii radiofonics 
Lo soon 


Utopia și-a pierdut mult din tărâmurile-i 
întinse, in cuprinsul cărora, un Jules Verne, 
un H. G. Wells sau oricare dintre utopistii 
scrisului curent, au lansat alcătuirii ciudate 
de mecanică, electricitate, radiofonie, aero- 
stație. 

Știința a anunțat — încă de mult — cu- 
ceriri viitoare, neprevăzute de imaginația 
romancierilor și reporterilor senzationali, 

Dar nu despre așa ceva am pornit să 
scriem, Intâiul gând al articolului de față 
a fost: cât de mult ajută științei, formarea 


unui climat prielnic, prin îndemnul şcolă- 
rimii spre mecanică, radiofonie, aviaţie ! 
Mărturii de peste hotare ne dovedesc fo- 
loasele practice. Bacalaureatul unui tânăr 
german, înseamnă consacrarea unui tânăr 
pilot aeronautic. Și poate a unui tehnician 
în uzinele pentru construirea avioanelor. 
Aeromodelismul nu e o joacă pentru copii, 
Radioamatorismul este o realitate vie. Un- 
dele scurte, la îndemâna oricărui tânăr dor- 
nic să scurteze distanțele planetei, prilejuesc 
prietenii, dela un capăt la altul al lumii, 


O emisiune la „Oro străjerilor” 


Lucru manual la „Ora copiilor” 


Dintre scolarii amatori-radiofonisti se vor 
culege tehnicienii de clasă, necesari armatei 
și fabricilor de aparate radiofonice din țară! 
Dar unde nu-şi vor găsi oare utilizare stă- 
pânitorii unor taine alese, deloc la înde- 
mâna tuturora ! 

Climatul necesar va trebui închipuit cu 
metodă, Iniţiativa revine — desigur — Mi- 
nisterului Educaţiei Nationale, Invätämântul 
va trebui să cuprindă directive în acest sens, 
Laboratoare de radio, mici radiostațiuni pe 


Impărțirea premiilor interpretilor „Orei 
copiilor" la Radio București 


unde scurte ingäduite şi neimpuse de Stat, 
aplicatiunile radiofoniei pe avioane, pe ba- 
stimente, pe teritoriu, 

Dar climatul necesar væ trebui întregit de 
un intens program de propagandă, inițiat de 
Stat, în revistele pentru copii, pentru stră- 
jeri şi tineret, în programele radiofonice 
(„Ora străjerilor”, „Ora copiilor” si „Ora 
premilitară”), Acest climat va trebui nu 
numai inițiat, dar si susținut, prin directi- 
vele mereu proaspete și deloc platonice ale 
unui mănunchi de oameni aleși, cu priză în 
massele tineretului și cunoscători ai proble- 
melor adiacente misiunii lor 

Dar toate acestea tin încă — s'ar spune — 
de utopie! 
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FIGURI LA MICROFON: 


G.D. Mugur 


PREȘEDINTELE CONSILIULUI DE 
ADMINISTRAȚIE AL SOC. ROMANE 
DE RADIODIFUZIUNE 


Sortii de izbândă şi realizare — al unor 
țeluri propuse, depind — în largă măsură — 
de forțele spirituale angrenate în cucerirea 
acestor țeluri. 

Programele difuzate, ei cu zi, de către Ra- 
diodifuziunea românească — tind — prin în- 
chinarea lor unor scopuri de unificare cul- 
turalà și spirituală a poporului nostru, la 
realizarea unei opere de o rară fumusete, 
rod ad unui Inalt comandament, 

Postul de inițiator şi diriguitor al radio- 
programelor, post de aleasă chemare și grea 
răspundere, cere o forță spirituală deosebi- 
tă, dăruită cu tactul şi inițiativa — totodată 
— a unui navigator pe mări în furtună. 


là 


MICROFONUL LA BUTONIERA 
> 


In Statele Unite reporterii folosesc adesea 
pentru interview-uri la radio, un microfon 
minuscul şi discret, fixat la butoniera hainei 
si a cărui eficacitate s'a dovedit echivalentă 
cu aceia a unui microfon de mărime obişnuită 


PERISA 
P a: 


O MARE INDUSTRIE 
RADIOELECTRICĂ 


Vederea clădirii principale a marilor 

uzine de fabricate radio-electrice 

Philips", instalate în localitatea 
Eindhoven din Olando. 


i pæ 


UN RECEPTOR AMFIBIU 


Acest aparat de radio, în formă de 
valiză, poate fi instalat cu uşurinţă 
ce receptor special de automobil, în 
timpul cursei, servind de asemenea 
à co aparat-portativ, atunci când este 
scos din automobil. 


D. Gh. D. Mugur a întrunit calitățile unui 
conducător ca si acelea ale unui deosebit 
spirit de ilustrare œ iniţiativelor sale. 

Programele radiofonice românești au cu- 
noscut inovații — în marginea cărora cu- 
vântul inspirat şi rostirea plină de farmec 
a unui vorbitor minunat, au închipuit ade- 
vărate ceasuri de vrajă. 

„Prezentările muzicale” sunt o inițiativă 
personală a d-lui G. D, Mugur, după cum 
ilustrațiunea lor vorbită, îi aparține. 

A adus la microfon tablouri muzicale şi 
le-a înfățișat, cum numai d.sa cunoştea tai- 
na cuceririi unui auditor îndepărtat. 

„Săptămâna  Restauraÿtei', la microfon 
este — de-asemeni — opera sa, si o mare 
cucerire spirituală. totodată, 


© 


Un visător si un rar tălmăcitor al vise- 
lor sale, un vorbitor care cucerește, un în- 
drăgostit de frumos si de muzică — şi un 
dăruit interpret al acestora, iată liniile ho- 
tăritoare ale personalității d-lui G. D. Mu- 
gur, căruia, recenta numire în postul de 
președinte al consiliului de administrație — 
la Soc. Română de Radiodifuziune, îi adu- 
ce o recunoaştere mai mult, a puterilor sale 
spirituale. 


D-na Angela Giugaru, pianistă, cântă D. Gecrge Botez, şeful orchestrei Frații 
Marți 27 August Botez, cântă Vineri 30 August 
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TANCURICOMANDATE PRIN RADIO 


Principiul care permite comanda la 
distanță, a vapoarelor mari. și mici pre- 
cum .şi.a torpilelor, poate fi evident, a- 
plicat si la mânuirea carelor de asalt. 

Ne putem inchipui cu uşurinţă imagi- 
nea groaznică a unui car de asalt, pro- 
gresănd. în liniile inamice, fără echipaj, 
lansând grenade, trăgând cu.tunul, după 
voie, declanșând tirul mitralierei şi zdro- 
bind orice obstacole întâlnite în calea sa. 

In realitate, posibilităţile practice de 
folosire a carului de asalt comandat prin 
T. F. F. sunt limitate. 

Ministerul de războiu german dispu- 
nea de această armă încă in cursul pre- 
cedentului războiu mondial, dar n'o so- 
cotea destul de eficace pentru a o între- 
buinta în luptă. 

In 1913, inginerul Anton Flettner — 
care a construit mai târziu un vapor cu 
turbină — a depus un brevet, pentru co- 
manda. la distanță a carelor de asalt, în 
colaborare cu uzinele Felten-Guillaume- 
Lahmayer, la Francfurt pe Main, 

Doi ani mai târziu, în timpul verii a- 
nului 1915, în toiul războiului mondial, 
sirăzile Berlinului au fost străbătute de 
un vehicul ciudat. Era un car Flettner. 

Acesta mergea absolut singur, iar co- 
manda se făcea din interiorul unui au- 
tomobil care-l urma. 

In cursul încercărilor, tancul a putut 
să străbată obstacole si să taie sârmele 
de ‘fier. Experiențele au găsit partizani 
între funcţionarii ministerului de răz- 
hoiu german. O demonstraţie a fost fă- 
cută apoi în fața experților militari, cari 
au refuzat însă să adopte noul dispozi- 
tiv de luptă. 
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De atunci au fost realizate foarte mari 
progrese in punerea la punct a organelor 
de comandă la distanță. Se pare totus că 
tancul. condus prin T. F. F. n'a trezi. 
până în, prezent decât un interes destui 
de mediocru. 

Văzut pe masa de desen, acest car este 


admirabil studiat până în cele mai mici 
amănunte.. Prezentări spectaculoase ale 
tankurilor comandate prin T. F. F. de pe 
o platformă, întâmpină întotdeauna suc- 
ces la profani. Astfel în Japonia au stâr- 
Mit o deosebită vâlvă asemenea prezen- 
"ari, eu prilejul experienţelor făcute la 
Tokio în parcul Chibel. Totus, din punct 
de vedere practic, statele majore au ma- 
nifestat cel mai mare. scepticism faţă de 
noua armă. 

Desigur. în cazul vapoarelor sau torpi- 
lelor conduse la distanţă, e uşor de con- 
trolat mersul vehiculului, pentru a-l con- 
duce la ţintă. 

Nu tot astfel se petrec încă lucrurile 
cu un car de asalt, care se târăşte mereu. 
pe pământ. Numeroasele piedici, care se 
găsesc în drumul lui, stânjenese mereu 
un mers orb. Pe de altă parte, distruge- 
rea lui poate fi grăbită, dacă trece în a- 
propierea- unui tun antitanc, care-l lo- 
veste la momentul- oportun, 

Nu ne putem gândi la o mânuire judi- 


cioasă a unui asemenea vehicul, operând 
dintr'un post de observație instalat îna- 
poi, destul de deparie, şi la o realizare a 
întregei misiuni a mecanicului soldat, 
care se găseşte în interiorul unui car de 
luptă obicinuit. 

Văzând de aproape un car de asalt, a- 
devăral monstru trepidant si lipsit de 
mlädiere, iţi vine să surâzi-la-ideia că a- 
numite comenzi eleclrice ce acționează 
releul sensibil, ar fi capabile, să facă să 
lucreze corect o asemenea mașină. In 
plus, nu trebue să uităm că este deajuns 
o emisiune de unde perturbatoare din 
partea adversarului pentru a face iluzo- 
rie folosirea unui vehicul astfel con- 


ceput, 
© 


Dacă însă asemenea tancuri comandate 
la distanță prin radio nu sunt câtus de 
putin utilizabile, atunci când 'se găsesc 
fără echipaj, cu totul altfel se petrec lu- 
crurile dacă stabilim o comunicare fără 
fir între un car de asalt obicinuit şi un 
post de observaţie pentru comandă, 

Armata britanică a găsit mijlocul de a 
face să evoluieze un grup de tancuri în- 
tocmai ca o escadră. Mecanicii-soldati 
primesc ordine prin radio cu ajuiorul e- 
misiunilor dirijate. pe unde scurte, în 
timp ce tankurile se deplasează cu o iu- 
tealä de 65 de kilometri pe oră, pe un te- 
ren accidentat. 

Pentru a obține acest rezultat a trebuit 


IN BULGARIA 


Radiodifuziunea bulgară a introdus în pro- 
gramele la microfon diferite cicluri de emi- 
siune, pentru diferitele grupuri de auditori. 

Unul din aceste.cicluri este întitulat „Ora 
muncitorilor” şi cuprinde mici distractiuni, 
precum si probleme de economie politică, 
drept social, higienă, etc, à 

Un alt ciclu — „Ora familiei” — constând 
din două emisiuni pe săptămână, aduce sja- 
turi practice pentru gospodărie, îndrumări 
pentru îngrijirea nouilor născuți, chestiuni 
generale de sănătate si altele asemănă- 
toare, 

Un al treilea ciclu, dijuzat deasemenea de 
două ori pe săptămână, cuprinde causerii 
asupra Bulgariei. Aceste emisiuni sunt al- 
ternate cu muzică populară bulgară. 


IN U.S.A. 


La 3 August, ziua inaugurării expoziției din 
San Francisco, a avut loc și deschiderea 
expoziției de radio din New-York, 

Cu acest prilej sa comemorat aniversa- 


‘1 fie învinse numeroase dificultăți teh- 
nice, E 

In primul rând, aparatele de emisiune 
şi cele de recepție radiofonice trebuie să 
aibe dimensiuni reduse şi o mänuire uü- 
soarä. Apoi se cere ca semnalele să fie 
destul de sonore pentru a acoperi sgo- 
motul motoarelor şi acel al lanțurilor de 
fier. In sfârşit, carele de asalt trebuesc 
echipate cu antene de receptoare, capa- 
bile să fie strânse eventual, pentru a e- 
vita ramurile pomilor si alte obstacole. 

Aceste noui tankuri cuprind .un echi- 
paj de cinci persoane. Soldatul radio-te- 
legrafist se află în legătură permaneniă 
cu ofițerul care comandă si conduce 
grupul de tancuri pe o rază de 100 de ki- 
lometri, 

Problema ar fi mult simplificată, dacă 
m'ar fi vorba decât de trimiterea în rån- 
durile inamice a unui vehicul, coman- 
dat de la distanţă si care s'ar comporia 
ca un imens obuz, cățărându-se pe sol si 
explodând - după dorință la sfârșitul 
cursei, 

In acest caz, mecanismul n’ar consta de- 

cât din organe foarte simple pentru a 
face să devieze aparatul la dreapta sau la 
stânga si în cele din urmă să fie svârlit 
în aer. 4 

Aceste obuze „cățărătoare”, susceptibi- 
le de numeroase aplicaţii în războiu. au 
fost construite pe o scară mare în Ger- 
mania, 


rea înființării „Asociației Nationale a Ra- 
diofonistilor” din San Francisco, 

Solemnitatea a fost marcată printr'o' serie 
de transmisiuni speciale, realizate de peste 
400 de stațiuni ale celor trei mari societăți 
de radiodifuziune americane „N, B.C”, „C. 
BB, SS Nei N 

Expoziția ilustrează în mod documentar. si 
sugestiv rolul cultural, social și artistic al 
radiodifuziunii Statelor-Unite, 


ECOURI 


In cadrul Târgului de Mostre din Lipsca, 
care se va fine între 25 și 29 August, va a- 
vea loc o mare expoziție de ratio, 


© 
Societatea de Radiodifuziune italiană E. 

I. À, R. şi-a sporit capitalul dela 32 ia 64 
milioane lire, 

© 
In Turcia s'a luat măsura de a se inter- 
zice audiția publică în difuzor a emisiuniior 
radiofonice străine, 

@ 


In Spania nevoia unor radiotehnicieni ca- 
lificafi a determinat înființarea unei sec- 
tiuni speciale pe lângă școala Politehnică 
din Madrid, pentru formarea radio-amato- 
rilor si a constructorilor de radio, 


© 
La târgul de mostre din Milano au fost 
demonstrate pentru prima oară. receptoare 
de televizune, Aceste aparate nu sunt pise 
deocamdată în comerț, 


Ú 


SAINT-SAËNS 


Luni 26 August, la ora 21, în cadrul 
ciclului „Figuri de compozitori”, vom 
asculta, după un cuvânt explicativ, exem- 
plificări muzicale la discuri din lucrările 
marelui compozitor francez, Saint-Saëns. 

Saint-Saëns (1836—1921) este un cla- 
sic, în sensul francez al cuvântului. Pen- 
tru el forma reprezintă esențialul artei, 
o formă care se datorește unui echilibru 
armonios şi rațiune, tot alât de mult — 
dacă nu chiar mai mult — ca sensibili- 
tății. Prin limbajul său muzical, dedus a- 
tât de clar, aminteşte distincliunea inte- 
ligentä, tonul de bună companie al ,,omu- 
lui onest” din veacul al 17-lea şi mai ales 
al 18-lea. S'a remarcat cu drept cuvânt 
inrudirea de spirit între Saint-Saëns şi 
Voltaire. Amândoi au acelaș gen de gån- 
dire enciclopedică, ironică, pozitivă. 

Saint-Saëns este în primul rând un spi- 
rit pozitiv si chiar pozitivist. El are tris- 
letea pozilivistului şi amäräciunea re- 
flexiilor asupra neantului. In această pri- 
vin{ä aminteşte pe Berlioz. li place mă- 
relia dezamăgită a unor anumile subiecte 
biblice. Din fragedă vârstă, mamă-sa îi 
trezise interesul pnlru Istoria Sfântă. La 
11 ani schilase o tragedie „Moise pe 
muntele Horeb”, Mai târziu el puse în 
muzică oda lui Victor Hugo: ,,Moise scă- 
pat din ape”. Să mai amintim oare ,,Sam- 
son şi Dalila”, „Psalmul 18-lea” si ,,Po- 
topul”? El scapă de desnădejde prin iro- 
nie şi o anumită veselie fantastică, ce ră- 
mâne în fond foarte amară. In realitate, 
este un pesimist care nu crede în nici- 
una din raliunile superioare, pe care unii 
le adoptă ca să iubiască viaţa. A trăit 
pentru că trebuia să trăiască. A trăit ca 
diletant, culegând cu voluptate cele câte- 
va plăceri, pe care ni le oferă mizerabila 
noastră existență. 

Arta îi exprimă sufletul. Pentru el 
arta n'are un scop în afară de ea insäs. 
La orice prilej, Saint-Saëns afirmă teoria 
„artei pentru artă”. Nu şi-a impus nicio 
misiune si n'a subordonat arta în servi- 
ciul vreunei idei morale, filozofii, dato- 
rie, credință, O socotește ca o distracție. 


A avut curajul să fie în mod simplu si 
sincer, ceeace era, fără să ia o mască şi 
să se impodobeascä cu virtuţi ipocrite. A 
fost cel mai sincer dintre artiști. Sub a- 
cest raport, meritul său a fost cu atât mai 
mare, cu cât trăia într'o epocă când cul- 
tul romanticilor a ajuns aproape idola- 
irie, iar muzicile cu tendinti simbolice, 
filozofice, religioase, îl entuziasmau pu- 
lin. Beethoven în ultima sa manieră, 
Vagner, Franck, au fost zeii sfârșitului 
veacului al 19-lea, iar la acești muziciani 
cultul sentimentului, căutarea expresiei, 
subordonarea concepțiilor pur estetice la 
scopuri morale au fost împinse până în 
ultimul grad. Tolus, Saint-Saëns a rămas 
e? însuş puternic legat de trecut si de 
propria sa natură, A rămas artistul for- 


Li 7 e e e] 
e Rar ne căim, vorbind 
puțin foarte des, vorbind 


prea mult, 
a a n TIRER DOSENENENENEENR 


mei, cu îndărălnicie, fără să facă vreo 


concesie modei. O aliludine care nu e 
lipsită de măreție. 
Grija formei dobândeşte în această 


arlă o imporlantà exagerată. Din punct 
de vedere istoric, rolul lui Saint-Saëns 
e considerabil. El a întreprins educatia 
muzicală a Franței, exact în momentul 
când Berlioz desnădăjduise să reuşească 
în aceaslă direclie. Tot el a pregătit un 
public peniru marea şcoală de simfonisli 
{rancezi, pe la sfârşilul veacului al 19-lea. 


LIED-URI DE HUGO WOLF 


Marţi 27 August, la ora 20.15, d. Const. 
Stroescu va cânta lied-uri italiene şi 
spaniole de Hugo Wolf. 


Huqo Wolf a fost un compozitor de 
mare talent, mai ales în domeniul lied- 
urilor. Nu compunea numai cântece izo- 
iale, ci întotdeauna cicluri întregi, re- 
dând fiecărui poet atmosfera si fondul 
lui caracteristic. 


R. STRAUSS 


In țările de limbă germană i se cunosc 
în special ciclurile după Moerike (53 de 
cântece) şi după Eichendori (20), după 
Goethe (51) si în urmă, o culegere de 
cântece italiene, compoziţii după iradu- 
cerile poemelor italiene de Paul Heyse 
şi E. Geibel. In total, 46 de cântece. In 
sfărșit, o colecție de cânlece spaniole 
(44), etc. 

Niciodată Wolf nu porneşte dela melo- 
die, ci dela cuvånt si dela melodia fra- 
zei în dicliune. El ajunge astfel la o de- 
clamalie adevărată, lăsând totuş să par- 
licipe într'o mare măsură şi pianul, aşa 
cum nici un compozitor wo făcuse până 
la el, 


„DON QUICHOTTE” DE R. STRAUSS 


Miercuri 28 August, la ora 23, vom as- 
culta la discuri, „Don Quichotte”, de Ri- 


chard Strauss, execulat de Orchestra 0: 
perei din Berlin, dirijată de autor. 

Deși e clasat în general între poemele 
simfonice, loluş prin forma sa, „Doi 
Quichotte” aparține unui gen particula 
Titlul exact ul lucrării — care a fosi 
execulalä pentru prima oară în Colonia 
în $ Martie 1898 — este ,,Variatii fan- 
lastice pe o temă de caracler cavaleresc” 

Diferitele episoade sunt imprumutalé 
din celebra carle a lui Cervantes, însă 
ilustrația muzicală e foarte liberă prin 
fond şi prin forma, care nu e concepulă 
în stilul variațiilor clasice. Numai 0 
parte a violoncelului solo, cu mare dift- 
cultate tehnică, se desprinde în ansam- 
blul compoziliei. 


O introducere expune la început te- 
mele şi caracterizează pe Don Quichotte. 
Entuziasmul si galanteria, desprinse din 
lectura romanelor cavalerești, contras- 
lează, prin fantezia şi avântul lor, cu sen- 
limenlele lui Sancho Pansa, un plebeu 
simplu şi realist. Urmeuză zece variaţii 
şi un final. Prima variație descrie lupta 
eroului cu morile de vâni. Triluri la 
viori, amestecate cu lremolouri de flaute 
evocă aripile în mişcare. Don Quichotte 
atacă pe un moliv cavaleresc, e trântit, 
cade la pământ si se plânge. A doua va 
riație ni-l înfăţişează pe Don Quichoti 
în contact cu o armală, care nu e în rea- 
litate decât o turmă de oi. Notele ciupile, 
la alămuri dau strigătul oilor speriate. 
Glasurile iritale ale ciobanilor răspund 
vocei bătrânului Hidalgo, înfuriat de e- 
roarea sa, A lreia variatie, e un dialog 
între cavaler si aghiotantul său, în care 
idealismul unuia se opune materialismu- 
lui celuilalt. Variația a palra înfăţişează 
pe cei doi tovarăşi imbräncind o proce- 
siune de penileni care cântă imnuri gi 
pe care Don Quichotte i-a luat drept nis- 
de hoţi de femei. Sancho Pansa este trân- 
tit; suspină, apoi râde şi în cele din 
urmă adoarme, In limpul celei de a din- 
cea variații, Don Quicholle veghează şi 
se gândește la Dulcinee. Crede c'o vede, . 
dar (variaţia 6-a) e o lărancă aceea care 
se apropie în nolele ciupile ale oboiului. 
Cavalerul se indignează în contra soartei 
sale. A şaptea varialie ne arată pe cei doi 
tovarășii încredinlaţi că execută o caval- | 
cadă în văzduh. Un bason marchează cu 
humor faptul că wau părăsit pământul, 
A opla variație este o călălorie pe mare . 
într'o barcă fermecată, care se leagănăs* 
destul de aproape de coastă pentru êæ 
ocupunții ei să poală debarca uzi leoar-. 


că. La a noua variaţie, Don Quichotte a- | 
lungă pe doi predicalori. La a zecea, în 
sfârșit, învinge Cavalerul Lunei Albe, se 
întoarce acasă, îşi recapătă luciditatea 
de spirit si se stinge, reträind pe patul de . 
moarte, aventurile lui nebunesgti, 


POSTURI PE UNDE 
SCURTE 


(in fiecare zi) 


DAVENTRY COLONIAL 
30,96 m.—41,49 m.—49,59 m.) 


5.55: Anuntäri m 6: Inf. si conf. germane 
a 6.57: Anuntäri în cehă m 7: Inf. cehă m 
7.15: Inf. franceză m 7.45: Inf. norvegiană 
a 8.10: Anuntäri m 8.15: Inf. engleză a 
8.30: inf. italianăm8.45: Muzică sau conf. 
poloneză sau italiană m 7.57: Anunţări 
poloneze a 9: Inf. poloneză m 9.15: Pro- 
gram ce va fi anunţat m 10: Inf. 10.15; 
Program ce va fi anunțat m 12.40: Anun: 
țări m 12.45: Program ce va fi anunțat 
8 13.15: Inf. franceză a 13.30: Inf. italia- 
nă 8 13.45: Program ce va fi anunţat n 
14: Inf. olandeză m 14.15: Inf., portugheză 


m 14.30; inf. germană @ 14.45; Inf. spa-: 


niolă a 15: Program ce vu fi anuntat a 
16: Inf. cehă m 16.15: Inf. poloneză m 
16.30: Program ce va fi anunțat a 17: 
Conf. m 17.15: Program ce va fi anunţat 
m 18: Inf. a 18.52: Anunţări m 19: Inf. o- 
landeză a 19.15: Inf. franceză m 19.30: 
Inf. norvegiană m 19.45: Inf. suedeză m 


20: Inf. engleză m 20.15: Inf. finlandeză: 


m 20.25: Inf. greacă m 20.30: Inf. italiană 
m 20.45: Muzică sau conf. italiană m 21: 
Inf. bulgară m 21.15: Int. franceză m21.30: 


Inf. poloneză m 21.45: Inf. cehă m 22: Inf.! 


germană m 22.15: Inf. ungară m 22.20; Inf. 
română m 22.45: Inf. sârbo-croată m 22: 
Inf. portugheză m 23: Inf. franceză m 
23.15: Inf. si conf. germană m 23.40: Inf. 
daneză m 23.45: Inf, italiană m 24: Inf. 
m 0.07: Inf. olandeză m 0.15: Inf. germa- 
nă m 0.30: Inf. spaniolăm 0.40: Inf. italia- 
nă 8 1.20: Inf. norvegiană m 1.30: Inf. 
engleză m 1.45; Inf. franceză m 2: Inf. 
portugheză m 2.15: Muzică sau conf. por- 
tugheză m 2.30: Inf. engleză m 3: Inchi- 
derea emisiunii. 


Ad GERMANIA 


ZEESEN 


I) 7-17.40: (16,81 m.—16,89 m.—19,63 m.— 


19.74 m.—31,09 m.—31,38 m.) 

II) 17.40-23.25; (19,85 m.—25,49 m.—31,01 
m.—49,83 m.) 

I) 7: Anunţare, cântec popular ger- 
man m 7.10: Concert de dimineaţă m 8: 
Int. m 8.15: Met. m 8.30: Muzică distrac- 
tivă m 9: Inf. m 9.15: Muzică variată m 
9.45: Cronica evenimentelor m 10: Muzi- 
că variată m 11: Ecoul Germanieim11.30: 
Inf. m 11.45: Conf. sau concert m 12: Con- 
cert m 13: Muzică distractivă m 14: Inf. 


în limbi străine m 14.15: Muzică distrac-Bq 


tivă m 15: Inf. m 1515: Conf. în limbi 
străine m 15.30: Muzică variată m 16: 
Inf. m 16.15: Cronica evenimentelor m 
16.30: Met., inf. m 17: Ecoul Germanieim 
17,30: Muzică distractivă m 18: Inchide- 
rea emisiunii, 

II) 17.40: Anunţare, cântec popular ger- 
man m 18: Muzică variată m 19: Inf. în 
limbi străine m 19.20: Muzică variată m 
19.45: Inf. m 20: Conf. sau concert m21.15: 
Met. m 21.30; Ecoul Germaniei m 22: 
Muzică variată m 22.45: Reportagii în 
limbi străine m 23: Inf, m 23.25: Inchide- 
rea emisiunii, 


Emisiunile 


saptamâni 


25 — 31 August 1940 


AI 
A 


t 


HROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
32.4 m. 

6.45: ORA DIMINEȚII. 

RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREŞTI 

9.30: ORA RELIGIOASĂ; 

I. — Clopote. 

II. — Serviciul religios transmis dela 
Sf. Patriarhie, 

11.30: ORA OSTASULUI: 

1. — Semnalul orei. 

2. — Cuvânt călre ostași. 

Marş (Fanfara Regimentului de Gardă 
„Mihai Viteazul”. 

3. — „Doină basarabeană, de Teodor 
Al. Munteanu, recitată de N. Brancomir, 
dela Teatrul Naţional. 

4, — Muzică populară românească: a) 
G. Simionescu, dela Opera din Cluj; b) 
D-ra Liselte Dima, dela Opera Română. 

5. — „Plugul şi tunul” — fabulă după 
George Ranetti. 

DISTRIBUTIA 


Tunul H. Nicolaide 
Plugul Marcel Emilian 
Täranul At. Mitric 

6. — Muzică populară românească: a) 


G: Simionescu, dela Opera din Cluj; b) 
D-ra Lisette Dima, dela Opera Română. 
7, — C. Tănase va sta iar de vorbă cu 
ostașii. 
8. — Fanfara Reg. de Gardă „Mihai Vi- 


leazul”: Potpuriu national; Mars national. 


9, — Semnalul orei, 

13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunärii si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodäresti si igienice; Note culturale 
si publicatii; Stiri artistice si culturale; 


Radiofonice; Sport; Spectacole, 


13.15: Orchestra Victor Predescu: Mu- 
zică de bal din secolul trecut: Poloneza 
de Chopin; Bal la curte, vals de Sommer; 
Stefania, gavotă de Czibulka; Menuet de 


Boccherini; Polca pe furate; Polca ma- 


zurca de Strauss;  Cadril la Curte de 
Faust; Polca pizzicato de Strauss; Galop 
de Offenbach. 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: Continuarea concertului Orches- 
trei Victor Predescu: Poem de Liliana 
Delescu; Ultimul vals de Manzatti; Pot- 
puriu naţional aranjat de Victor Pre- 
escu. 

15:90: Instiintäri. 

RADIO ROMANIA 
19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREŞTI 

20: Ora oficială. 

Mihail Sadoveanu: Vechime. 

20,15: Pianisti celebri «(discuri): Con- 
certino de Jean Francaix (pian: ‘Jean 
Francaix și Filarm. din Berlin dirij. de 
Leo Borchard); Variatiile simfonice de 
Cesar Franck (pian: Alfred Cortot si 


Filarmonica din Londra dirij. de Lan- 


don Ronald), 


25 VIII 1940 


RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUREŞTI 
SI RADIO ROMÂNESC PE UNDA 
SCURTĂ 32.4 m. 

20.40: Radio-jurnal (1) 

21.00: Selectiuni din operete (discuri): 
Uvertură la „Liliacul? de Johann Strauss 
(Filarm. din Berlin); Lied din ,,Pivnice- 
rul” de Zeller (voce: Karl Schmitt Wal- 
ter); Melodie din „Amorul mascat” de 
Messager (voce: Yvonne Printemps); Se- 
lectiuni din ,,Voevodul ţiganilor” de 
Johann Strauss (voce: Anita Gura si Pe- 
ter Anders); Fantezie din ,,Muschetarii 
la mânăstire” de Varney; Lied din „Prin- 
tesa circului de Kalman (voce: Marcel 
Wittrich); Duete din „Véronique? de 


Messager (voci: Marthe Coiffier şi Emile 
Rousseau); Lied din ,,Dansatoarea Fanny 
D= 


M. Sadoveanu 


Elssler” de Johann Strauss( voce: Erna 
Sack); Fantezia din „Clopotele din Cor- 
neville” de Planquette; Selectiuni din 
„Văduva veselă” de Lehar (voci: Anita 
Gura şi Peter Anders). 

22.00 Radio-jurnal (II) Sport; 

22.20: Jurnal pentru străinătate în 
limbile germană, italiană, franceză şi en- 
gleză. 

RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

22.40: Muzică românească (discuri): 
Invârtita ca'n Banat; Doina Stäncutei de 
Brediceanu (voce: Valentina Cretoiu 
Tassian); Sârba din căruţă; Sus în vâr- 
ful dealului de Brediceanu (voce: Aurel 
Alexandrescu; De doi; Melodii populare 
româneşti. 

23.00-23.30 : Muzică variată ușoară 
(discuri): Potpuriu de melodii de Ples- 
sow (pian: Herbert Jäger); Funiculi, Fu- 
nicula de Denza (voce: Gino Ruggiero); 
Sansonetă de Villard (voci: Gilles şi Ju- 
lien); Melodie de Mostazo şi Passo doble 
(voce: Estrellita Castro);  Barcarolă de 


Manzatti (voce: Petre Munteanu); Katia, 
dansatoarea, vals de Gilbert şi Fata mun- 
tilor, vals de Fraser. 
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BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

7: Marşuri. Muzică uşoară m 7.30: Mu- 
zică populară @ 8: Salut matinal. Inf. 
Calendarul zilei m 8.15: Muzică uşoară 
a Y9: Slujbă m 11.30:; Concert m 12.40; 
Causerie m 12.55: Muzică populară m 
13.20: Inf. m 13:50: Muzică uşoară m 14.20: 
Anuntäri m 14.25: Muzică uşoară si de 
dans m 17: Muzică uşoară şi de dans m 
18: Ora satului m 19: Oʻa copilului m 20: 
Din filme sonore m 90.20: Inf. m 20.50: 
Muzică uşoară m 21:. Recital vocal m 
21.20: Din operete m. 226 Muzică uşoară 
m 22.15: Anuntäri m 22.45: Inf. m 22.55: 
Dansuri. 


n 


143. 1 m. SOTTENS 100 kw. 
13.45; Pentru soldaţi m 19.45: Causerie 
religioasă m 20: Cântece si orgă m 20.30: 


Cinci - minute solidaritate m 20.35: Re- 
portaj m:20,50: Inf. m 21: Duo pentru 
sopran şi arii de operă m 21.25: Fantezie 
radiofonică -m 22.05: Marile evenimente 
muzicale ale sezonului m 23.20: Inf. 


540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 


18: Emisiune pentru soldaţi m 19: Dra- 
goste de poet de R. Schumann m 19.30: 
Tablouri din călătorie m 19.55: Comuni- 
cate m 20: Orch. Radio m 20,30: Inf. m 
20.40: Reportaj sportiv m 20.45: Clopote 
m 20.48: Continuarea concertului de 
orch. a 21.10: Farsă radiofonică în 3 ta- 
blouri de Max Werner z 22.30: Concert 
5 23: Inf. m 23.10: Plăci m 23.30: Progra- 
mul urmätor, 


GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.20: “Cronica evenimentelor m 19: Re- 
portaj de pe front 819.30: Marsuri m 20: 
Inf. m 20.15: Muzică variată m 20.50: Pri- 
viri asupra situaţiei politice m 22: Inf., 
sport si muzică m 22.30: Concert de sea- 
ră m 94: Inf. m 0.15: Concert nocturn m 
1-2: Serviciul camaraderiei, 


GRECIA 


499 m. ATENA 15 kw. 

18.30: Semnal orar. — Imn naţional m 
19: Muzică uşoară m 19.30: Reportaj m 
19.40: Concert m 20: Conf. pentru tine- 
ret m 20,15: Cântece populare greceşti m 
20.50: Inf. m 21: Teatru m 21.30: Muzică 
ușoară m 22; Operetă. In pauză, inf. m 
23.20: Inf. m 23.30: Muzică de dans m 
24: Muzică variată m 0.20: Imn naţional. 


GRUPUL I 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
20.30: „La Wally” dramă în 4 acte de 
Alfredo Cat Jani. In pauză, conf. Inf. 
Jurnalul radio m 23.50: Muzică variată. 


GRUPUL II 
20.30; „Un.buon partito -ai bagni di 
mare” un act de Serretta m 21: Cântece 
şi melodie, orch, m 23: Inf. m 23.10: Con- 
cert coral: m 23.40: Muzică variată & 23- 
23.15: Radio-jurnak 


i 


“germană, 


ROMA (2. Ro) 


(31,15m. — 25,40m. — 19,6im, — 16,84m.— 


41,55m, — 25,51m.) 

7.56-9.30: Muzică polifonică. (Mozart, 
Palestrina, Vecchi) m 8.15: Radio-jurnal 
in italiană m 8.30: Inf. engleză m 8.45- 
280: Orch. simfonică. (Weber, iiespighi 
Bolzoni, Rossini) a 9.30-9.45; Inf. france- 
ză' w. 11.30- 11. do: Emisiune arabă m 
12— 14.15: Emisiune religioasă m 12.45: 
Inf. engleză m 13: Semnal orar. Bul. car- 
tierului general al armatei în italiană, 
engleză, francezä, spaniolă, 
portgheză si arabă m 13.15: Orgă. Mu- 
zică variată (Albanese, Candolio,. Sven- 
sen, Amadei Lohr) m 14-145: Radio-jur- 
nal în italiană m 14.05-14.15; Muzică vo- 


cală. ‘(Paradisi, Scarlati, Brogi) m 
13-15.13: Semnal orar m Radio-jurnal m; 
13.15-15: Program muzical m 13.30: Re- 
zultate politice m 14: Radio-jurnal m 
15.13-16.15: 15.35: Inf. engleză m 15.50: 


Pauză m 15.55: Inf. spaniolă m 16.05-16.15: 
Inf. portugheză m 16.30-18.10: Coruri din 
opere. Donizetti: ,Favorita”; Verdi: 
„Ernani”; Mussorgski: „Boris Godun- 
nov”; Ponchieli: ,,Gioconda”; Leonca- 
vallo: „Paiaţe” m 16.50: Inf. franceză m 
17: Radio-jurnal în italiană m 17.15: Din 
opere de: Rossini, Smetana, Verdi) m 
17.40: Inf. engleză m 17.55: Muzică va- 
riată m 18.10-18.25 
18.15: Int. ungară m 18.20: Inf, română 
18.15-20.30: 18.15: Jurnalul radio m 18.30: 
Selectiuni de cântece m 19: Trans. spe- 
cială pentru puterea armatei m 19.40: 
Inf. sportive m 20: Semnal orar. Jurnalul 
radio. Comunicate, plăci m 18.25-19: 
18.25: Inf. turcă m 18.35: Inf. franceză m 
18.45-19: Inf. engleză m 2015-95: Inf. 
germană m 20.30: Inf. malteză m 20.40: 
Inf. spaniolă m 20.50: Inf. engleză m 21: 
Inf. franceză m 21. 10: Inf. turcă m 21.20: 
Inf. bulgară m 21.30: Trans. pentru Gre- 
cia m 21.55: Inf. sârbo-croată m 21.10: 
Inf, ungară m 92.50: Inf. română m 23: 
Inf. si conf. engleză m 23.15: Inf. fran- 
ceză m 23.30: Inf. sărbo-croată m 23.35: 
Inf. greacă m 23.40: Inf. portugheză m 
2.50: Inf. spaniolă m 24: Program muzi- 
cal. Muzică simfonică m 0.30: Int. engle- 
ză m 0.45: Inf. franceză. 


IUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 636 kHz. 

13: Plăci m 14 : Cântece populare m 
14.30; Ştiri de presă m 1450: Plăci Âu 
15.40: Ştiri de presă m 16.55: Discursuri 
m 17.15: Emisiune populară m 19.15: Mu- 
zică de dans m 20.20: Ora Națiunii m 
20.40: Cântece populare m 21.40: Concert 
Orch de suflätori m 22.40: Ştiri de presă 
m 23: Arii diverse m 23.40: Ştiri de pre- 
să m 23.50: Muzică de dans. 


TURCIA 


1684 ANKARA 120 kw, 


17: Semnal m 17.05: Muzică uşoară 
plăci m 17.30: Inf. bulgară m 18.30: Inf, 
greacă m 18.45: Semnal orar, inf, turcăm 
19: Muzică turcă m 19.45: Causeri ie m 20: 
Inf. franceză m 20.15: Inf. engleză m 
20.30: Muzică m 21.30: Semnal orar, inf. 
turcă m 21.45: Cronica sportivă m 92: 
Jazz-plăci m 22.25: Imn naţional. 


UNGARIA 


549,5m. BUDAPESTA 120 kw. 
9: Cântec national-pläci m 9,45: Jurna- 


18.10 Inf. bulgră mi 


O REA PROPAGANDĂ 
Adesea amatorii cari arată prietenilor a- 
paratul lor de recepţie, fac o rea propagandă 


rædiofoniei, Intr'adevăr, mulți amatori au 
mania să sară dela un program la altul si să 
treacă la alt post, de îndată ce l-a identificat 
pe cel precedent, In această chestiune, d, 
Paul Reboux, autorul unui „Nou cod al ma- 
nierelor elegante”, adaptat pentru moravurile 
de azi scrie: 

„Pe musafiri nu interesează faptul că ești 
în stare să prinzi cutare sau cutare post, 
Nu-i interesează decât emisiunea în sine, Or- 
ganizeazä-ti din veme programul orar și ti- 
ne-te de lista pe care a-i înlocuit-o, Audito- 
rii aşezaţi în semi-cerc, ar dori să audă un 
bun concert, Le place muzica, Un vals sau o 
simfonie executată la sute sau la mii de ki- 
lometri, iată ce le place”... 

ELECTRICITATEA CORPULUI OMENESC 
Doctorul Mathews dela Universitatea din 
Cambridge a inaugurat la microfon o serie 
de conferințe asupra electricității corpului o- 
menesc, Savantul conferențiar își propune să 
jacă sensibili auditorului său, curenţii ce trec 
prin trupul nostru, 

Graţie progreselor amplijicării prin lampa 
electronică, el speră să puie în evidență e- 
zistența acestor curenți și primele sale expe- 
riente vor fi privitoare la inimă, 

Inima, pilă electrică... 

Că există în corpul omenesc curenți elec- 
trici este un fapt dovedit stiintificeste, A. 
cești curenți au fost descoperiţi în 1870, Sunt 
dealtfel foarte slabi, Ca să fizăm noţiunea 
într'o imagine, am putea spune că inima se 
comportă ca un isvor de energie electrică, de 
o mime de volt si care dă naștere la curenţi 
infimi, 

Nu numai inima se bucură de acest privile- 
giu, ci şi celelalte părți ale trupului omenesc 
sunt străbătute de curenți si mai slabi, De 
pildă, muşchii şi nervii, 

D. Mathews speră că va putea să se folo- 
sească de bătăile propriei sale inimi și să în- 
trebuinteze curenţii astfel produși pentru a-i 
amplifica si a influența un releu de comandă 
al unui clopot, pe care auditorii săi îl vor 
auzi, 

Sar putea deci spune că inima d-lui Ma- 
thews va bate clopotele! 

Curentii mai de scurtă durată si mai slabi 
ai mușchilor vor da și ei loc la experiențe, 
dar auditorii nu vor auzi decât mici poc= 
nete, 

OCOLUL PAMANTULUI IN 1/8 DE 
SECUNDĂ 

Jules Verne a conceput pe vremuri ca un 
adevărat record „ocolul pământului in 80 
de zile”, Ce ar fi zis ilustrul scriitor de as- 
tăzi, dacă ar ajla că această călătorie sa 
putut realiza acum în.. o optime de se- 
cundă, graţie undelor electrice, 

Intr'adevăr, stația australiană de emi- 
siune Sidney a emis un mesaj de T. F, F, 
către stația americană Shenectady, Acest 
ultim post a retransmis, la rândul lui, me- 
sajul către Huizen (Olanda) și apoi mai 
departe ia Bandoeng (Java), de unde în 
sfârșit apelul a fost trimis la Sidney, punc- 
tul de pornire, Toate aceste operațiuni s'au 
petrecut în mai putin de 1/8 de secundă, 
şi se pare că vorbele au ajuns încă foarte: 
deslusite la ultima destinație, după : ‘atâta 
amar de drum, 


37); 


Ce e cu radioul meu? 


Iată o intrebare ce se pune adesea, 
Mai ales in anotimpurile călduroase când, 


din cauza uscãciunii aerului, descârcările e- à grieultori m 16.45: 


lectrice au o intensitate mure, iar lumina 4 


soarelui influențează in, mod. nefast recep- À Cì 


tiile, Cititorii cari isi pun această întrebare ; 
sunt de mai multe categorii. 


Unii posedă aparate mici — cu 2+1 lămpi 


sau cu 3 lămpi la baterie. Aceștia au avut în 
timpul iernei recepții din cele mai bune, cu 
o putere si o claritate multumitoare, Au fost 
insă într'o seară în vizită la d-nul Ionescu 
şi acolo au avut ocazia să asculte un aparat 
cu 6 lămmi, 

Evident, aparatul d-lui Ionescu receptio- 
nează mult mai multe posturi si mult maig 
clar, Reintorşi acwsä, posesorii aparatelor |, 
mici devin nemulțumiți. Trimit aparatul la 


` reparat, însă tot nemulţumiţi vor fi, căci un 


aparat mic nu poate functiona ca unul mare, 

Acei care posedă aparate mici trebue să 
ştie că aparatul lor poate recepționa maxri- 
mum 25 posturi pe toate trei game de undă. 
Totuşi nu toate aceste posturi se vor auzi cu 
tăria si claritatea emisiunilor noastre natio- 
nale, căci un post cu cât este mai îndepărtat 
cu atât va da recepții mai slabe și mai aco- 
perite pe paraziți. Se vor auzi în condițiuni 
excelente — așa dar, ca Bucureştiul sau ceva 
mai slab poate — 4-5 posturi, celelalte fiind 
mai estompate însă totuşi inteligibile.. 

O altă categorie — aceasta mai interesantă 

decât prima — este aceea de posesori de a- 
purate mari, 
După cum în viața de toate zilele există i- 
pohohdrii cari îşi supraveghiază cu prea mul- 
tă atenție funcţiile organismului lor, tot așa 
si in radio, există o categorie de „radio-ma- 
niaci” cari doresc adesea imposibilul. 

Astfel, ei nu pot înțelege că un aparat cu 
cât este mai sensibil, cu atât prinde mai 
multi paraziți. 

Mai ales vara, această categorie de radiofo- 
nisti, își chinuesc receptoarele — și vecinii 
—in fel şi chip, schimbând câte două seturi 
de lămpi pe un anotimp, înălțând mereu alt 
sistem de antenă „antiparazitară”, etc, 

E. bine să-i lămurim că vara și toamna, a- 
paratul lor nu are decât vina de a fi prea 
sensibil, Sensibilitatea este o calitate preti- 
oasă, așa dar nu trebue atenuată, 

Trimiteţi aparatul la verificare odată la 3 
luni si veţi avea certitudinea că nimic anor- 
mal nu se întâmplă. 

Nu trebue sd vă puneţi întrebarea stereo- 
tipä: 

— „Ce-i cu radio-ul meu” decât atunci 
când întradevăr nu mai functionează așa 
cum e normal să funcţioneze in raport cu 
puterea si sensibilitatea lui, cu anotimpul si 
ora receptiei, 


CONFERINȚELE SĂPTĂMÂNII 


DUMINICĂ 25 AUGUST 1940 
20: Vechime de Mihail Sadoveanu, 


LUNI 26 AUGUST 1940 
20: La răspântia profetitlor de Prof. lon 
Savin, 


MARŢI 27 AUGUST 
20: Renașterea românească si Italia de 


Prof, Alex, Marcu, 
MIERCURI 28 AVGUST 1940 
20: Scrisori împărăic: . ie Prof. N, I, He- 
rescu, 


JOI 29 AUGUST 
20: Pentru vremea de azi de Alex, Lasca- 


rov-Moldovanu, 
VINERI 30 AUGUST 1940 
20: Subiect rezervat de Prof, Const. Giu- 
rescu, ; 


-SAMBATA 31 AUGUST 
20: Poșta Radio, 


‘govan; 


lul vorbit m 10: Serviciul religios cato- 
lic m 11: Serviciul religios protestant B 
13.30: Arii popuidre ungare m 14.45: Jui- 
valul vorbit a 15: Plăci m 16: Pentru a- 


Quintet de salon m 
517.30: Causerie m 18: Inf, ungară, slova- 
4: şi ruteană. m 18.15; Orch. Melles m 


'ZROMANIA 


tADIO ROMANE SC PE UNDA SCURTĂ 
32,4 m. 

6:45: ORA DIMINETII. 

RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti si igienice; Note culturale 
şi publicații; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Speclacole. 

13.15: Concert de prânz — Orchestra 
Costică Tandin (voce: Petre Alexandru): 
Arii naţionale; Vals de altă dată de Li- 
liana Delescu; Era prin Mai — romantä 
veche (voce: Petre Alexandru); Vai ini- 
mă, doină cu strigăluri din Ardeal (voce: 
Petre Alexandru) ; Parafrază pe o roman- 
tă veche de Viorel Doboş; Mirela — ro- 
mantä veche (voce: Petre Alexandru); 
Cântecul lui Floares sergentul (voce: 
Petre Alexandru);  Romanţe şi Arii na- 
tionale. 

14.00: Radio-jurnal (II). 

14.30: Muzică variată (discuri): Uver- 
tură de Conradi; Arie din „Regele Ys- 
ului” de Lalo si Vals No. 15 de Brahms 
(voce: Michele Fleta); La capricciosa de 
Ries (vioară: Jan Dahmen); Sevillana si 
Melodie spaniolă de Mostazo (voce: Es- 
trelitta Castro); Potpuriu din operetele 
lui Johann Strauss. 

15.90: Inştiințări. 


URODONAL 


Combate Guta 


RADIO ROMANIA 


19.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 


20.00: Ora; 

La räspäntia profeliilor, 
Savin. 

20.15: Mihail Arnăulu (voce) — Cän- 
tece românești: Din noapte de N. Bre- 
tan; Cântec haiducesc din „La şezăloa- 
re” de Tiberiu Brediceanu; Cântecul lui 
Moş Gligor din „La seceris” de Tiberiu 
Brediceanu; Cântec. de leagăn de I. Bor- 
Codrule de A. Eliade. 

RADIO ROMÂNIA, RADIO BUC URESTI 
SI RADIO ROMÂNESC PE UNDA 
SCURTA. 32,4 m. 

20.40: Radio-jurnal (IL). 

2190: Figuri de compozitori: 
SAËNS: 

I. Cuvânt explicativ. 


de Prof. lon 


SAINT- 


II. Exemplificări muzicale (discuri): 
Vârtelnița Omfalei — poem simfonic 
(orch. filarm. din New-York, dirij. de 


Willem Mengelberg); Duet din „Samson 


si Dalila” (voce: Germaine Cernay şi 
Georges Thill); Concert în sol minor 


(pian: Arthur de Greef si orch. simf. di- 
rij. de Landon Ronald); Fragment din 
„Carnavalul animalelor” (orch. simf. din 
Filadelfia, dirij. de Leopold Stokowski). 


7 


19: Causeriem 19.20: „Recital pianm 19.50:.. 
Causerie 20.15: Inf. ungară si română m 
20.50: Dramă radiofonică m -22.40): Inf. 
ungară, slovacă si ruteană m 23.10: Orch. 
de ţigani Burs m 24: Inf. germană, ita- 
liană, engleză si franceză m 0.20: Cânte- 
ce din filme sonore m 1.0: Inf. 


26 VIII 1940 


22.00: Radio-jurnal (IV): Sport. r 
22.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: germană, italiană, franceză si en- 
gleză. 
RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREŞTI 
2.40: Sonata in fa minor (,,Appassio- 


tai de Beethoven (pian : Edwin 
Fischer), 
Beethoven 


și En de Bee- 
thoven (discuri): Aria Leonorei din 
„Fidelio” (voce: Hilde Konetzni); Te 
iubesc — lied (voce: Karl Schmitt-Wal- 
ter) ; Durerea — lied (voce: Rauta 
Waara); Cântecul prepelitei si Amintire i 
(vote: Heinrich Schlusnus); Aria lui 
Florestan din ;,Fidelio” (voce: Franz 
Volker). 


BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

6.45: Mars. Salut matinal m 6.50: Gim- 
nastică -m 7.05: Mars m 7.15: Inf. m 7.30: 
Muzică populară m*7.40: Muzică uşoară 
a 7.55: Calendarul zilei m 8: Muzică 
usoaräm 12: Muzică uşoară m 12.30: Cau- 
serie m 12:45: Concert! de amiază m 13.1: 
Inf. m 13.50; Muzică uşoară si de dans a 
14.15: Anunţări: m 1429: Dansuri m 18.30); 
Muzică uşoară si de durs m 19.45: Cau- 
fserie m 20: Câutece populare m 20.30: 
Inf. m 20.50; Muzică uşoară m 21: Con- 
cert simfonic:m 22.15: Anuntäri m 22.20; 


23.03—23.50: Arii 


Muzică uşoară si de dans m 22.45: Inf 
m 2255: Causerie în italiană m 2305: 
Dansuri, 


443,1 m. SOTTENS : 100 kw. 

19.15: Pentru amatorii de jazz m 19:40: 
Curiozitäti muzicale m 19.55: Comunicate 
diverse m 20: Plăci m 20.05: Vacanţa in 


Sar 


Elveţia m 20.10: Plăci m 20.15: Reportaj 
radiofonic m 20.50: Inf. m 21: Muzică u- 
şoară m 21.20m Melodii m 21.40: Conti- 
nuarea concertului de muzică uşoară m 
22: Emisiune comună pentru elvetienii 
din străinătate m 22.45: Expunerea prin- 
cipalelor evenimente elvețiene m 23: Mu- 
zică ușoară m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
19: Ora copiilor m 19.30: Muzică popu- 
laräm 19.55: Comunicatem 20: Continua- 
rea muzicei populare m 20.15: Pentru 
doamne m 20,40: Lied-uri religioase- 
plăci m 20.50: Conf. m 21.15: Concert 


Orch. Radio m 22.45: Conf. a 23: Inf. m 
23.10: Plăci. 


CEAS Par. ; 
TOATE POSTURILE GERMANE 
19.45: Conf. din ciclul: „Armata noas- 
tră” m 20: Inf. m 2015: Muzică distrac- 
tivă m 20.50: Priviri asupra situaţiei po- 
litice m 21: Concert distractiv m 22: Inf. 
si muzică m 22.30: Muzică variată m 24: 
Inf. m 0.15: Concert nocturn m 1-2: Ser- 
viciul camaroderiei 


IGRECIA 


499 m. ATENA 15 kw. 
18.30 : Semnal. — Imn national m 
18.35: Bursa, bul. met. m 1$.45: Muzică 
ușoară m 19: Muzică variată m 19.30: 
Reportaj m 19.40: Concert m 20: Ora a- 
gricultorilor m 20.10: Concert m 20.30: 
- Cântece populare greceşti m 20.50: Inf. 
m 21: Concert m 22: Muzică uşoară m 
22.20: Inf. m 22.30: Concert m 23: Muzică 
variată m 23.20: Concert m 24: Concert m 
0.20: Inf. — Imn national. 


SIT ALI A 


GRUPUL I 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 

19.15: Concert simfonic, trans. Teatrul 
Adriano m 20: Semnal orar, eventuale 
comunicate. Jurnal radio m 20.30: Come- 
die în 3 acte m 22: Concert quartet iz- 
instrumental  (Paisiello-Bonelli, Ditters- 
dorf) m 23: Jurnalul radio m 23.15-24: 
Muzică pentru orch 


GRUPUL II 
(230,2 m.—221,1 m.) 

20.30: „Bernardo Eremita” 3 acte de 
Luigi Antonetti m 20.30: Cântece şi me- 
lodii orch. m 21.30: Concert m 22.30: Mu- 
zică variată m 23—23.15: Radio-jurnal, 

ROMA (2. Ro). 
(31,15m. — 25,40m. — 19,61m. — 16,84m.— 
41,55m. — 25,51m.) 

8: Semnal orar. Cântece florentine m 
8.15: Radio-jurnal în italiană m 8.30: Inf. 
engleză m 8.45: Quartet. (Rossano, Coz- 
ziani, Schisa, Galdieri, Chiappo). Dan- 
suri m 9.30: Inf. franceză m 11.30--11.55: 
Emisiune arabă m 12: Inf. olandeză m 
12.15: Selectiuni din actul 2 din „Don 
Pasquale” de Donizetti m 12.45 : Inf. 
engleză — 13: Semnal orar m 13.15: 
Vioară  (Vivaldi-Respighi : Sonatä în 
re-major ; Sarasate : Romantä anda- 
luză; Schubert: Cântec). Bariton. (Fal- 
conieri, Tosti, Denza) m 13.45: Inf. chi- 
nezä m 14-14.45; Radio-jurnal în italiană 
m 1315: 13: Semnal orar. Jurnalul radio 
m 13.15: 13: Semnal orar. Jurnalul radio 
tate politice m 14: Radio-jurnal m 14.15: 
Jurnalul radio m 15.05: Cronică în dane- 
ză m 15.20: Cronică în română m 15.35: 


4e 


= Le 


Inf. engleză m 15.50: Pauză m 15.55: Inf. 
spaniolă m 16.05: Inf. portugheză m 16.15: 
Comunicate’ agricolem 16.30: Cântece na- 
politane m 16.50: Int. franceză m 17: Ra- 
dio-jurnal în italiană m 17.15: Dansuri 
populare italiene a 17.40: Inf. engleză m 
17.55: Inf. irană m 18.40: Inf. bulgară m 
18.15: Inf. ungară m 18.20: Int, română m 
18.25: Jurnalul radio m 18.30: Din opere 


de; Verdi, Bellini, Donizetti, Rossini, 
Catalani, Mascagni Puccini) m 19.40: Ac- 
tul I din „,lucia di Lammermoor” de 
Donizetti m 20-20.20: Semnal orar. Jur- 
nalul-radio Plăci m 18.25: Inf. turcă m 
18.38: Inf. ncezä m 18.45: Inf. engle- 
ză m 20.15: int. germană m 20.30: Inf. 


malteză m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50: 
Inf. engleză m 21: Inf. franceză a 21.10: 
Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară m 21.30: 
Trans. pentru Grecia m 21.55: Inf. sârbo- 
croată m 22.10: Inf. ungară m 22.20: Inf. 
română m 22.90: Inf. engleză m Voci da- 
neze m 23: Jurnalul radio în italiană m 
23.15: Inf. franceză m 23.30: Inf. sârbo- 
croată æ 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. 
portugheză m 23.50: Inf. spaniolă m 24: 
Program muzical. Actul I din „Andrea 
Chenier” de Giordano. 


AIUGOSLAVIA 


137.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 


13: Cântece populare m 13.45: Concert 
de orch. m 1430: Ştiri de presă m 14.50: 
Quator havaiană m 15.40: Ştiri de presă 


m 1845: Cântece populare m 19: Discur- 
suri m 19.20: Plăci m 20.20: Ora Națiunii 
m 20.40: Concert m 21: Piesă radiofonică 
m 22.40: Stiri de presă m 23: Cântece di- 


m 25.40: Ştiri de presă. 


[i 
i 


verse 


ee T x 
120 kw. 
17.05: Muzică de cameră plăci m 17.20: 
Inf. bulgară m 17.45: Inf greacă m 
Jazz m 18.10: Muzică turcă m 18.45: Sem- 
nal orar, inf. turcă æ 19: Muzicä după do- 
rință m 220: Inf. franceză m 20.15: Inf. 
engleză m 20.30: Radio jurnal m 20.45: 
Concert orch, radio m 221.30: Semnal o- 
rar, inf, turcă. Bursa m 21.45: Orch. m 
22: Jazz-pläci m 22.25: Imn naţional. 


UNGARI 


549,5m. BUDAPESTA 120 kw. 

13.10: Orch. ţigani Csorba m 13.40: Jur- 
nalul vorbit m 1430: Orch. Pompierilor 
15.30: Jurnalul vorbit m 17.15: Causerie 
a 17.45: Jurnalul vorbit m 18: Inf. slo- 
vacă şi ruteană m 18.15: Orch. de salon 
m 19.10: Despre Transilvania m 19.40: 
Plăci a 20.15: Inf. ungară si română m 
20.25: Recital acordeon m 20.40; Poeme 
m 21.10: Orch. Operei m 22.40: Inf. un- 
gară, slovacă si ruteană m 23.10: Muzi- 
că de dans m 24: Mmf. germană, italiană, 
engleză, franceză si esperanto m 0.25; 
Orch. de ţigani Farkas æ 1.05: Inf. 


BROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
32,4 m. i 

6.45: ORA DIMINEȚII: 

RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodăreşti şi igienice; Note culturale 
si publicaţii; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Quartet de mandoline: (A. 
Gheorghiu, R. Jorovschi, H. Jorovschi si 
G. Cabiaglia): Mars de C. A. Sylva; Se- 
renadă florentinä de A, Bertinelli; La- 
crimă ascunsă — vals de P. Latorella; 
Dans românesc de Emil Petrescu; Fru- 
moasa Castiliană — serenadă spaniolă de 
Mario Maciocchi. 

13.35: Canzonete (discuri): Canzonetä 
de Fassone (voce: Enzo de Muro Lo- 
manto); Două canzonete napolitane de 
Bovio (voce: Rosetta Ferlito); Dacă... de 
Denza (voce: Beniamino Gigli); Ochi de 
zână de Denza (voce: Riccardo Strac- 
ciari); Cantonetä napolitanä de Tosti 
(voce: Tito Schipa); Cântece napolitan 
de Costa (voce: Tito Schipa). 

14.00: Radio-jurnal (11). 

14.30: Muzică românească (discuri): 
Hora  oltenească şi Sârba lui Sibiceanu 
(Orch. Sibiceanu); Din poiana vadului 
— doină (voce: Marin Matache); Tigä- 
neasca şi Invârtita, Frunza şi Ciobänas 
la oi am fost (Orch. Costică Tandin); 
Unde-aud cucul cântând de Kiriac (voce: 
Valentina Cretoiu Tassian); Bagă Doam- 
ne luna’n nor (voce: Aurel Alexandres- 
cu); Foaie verde matostat, Doina Oltului 
şi Ciocârlia (Orch. Gr. Dinicu). 

15.00: Instiintäri. 
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RADIO ROMANIA 
19.59: Radio-jurnal în limba maghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
20.00: Ora; 
Renașterea românească şi Italia, de 
Prof. Alex. Marcu, Secretar G-ral la Mi- 
nisterul Educaţiei Nationale. 


20.15: Const. Siroescu (voce: I. Din : 


ciclul liedurilor italiene de Hugo Wolf : 
Şi vrei să-ți vezi iubitul murind? Ridi- 
cä-ti chipul blond; Am tăcut amândoi 
vreme îndelungată; 

II. Din cicluri liedurilor späniole de 
Hugo Wolf: Eşti rănit iubitul meu; Mă 


întorc trudit; Vei fi gândul meu; Inimă, 
toții s'au dus la odihnă. 

RADIO ROMÂNIA, RADIO BUCUREŞTI 
ŞI RADIO ROMÂNESC PE UNDĂ 
SCURTĂ 32,4 m. 

20.40: Radio-jurnal (II). 

21.00: Recital de vioară, Alex. Theodo- 
rescu: Sonatină de Schubert Cântec de 
concurs din ,,Maestrii cântăreţi” de Wag- 
ner; Melodie vieneză de Heuberger; 

21.26: D-na Angela Giugaru 
Humoresca de Schumann. 


1812: 


(pian): . 


i 22.00: Radio-jurnal (IV; Sport. 
„ 22.20: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: germană, italiană, franceză şi en- 


lezä, 
RADIO ROMANIA si RADIO BUCURESTI 
22.40: Sonata în do minor „Patelica” 
de Beethoven (pian: Wilhelm Back- 
aaus, discuri). 
22,56— 23.49: Planetele (discuri) : Mar- 
te, Venus, Uranus si Neptun din suita 
Planetele” de Holst. 


BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Din operete m 12.40: Causerie m 
32.55: Muzică populară m 13.28: Poşta 
Radio m 13.30: Inf. m 13.50: Muzică uşoa- 
ră si dans m 1415:  Anunţări m 14.20: 
Dansuri m 1830: Ora familiei m 19: Mu 
zică uşoară si de dans m 19.45: Causerie 
a 20: Concert m 20.30: Inf. m 20.50: Mu- 
zică uşoară m 21.30: Cóncer quator 
coarde m 22: Refrenuri m 22.15: Anun 
tări m 22.20; Muzică uşoară si de dans 
w 22.45: Inf. m 2255: Evenimentele săp- 
tămânii în germană m 23.05: Dausuri. 


BSELVET'A 


443,1 m. SOTTENS 100 kw 

19.40: Saliapin cântă m 19.50: Comuni- 
cate diverse m 19.55: Solo saxofon m 20: 
Voci universitare m 20.10: Recital vioară 
w 20.30: Actualităţi m 20.35: Varietăţi = 
20.50: Inf. m 21: Ecouri de aici si de aiv- 
rea m 21.30: Piesă radiofonică m 23: Mu- 
zică de dans-plăci m 23.20: Inf. 

540 m. BEROMUNSTER 100 kw 

19.10: Lied-uri sopran 19.30: Conf. m 
19.55: Comunicate m 20: Concert plăci a 
9,15: Cronica mondială m 20.30; Inf. m 
20.40: Clopote m 2043: Plăci m 20.50: 
Conf. 21.15: „Don Ranudo” operă comică 
in 4 acte m 23: Inf, m 23.10: Literatură 
contemporană, 


KIGERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor m 19: Re- 
portagii de pe front m 19.30: Marșuri m 
19.45: Cronică politică a ziarelor şi ra- 
diofonică m 20: Inf. m 20.15: Concert de 
seară m 21: Concert m 22. Inf, m 22.30: 
Muzică distractivă m 24: Inf. m 0.15: Con 
cert nocturn m 1-2: Serviciul camarade- 
viei. 


GRECIA 


__499 m. ATENA 15 kw. 

18.30 : Semnal. — Imn național m 
18.38: Bursa, bul. met. m 18.45: Muzică 
variată m 19: Conf. m 19.20: Muzică u- 
oară m 19.30: Radio-reportaj m 19.40: 
“amcert m 20: Ora copiilor m 20.15: Mu- 
zică uşoară m 20.30: Inf. m 21: Concert 
a 21.30: Concert m 22: Muzică de dans m 
22.20: Inf. m 22.30: Concert m 23: Con- 
cert m 23.20: Inf. m 23.30: Muzică uşoară 
u 0.20: Inf. — Imn national, 


SITALIA 


GRUPUL I 
(420,8 m.—491,8 m.—263,2 m.) 
20.30: Concert simfonic vocal m 22.30: 
Conf. m 22.40-24; Concert de orch. m 23; 
tadio-jurnal, „ + 


sm. .- ES m PEPI Dra. = 


dd ii e 


Cepa eea aaa aă 
ani experiență. Laborator de | 
precizie cu instr. modern: | 
Reparații. Transformări. 


Bi 
1 i Acord. RADIO-BARDI. 


Calea Mosilor, 295 Tel. 2-99-44 | 


GRUPUL II 


(230,2 m.—221,1 m.) 
20.30: Concert simfonic vocal m 23.30: 
Conf. m 22.40—24: Orch. m 23: Radio-jur- 
nal. 


ROMA (2. Ro) 


(31,15m. — 25,40m. — 19,61m. — 16,84m.— 
41,55m, — 25,51m.) 


7.56-9.30: 8: Semnal orar. Duo piano. 
(Zipoli, Chopin, Albeniz) m 8.15: Jurnalu] 
radio m 8.30: Inf. engleză m 8.45: Con- 


cert variat (Mozart, Schumann, Mascag- 
ni, Braga Ranzato), Muzică vocală. (Pa- 
radisi, Buzzi-Peccia, Tirindelli) m 9.30: 
Inf. franceză m 11.30: Emisiune arabă 
m 12: Inf. olandeză m 12.15: Selectiuni 
de cântece m 12.45: Inf. engleză m 13: 
Semnal orar m 13.15: Selectiuni din o- 
peretă. Muzică variată (Billi, Cortopasi, 
Culotta, Azzoni) m 14: Radio-jurnal în 
italiană m 13-15.13; Semnal orar. Ra- 
dio-jurnal m 13.15: Program muzical m 
14: Jurnalul-radio m 14.15: Conf. m 15.20: 
Cronică în germană m 15.35: Inf. engle- 
ză m 15.50: Pauză m 15.55: Inf. spaniolă 
m 16.05: Inf. portugheză m 16.15: Comu- 
nicate agricole m 16.30: Muzică variată. 
Cimarosa, Escobar, Cominotti) m 16.50: 
ins. franceză m 17: Jurnalul radio m 
17.15: Muzică simfonică (Respighi, R. 
Korsakov, De Falla, Wagner)mæ 17.40: Inf. 
engleză m 17.55: Conf. în engleză m 18.40: 
Cont. bulgară — 18.15: Jurnalul radio m 
18.30: Concert simfonic (Petrassi, Parodi, 
Gorini) m 20: Semnal orar, jurnalul ra- 
dio. Plăci m 18.25: Inf. turcă m 18.35: Inf. 
franceză m 18.45: Inf. engleză m 19: E- 
misiune arabă m 90.15: Inf. germană m 
90.30: Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă 
m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. franceză 
m 21.10: Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară 
m 21.30: Trans. pentru Grecia m 21.55: 
Inf. sârbo-croată m 22.10: Inf. ungară m 
22.20: Inf. română m 22.30: Inf. si conf. 
engleză m 23: Jurnalul radio în italiană 
m 23.15: Inf. franceză m 23.30: Inf. sår- 
bo-croată m 23.35: Inf. greacă m 23.40: 


Inf. portugheză m 23.50; Inf. spaniolă m 
24: Orgä m 0.30: Inf. engleză m 0.45: Inf. 


franceză, 


IUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Concert de orch. m 14: Arii diverse 
m 14.90: Stiri de presă m 14.50: Concert 
corn m 15.10: Cântece populare m 15.40: 
Ştiri de presă m 18.45: Melodii populare 
m 19 Discursuri m 19.20: Concert Orch. 
militară m 20.20: Ora Națiunii m 20.40: 


m 93: Muzică de dans m 23.40: Ştiri de 


HTU RCIA 


UPTO SE T mii ui 
1684 ANKARA 120 kw. 

17: Semnal orar m 17.05: Dans-plăci m 
17.30: Inf. bulgară m 17.45: Inf. greacăm 
18: Muzică plăci m 18.15: Muzică turcăm 
19.00: Causerie m 19.15: Muzică m 19.30: 
Muzică turcă m 20: Inf. francezăm 20.15: 
Inf. engleză m 20.30: Radio jurnal m 20.45 
Orch. radio m 21.30: Semnal orar m 22: 
Jazz-plăci m 22.25: Imn naţional, 


549,5m. BUDAPESTA 120 kw. 
13.10: Recital pian m 13.40: Jurnalul 


vorbit m 13.55: Recital vocal m 14.30; 
Orch. de salon m 15.30: Jurnalul vorbit 
m 17.10: Pentru copii m 17.45: Jurnalul 
vorbit m 18: Inf. slovacă si ruteană m 
18.15: Orch. de ţigani Mursim18.40: Cau- 
serie m 19.45: Recital orgă m 20.15: Inf. 
ungară si română m 20.25: Causerie m 
20.45: Muzică jazz la pian m 21: Repor- 
taj m 21.25: „Cavaleria rusticană” operă. 
de Mascagni (plăci) m 22.40; Inf. ungară, 
slovacă si ruteană m 23.10: Och. de ti- 
gani Vidak m 24: Inf. germană, italiană, 
engleză şi franceză m 0.20: Plăci de dans 
m 105: Inf. 


PR OMANIA 


28 VIII 1940 


orch.); Două valsuri de Freundorfer (ti- 
terä); Serenada de Toselli (vioarä si 
orch.); Gavotä de  Gossec si Menuet de 
Boccherini (Wurlitzer Orgel); Două sâr- 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ be (nai: Fănică Luca). 


32,4 m. 
6.45: ORA DIMINEȚII, 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 


13.00: Ora: Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării si a barei Sulina; Sfaturi 
gospodărești şi igienice; Note culturale 
şi publicaţii; Ştiri artistice şi culturale; 
Radiofonice; Sport; Spectacole. 

13.15: Instrumente diferite (discuri) : 
Când înfloresc primii trandafiri, vals de 
Klenner si Bonita de Ortuso (ghitarä); 
Vals de Malando (armonică); Tango de 
Albeniz (pian: Leff Pouishnoff); Vals de 
Cramer (havaiană); Polca de Bräu (cla- 
rinet); Humoresca de Dvorak (vioară şi 


14.00: Radio-jurnal (II). 


MANCA MONDIALA 


fl 


7 


$ ht” SL ES mens. Le Lt ar EE tt om. Pen 


6.45: RADIO-EXPERIMENTAL (32,41m.) 
14.00: BUCUREŞTI ȘI RADIO ROMANIA 20: SOFIA: Muzică din filme sonore. 
' ‘(864,5m—1875m.) 20: BEROMUNSTER: Concert orch, 
18.20: ROMA (2RO) (19,7m.—25,51m.) - 20.15: BUCUREŞTI: Pianisti celebri, 
18.45: BREMEN H (1339m.) 20,40: eV + Ca dă Concert orch, 
SEL OCEAN. (91° DE 20.50: SFIA: Muzică uşoară, A 
18.45: ZEESEN  (31,38m.—25,31m.). 21: GR. Ii ITALIAN: Orch,, muzică u- YO 
18.45: DUNĂREA (325,4 m.) BOATA. ca 


19.50: 


22: 


99 


12 


13.45 


| 16.00: 
16.00: 
18.15: 
, 18.35: 
19.15: 


20.50: 
20.07; 


21: 
27: 


21,09: 


21: 
21: 


21.00: 


21.1): 
2145: 


21.30: 
21.80: 


22,00: 
22,04: 


29 


LIMBA ROMANA 


29,15: 
20.29: 
20:39 -- 
20.30: 
20,40: 
21:35: 
29.15: 
22,15: 
22,20: 


22.20: 


22.30: 
22.30: 


22,40 1B 


10.30: 


13.15: 
13,25: 


213: 
99 15: 


22.13: 


si 


DUMINICĂ 25 AUGUST 1940 


TIRANA: (49,30m.) afară de Du- 21:. SOFIA: Concert sopran. 


minică. 21: POSTURILE GERMANE: Concert de 
Note P seară, 

pia ce i AT cpr 25,31m.). 21:. BUCUREŞTI: Selectiuni din operete, 

BUDAPESTA (549,5m.) 21: SOTTENS: Duete si arii din opere, 


DUNAREA (325,4 m.) 

BREMEN 11 (1339m.) 

BUCURESTI SI RADIO ROMÂNIA 
(364,5m—1875m.) 


21.30: SOFIA: Din operete. 

22: SOFIA: Muzică ușoară si de dans, 
22: ATENA: Trans, operetă, 

22: ANKEARA:. Muzică de jazz, 


ME: 22,05: SOTTENS: Slugäre musicale, 
BELGRAD (49,18m.) : 22.10: Gr, II ITALIAN: Concert coral. 
BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMÂNIA TEA: POSTURILE GERMANE: Muia 


(364,5m—-1875m) vi 


DUNAREA (325.4 m.) 


5: SOFIA: Muzică de dans, 
BELGRAD: Concert 1. 


93: 
ZEESEN (31,38m.—25,31m.). 93: BUCURESTI: Muzic 
ROMA (2 RO) (16,84 m; 31,15 m.,$. 2310: BEROMUNSTER: 
19:70m. 25,40m. 21,15m. 41,55m). É 2e GR, I ITAMAR: AN ul 3 
"CRDI? * spali . £ 23.50: BELGRA uzică de dans. 
GRUPUL IL italian (263,2m. . 
| 2991 im) 5 LUNI 25 AUGUST 1940 
7 9$ K 20.15: BUCUREŞTI: Cântece romåneşti, 
DS a SU ENS 20.40: BEROMUNSTER: Muzică roligi- 
« a“ sei „De Ru oesă, 
41,49m.). 20,50: SOFIA: Muzicä usoarä, 


UDAPESTA (549,5m.) 21: SOFIA: Concert simfonic, 


23,00: ZEESEN :(31,38m.—25,31m.). 21: POSTURILE GERMANE: Concert de 
£ ` s seară; 
N FRANCEZĂ 21: BUCUREŞTI: Mmes de Saint-Saens, 
Se © A À 21: SOTTENS. Muzică uşoară, 
IN. LIMBA FRANCEZA 21.10: BUDAPESTA: Concert Orch, O- 
perei, 
15: DAVENTRY (23,97m.—25,29m.— $ 21.15: BEROMUNSTER: Concert orch, 
za ri nea ap A 2130: GR. II ITALIAN: Concert orch, 
À 21.30: ATENA: Muzică uşoară. 
8.00: MOSCOVA (25,77m.-16,18m.). 21.40: SOTTENS: Muzică uşoară, 
9.30: ROMA: (2 RO) (25,4m.) 22: GR. I ITALIAN: Quartet coarde, 


22: ANKARA: Muzicä de jazz, 

22.20: SOFIA: Muzicä usoarä si de dans. 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzicä 
variată, 

22,30: GR. II ITALIAN: Muzică vanată, 


MOSCOVA (19,76m.) 
RADIO-VATICAN (31,06m.) 
“numai Duminică 

DAVENTRY (25.29m,— 41.49m.—- 


13,971) 22.40: POCTU Sonata pian. Appas- 
MOSCOVA: (26,09m). sionata” de Beethoven, ` 
E pA ( Bb 23: BELGRAD: Cântece diferite, 
Déiiniet +" 23: SOTTENS: Muzică ușoară, 

PR 4 23: BUCUREŞTI: Arii gi lied-uri de Bee- 
MOSCOVA  (23m.) numai Dumi-Bthoven. 
nica. 23.05: SOFIA: Muzică de dans, 


23.10: BUDAPESTA: Muzică de dans, 
23.10: BEROMUNSTER: Vechi» lied-uri 
favorite. 


ROMA (ÊRO) (25,4m.—16,84m.) 
MOSCOVA (20,38m.) 

ROMA RO) 19,7m.—31,15m.— 
25,51m.) 

DAVENTRY (49,59m.—30.96m.) 
—41,19m.) . 

SOTTENS (443.1m.) 

MOSCOVA (19,35m.-25,62m.) 


22,90: BUCUREŞTI şi RADIO ROMAMIA 
(364,5m.—1875m.) 

5: TOKIO (25,42m.—19,79m.) 

5: ZEESEN (19,56m.). 


GR. lI italian (221,1m.—263,2m.) oo BEL 49,18m, 

ROMA (2R0). (31.15m.—25,4m.— san SOHA (38? BoT? 

i FT a SP 23.00: DAVENTRY (30.96 m.—49,59 m.— 
MOSCOVA (19476. 915.) + 41,49m.) 

ANKARA (34,7 m.—1648m,) 23.00: MOSCOVA (1744-19,75-31,51-39,76- 


RADIO-VATICAN (48.47m.) 
Miercuri si, Sâmbătă 93 15: 
GRUPUL ll italian (263,2-22 9915: 
FRANKFURT. (251m.) 
DAVENTRY (30.96m.—-49.59m. — 
41,49m.) r 
RUYSSELEDE (29,04m) 
H'ADIO-VATICAN  (19,84m.) 
Miercuri 


25,62-25m.) 

COLONIA (456m.) 

ROMA (2-R0) (31,15m.-25,4m.- 

16,84m.—41,55m.—19,7m.) 

: GRUPUL Ilf italian (263,2-221,1m.) 
STUTTGART (523m.) 

SOTTENS (443m.) 

OVIEDO 40m.) 


1,1m.) 


23 20 
23.30 


NEW-YORK (16;87m.) 23.30: MOSCOVA (31,15m. -25m.-25,6m.) 
ZELSEN (31,38m.) 24: BUDAPESTA (549,5m.) 
COLONIA. (456m.) 24.00: CHUNG CHING-Chiria (25,21m.) 
STUTTGART (523m.) 0,30: MOSCOVA (31,25m.-25m.-25,62m,) 
MADRID (30.43m.) în cursul săp-§ 0.45: ROMA (2 RO) (31.15m.-25,{m.- 
tămânii 16,84m.—41,99m.—19,7m.) 
LIPSCA"(S82m) ~ 135: DAVENTRY (30,96m.-—49,59n, = 
LIPSCA (382.2m.) > 41,49m.) 


23.15: GR. I ITALIAN: Concert orch, 
MARŢI 27 AUGUST - | 
20,15: BUCURESTI: Lied-uri italiene si. 
spaniole de H. Wolf. ENT | 
20,30: GR. I ITALIAN: Concert simfonic 


cal, i 
20.45: BUDAPESTA: Muzică de Jazz laj 


pian, 
20.50: SOFIA: Muzică uşoară, ] 
aA GR, II ITALIAN: Orch. „ muzică u- 
soari 
21: POSTURILE GERMANE: Concert de | 
seară, K 
21: BUCUREŞTI: Concert de vioară, | 
21.26; BUCUREŞTI : „Humoresta” de 
Schumann (pian). 
21.25: BUDAPESTA: „Cavaleria rustica- 


nă” de Mascagni. 
21.70: SOFIA: Quartet coarde. 
22: ANKARA: Muzică de dans. 
22: SOFIA: Refrene noui, 
2220: SOFIA: Muzică ușoară și de dans, | 
2220: POSTURILE GERMANE: Muzică 
“tată 
22.39! 
22,40: 
22,40: 
pian). 


GR, II ITALIAN: Muzicå. variată, 
GR. I ITALIAN: Concert orch, 

BUCUREȘTI: Sonata  „Patetica” 
22.56: 


BUCUREȘTI: „Planetele” suită de: 
Hala, 


23: BELGRAD: Muzică de dans. 

23: SOTTENS: Muzică de dans, 

23.05: SOFIA: Muzică de dans, . i 
23.30: ATENA: Muzică uşoară. í 
0.20: BUDAPESTA: Muzică de dans. 


MIERCURI 28 AUGUST 1940 
20: BEROMUNSTER: Concert plăci. | 
20.15: BUCURESTI: Concert pian, = 
20.50: SOFIA: Muzică ușoară. | 
21: SOFIA: Compozitori bulgari, orch, 
21: BUCUREȘTI: Muzică inspirată | de ` 
Goethe, 
H POSTURILE GERMANE: Concert de 
sear ' 
21.10: BELGRAD: Opere plăci). 
21.15: BEROMUNSTER: Muzică "elvețiană 
contemporană, 
21.30: GR, I ITALIAN: Concert de orch, 
21.40: GR, II ITALIAN:. Concert de orch, 
21.45: BUDAPESTA: Quartet coarde, 
22: ANKARA: Muzică de dans, 
22: SOFIA: Muzică uşoară si de dans, 
22,10: SOTTENS: Simfonii . şi concerte 
grossi italiene. a ; 
22,40: GR, I ITALIAN: Concert vioarä, 
22.30: GR. II ITALIAN: Muzică variată, 
cai POSTURILE GERMANE: Muzică 
varia - 


i 


1H LIMBA GERMANĂ 


6: DAVENTRY (30,96m.— 49,59m.— 
41,49m.) , i j 
6.30: DAVENTRY  (30,96m.—49,59m.— 
*  41,49m). . | 
6.30: MOSCOVA (25,77m), ` 
8: ZEESEN (16,89 DRAP 63m, — 
19,74m,) 
11.30: ZEESEN (16,89 m, — 19,63 m— | 
19,74m.) m | 
13.00: MOSCOVA. (25m) ` K 
14.00: MOSCOVA  (25m.) -numai Dumi- 
nica. 
14.30: DAVENTRY. (41, 49m. —13, 97m.— | 


25,29m.) 
15: ZEESEN (16,89 m. — 19,63m. — 


19,74m.) 
15.30: DAVENTRY (25,29m.—#41,49m, — 
49,59m.).: 
18.30: MOSCOVA (20,38m.) 
19.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 
nica, | 
3 | 


19.45: ZEESEN (19, 85m. — 25:49m. — — 


31,01m.—49 83m) | 


